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Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb lhres TPS1200 Instruments.

Zur sicheren Anwendung des Produkts beachten Sie bitte die detaillierten Sicher-
heitshinweise der Gebrauchsanweisung.

Die Typenbezeichnung und die Serien Nr. lhres Produkts ist auf dem Typenschild
angebracht.

Ubertragen Sie diese Angaben in Ihre Gebrauchsanweisung und beziehen Sie sich
immer auf diese Angaben, wenn Sie Fragen an unsere Vertretung oder eine von
Leica Geosystems autorisierte Servicestelle haben.

Typ:

Serien-Nr.:

Die in dieser Gebrauchsanweisung verwendeten Symbole haben folgende Bedeu-
tung:

Typ Beschreibung

[ =d Nutzungsinformation, die dem Benutzer hilft, das Produkt tech-
nisch richtig und effizient einzusetzen.

* CompactFlash und CF sind Warenzeichen der SanDisk Corporation
* Bluetooth ist ein registriertes Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc
Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihres jeweiligen Inhabers.

Die folgenden Quellen stellen alle TPS1200 Dokumentation und Software zur
Verfiigung:

« die SmartWorx DVD

* http://www.leica-geosystems.com/downloads
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1 Benutzeroberflache

1.1

Tasten

Tastenkombina-
tionen

Tastatur

Taste

Beschreibung

Hot Keys F7-F12

Benutzerdefinierte Tasten um Befehle auszufiihren oder
ausgewahlte Dialoge aufzurufen.

Siehe Kapitel "2 Konfigurierbare Tasten" fir weitere
Einzelheiten.

Eingabetasten

Eingabe von Buchstaben und Zahlen.

CE * L&scht alle Eintrage beim Beginn der Eingabe.
* Ldscht das zuletzt eingegebene Zeichen wahrend der
Eingabe.
ESC » Verlasst das aktuelle Menl oder den aktuellen Dialog
ohne die Anderungen zu (ibernehmen.
USER +  Offnet das benutzerdefinierte Mend.
+ Siehe Kapitel "2 Konfigurierbare Tasten" fir weitere
Einzelheiten.
PROG (ON) * Bei ausgeschaltetem Instrument: zum Einschalten des
Instruments.
+  Beieingeschaltetem Instrument: Zum Offnen des Meniis
Programme.
ENTER + Bestatigt die markierte Zeile und 6ffnet den nachsten
logischen Dialog/Menu.
+  Offnet den Editiermodus um Felder zu &ndern.
+  Offnet ein Listenfeld.
SHIFT *  Wechselt zwischen erster und zweiter Ebene der Funkti-
onstasten.
Pfeiltasten * Bewegen den Zeilenfokus im Dialog.

Funktionstasten F1-
F6

Bei aktivem Dialog entsprechen sie den sechs Softkeys
unten auf der Anzeige.

Tasten

Beschreibung

PROG plus USER

Schaltet das Instrument aus, wenn es sich im TPS1200
Hauptmenii befindet.

SHIFT F12 Ruft STATUS: Libelle & Laserlot auf.
SHIFT F11 Ruft KONFIG Licht, Display, Beep, Text auf.
SHIFT USER Ruft QUICK SET Einstellungen d@ndern: auf.

Siehe Kapitel "3 Schnelleinstellungen - SHIFT USER" flr
weitere Einzelheiten.

Benutzeroberflache
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Tasten

Beschreibung

SHIFT A

Hochblattern.

SHIFT ¥

Weiterblattern.

TPS1200
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1.2 Anzeige

Anzeige

Bestandteile der
Anzeige

a _ — a) Zeit
b msien |1 @51 §idis o6 b) Uberschrift
C— c) Titel
o d) Anzeigebereich
d 1 Hessen 2 Prog 3 Hanage e) Messageze”e
= ? = f) Icons
= % , Hq g) ESC
4 Im/Export § Kenfin 6 Tools h h) CAPS
e— at/" | .
HELTR| [ I | [ N—i i) SHIFT Icon
- j) Quick Coding Icon
TPS12_081 ! k) Softkeys
Element Beschreibung
Zeit Anzeige der aktuellen Uhrzeit.
Uberschrift Zeigt die aktuelle Stelle im Hauptmenii, unter der PROG
Taste oder USER Taste an.
Titel Zeigt die Bezeichnung des Dialogs an.

Anzeigebereich

Arbeitsbereich des Dialogs.

Messagezeile

Mitteilungen werden fiir 10 Sek. angezeigt.

Icons

Zeigen den aktuellen Status des Instruments an. Siehe
Kapitel "1.4 Icons". Kénnen Uber den Touchscreen bedient
werden.

ESC

Kénnen uber den Touchscreen bedient werden. Hat die selbe
Funktion wie die ESC Fixtaste. Der letzte Vorgang wird riick-
gangig gemacht.

CAPS

Der Caps-Modus fiir Grossbuchstaben ist aktiv. Er kann durch
Driicken von GROSS (F5) oder KLEIN (F5) in verschiedenen
Dialogen aktiviert oder deaktiviert werden.

SHIFT Icon

Zeigt den Status der SHIFT Taste an; entweder ist die erste
oder zweite Ebene der Softkeys ausgewahlt. Kann liber den
Touchscreen bedient werden und hat die selbe Funktion wie
die Fixtaste SHIFT.

Quick Coding Icon

Zeigt die Quick Coding Konfiguration. Kann mit dem Touchs-
creen zum Ein- und Ausschalten des Quick Codings
verwendet werden.

Softkeys Befehle kdnnen Uber die Tasten F1 - F6 ausgefiihrt werden.
Die Befehle zu den Softkeys sind vom Dialog abhangig. Sie
kénnen direkt Uber den Touchscreen bedient werden.

Scrollbalken Scrollt den Dialogbereich vor und zurtck.

Benutzeroberflache
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1.3 Bedienungskonzept

Tastatur und
Touchscreen

Instrument
einschalten

Instrument
ausschalten
Schritt-flir-Schritt

Tastatur
sperren/entsperren

Die Benutzeroberflache wird entweder Uber die Tastatur oder liber den Touchscreen
mit dem mitgelieferten Stift bedient. Der Arbeitsablauf ist mit der Tastatur und dem
Touchscreen identisch. Der Unterschied besteht darin, wie Informationen ausge-
wahlt und eingegeben werden.

Bedienung tiber die Tastatur

Informationen werden anhand der Tasten ausgewahlt und eingegeben. In Kapitel
"1.1 Tastatur" werden die Tasten der Tastatur und ihre Funktionen genau
beschrieben.

Bedienung tiber den Touchscreen

Informationen werden durch Antippen des Touchscreens mit dem Stift ausgewahlt
und eingegeben.

Bedienung Beschreibung

Auswahl eines Eintrags Eintrag antippen.

Editiermodus im Eingabefeld Eingabefeld antippen.
aktivieren

Eintrédge oder Teile davon zum | Dem Siift von links nach rechts liber den Eintrag
Bearbeiten markieren ziehen.

In das Eingabefeld eingegebene | Touchscreen ausserhalb des Eingabefeldes
Daten bestatigen und den antippen.
Editiermodus verlassen

Die PROG Taste fiir 2 s drlicken.

Schritt | Beschreibung

(&= |Das Instrument kann nur im TPS1200 Hauptmenii ausgeschaltet

werden.
1. Gleichzeitig die USER und PROG Taste driicken.
2. Driicken Sie JA (F6), um mit dem Ausschalten fortzufahren, oder NEIN

(F4), um das Ausschalten abzubrechen.

Option Beschreibung

LOCK Zum Sperren der Tastatur die SHIFT Taste driicken und fir 3 s
gedriickt halten. Die Mitteilung 'Tastatur gesperrt’ wird in der Messa-
gezeile angezeigt.

Entsperren | Zum Entsperren der Tastatur die SHIFT Taste driicken und fiir 3 s
gedrickt halten. Die Mitteilung 'Tastatur entsperrt’ wird in der Messa-
gezeile angezeigt.

10
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1.4 Ilcons

Beschreibung Die Icons stellen aktuelle Statusinformationen des Instruments dar.
Zuordnung der TPS spezifische und allgemeine Icons
Icons a) ATR/LOCK/PS
- b) Prismen
TPS1200 c) EDM
: d) Kompensator / Lage 1&ll
@ e) RCS
> f)  Bluetooth
1 Hessen 2 Prog 3 Manzlge g) Linie / Flache
ﬁéﬂ ﬁgg 'ﬁ [lﬂ h) CompactFlash Karte/Interner Spei-
4 Im/Export 5§ Konfig 6 Tools . cher .
B — | i) Batterie
'NEITRl | | | | J) SHIFT
TPS12_172

k) Quick Coding

GPS spezifische und allgemeine Icons

abcde fghi a) GNSS Positionsstatus
— L J'»”‘-?‘l \ I"Flu L J.j b) Anzahl der sichtbaren Satelliten
starus [ ey WAl R o @ c) Fur die Positionsberechnung
= verwendete Satelliten
2 Echtzeit Status d) Echtzeitmodem und Echtzeitstatus,
131 ';r::‘::ll:ex:lg;‘:zem Infe Internet Status
e) Positionsmodus
f) Bluetooth
g) Linie/Flache
B — j h) CompactFlash Karte/Interner Spei-
WEITR| | [ | | cher
TPS12_172a |) Batterie
j)  SHIFT
k) Quick Coding
ATR/LOCK/PS « Die gegenwartig aktiven ATR/LOCK/PS Einstellungen und Prismen-Suchme-

chanismen werden angezeigt.
* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog QUICK SET Einstel-
lungen d@ndern:.

Icon

Beschreibung

©

ATR aktiv.

©

Meteo Modus ist aktiv.

&

Modus fiir den Nahbereich ist aktiv.

Benutzeroberflache
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Beschreibung

LOCK aktiv.

LOCK aktiv.
Prisma wird verfolgt.

LOCK aktiv. Prisma verloren.

Befindet sich das Prisma im Gesichtsfeld, lockt sich das Instru-
ment darauf ein.

ATR Suche.

PowerSearch Fenster.

PowerSearch aktiv.

ErEBCE +8 D + |8

7
Y

Pradiktion.

Prismen « Das aktive Prisma wird angezeigt.
* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog MANAGE Prismen.

Beschreibung

Leica Rundprisma

Leica 360° Prisma.

Leica Miniprisma

Leica Mini 0 mm.

| O | T e (8

Leica Mini 360°

Leica HDS Ziel.

Leica Refl.Folie

e

Reflektorlos

12
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EDM

Kompensator /
Lage 1&I1

Icon

Beschreibung

Uzet

Benutzerdefiniertes Prisma.

« Die gegenwartig aktiven EDM-Einstellungen werden angezeigt.
* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog KONFIG EDM & ATR

Einstellungen.

Icon Beschreibung
IR IR EDM Typ: Reflektor IR, verfligbare Modi:
STD FAST + STD - Standard.
* FAST - Schnell.
IR IR *  TRK- Tracking.
TRE A5 * AVG - Mittelbildung.
*  SYNC - SynchroTrack
IR
SN
&*_ Der Laserpointer ist eingeschaltet.
STD
RL RL EDM Typ: Reflektorlos RL, verfigbare Modi:
51D TRK + STD - Standard.
* TRK- Tracking.
RL «  AVG - Mittelbildung.
A5
Lo LO EDM Typ: Long Range LO, verfigbare Modi:
51D A + STD - Standard.
* AVG - Mittelbildung.
IR Auto Punkte werden nach der Zeit abgespeichert.
TRK
IR~ Auto Punkte werden nach der Distanz oder nach der Héhe
TRK abgespeichert.
IRw Auto Punkte werden durch stop & go abgespeichert.
TRE

« Kompensator aus oder die aktuelle Fernrohrlage wird angezeigt.

*  Touchscreen: Das Antippen des Icons &ffnet den Dialog KONFIG Kompen-
sator.

Icon

Beschreibung

X

Kompensator ausgeschaltet.

Benutzeroberflache
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RCS

Bluetooth

Linie/Flache

Icon

Beschreibung

S

Kompensator eingeschaltet, aber ausserhalb Bereich.

I II

Die aktuelle Lage des Instruments wird angezeigt, wenn der
Kompensator und die Hz-Korrektur eingeschaltet sind.

Die aktuellen RCS Einstellungen werden angezeigt.
Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog KONFIG Schnitt-

stellen.
Icon Beschreibung
Das RCS ist eingeschaltet.
Sy Wy Die RCS ist eingeschaltet und auf Empfang.

Der Status von jedem Bluetooth Port und jeder Bluetooth-Verbindung wird ange-

zeigt.

Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Bluetooth.

Icon Beschreibung
f Das Instrument ist Bluetooth fahig.
(Das Instrument muss einen Kommunikations-Seitendeckel
haben)
P Die Bluetooth-Verbindung am Port 3 ist aufgebaut und bereit.
3
H; i Die Bluetooth-Verbindung am Port 3 ist aufgebaut, aktiv und
3 Ubermittelt Daten.

Die Anzahl der Linien und Flachen, die im aktiven Job gedffnet sind, wird ange-

zeigt.
* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog MANAGE Daten: Job
Name.
Icon Beschreibung
54 Die Anzahl der Linien und Fl4chen, die im aktiven Job gedffnet
=2 sind, wird angezeigt.

14
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CompactFlash .
Karte/Interner Spei-

Der Status der CompactFlash Karte und des internen Speichers werden ange-
zeigt.

cher » Fur die CompactFlash Karte, wird die Speicherkapazitat in sieben Stufen ange-
zeigt.
» Furden internen Speicher wird die Speicherkapazitat in neun Stufen angezeigt.
+ Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Batterie &
Memory.
Icon Beschreibung
= = Die CompactFlash Karte ist eingesetzt und kann herausge-
nommen werden.
C
ﬁ, Die CompactFlash Karte ist eingesetzt und kann nicht heraus-
enommen werden.
- 9

Um Datenverluste zu vermeiden, wird strengstens empfohlen
die CompactFlash Karte nicht herauszunehmen.

L)

@ Der interne Speicher ist der aktive Speicher.

Kein Icon Die CompactFlash Karte ist der aktive Speicher. Die Compact-

Flash Karte ist nicht eingesetzt.

Batterie .

Der Status und die Batterieart werden angezeigt. Der Prozentsatz der verblei-
benden Stromkapazitat wird numerisch angezeigt. Falls eine externe Batterie
angeschlossen und eine interne Batterie eingesetzt ist, wird die interne Batterie
verwendet.

Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Batterie &
Memory.

Beschreibung

Eine interne TPS Batterie ist eingesetzt und wird verwendet.

o] =l ¢

Eine externe TPS Batterie ist angeschlossen und wird
verwendet.

RCS und interne TPS Batterien werden verwendet.

IR | Gl
Ll

RCS und externe TPS Batterien werden verwendet.

i85 o5 ] el

SHIFT .

Der Status der SHIFT Taste wird angezeigt.

Touchscreen: Durch das Antippen des Icons werden zusatzliche Softkeys
angezeigt.

Icon Beschreibung

Im aktuell sichtbaren Dialog sind zusatzliche Softkeys verfligbar.

Die SHIFT Taste wurde gedriickt.

Benutzeroberflache
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Quick Coding

GPS Positions-
status

Anzahl der sicht-
baren Satelliten

Der Icon fir Quick-Coding wird angezeigt. Er ist nur sichtbar im Programm

Messen und in Applikationen, bei denen ein Punkt mit Quickcodes gemessen

werden kann.
Touchscreen: Durch das Antippen des Icons wird die Funktion Quick Coding

ein- und ausgeschaltet.

Icon Beschreibung

Clc,:,d Quick-Coding ist eingeschaltet. Die einstelligen Quickcodes
der aktiven Codeliste stehen zur Verfligung.

0y Quick-Coding mit einstelligen Quickcodes ist ausgeschaltet.

Cl':':'.g Quick-Coding ist eingeschaltet. Die zweistelligen Quickcodes

' der aktiven Codeliste stehen zur Verfligung.

0% y Quick-Coding mit zweistelligen Quickcodes ist ausgeschaltet.

[y Quick-Coding ist eingeschaltet. Die dreistelligen Quickcodes
der aktiven Codeliste stehen zur Verfligung.

0y Quick-Coding mit dreistelligen Quickcodes ist ausgeschaltet.

* Zeigt den Status der aktuellen Position an.
* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Position.

Icon

Beschreibung

Kein Icon

Keine Position verfligbar

@

Autonome Position verfiigbar.

.¢.

Codeldsung verfugbar.

»

+

Phasenfixierte Losung verfligbar. Die Haken zeigen an, dass
eine Uberpriifung der Mehrdeutigkeiten durchgefiihrt wird.

« Zeigt die Anzahl der theoretisch sichtbaren Satelliten oberhalb der Elevations-
maske entsprechend dem aktuellen Almanach an.

* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Satelliten.

Icon Beschreibung
@ Anzahl der sichtbaren Satelliten
g

16
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Fiir die Positions- .

Zeigt die tatsachliche Anzahl der Satelliten, die beobachtet werden und zur aktu-

berechnung ellen Positionsberechnung beitragen, an.
verwendete Satel- . Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Satelliten.
liten
Icon Beschreibung
L= & G:= 8 Wenn ein Icon flr den Positionsstatus dargestellt wird, wird die
l2-5 R=2 |Anzahlder Satelliten, die aktuell fur die Positionsberechnung
verwendet werden, angezeigt.

Wenn noch keine Position verfugbar ist aber bereits Satelliten

empfangen werden, zeigen die L1 und L2 Werte (Nur GPS) oder

die G und R Werte (GPS & GLONASS) die Anzahl der empfan-
genen Satelliten an.

(&=  Die Anzahl dieser Satelliten kann sich von der Anzahl
der sichtbaren Satelliten unterscheiden. Dies kann
daran liegen, dass entweder Satelliten nicht beobachtet
werden kénnen oder die Beobachtungen zu diesen
Satelliten zu gestort sind, um sie fur die Positionsbe-
rechnung zu verwenden.

G=5 (&>  Die Anzahl der fiir die Positionsberechnung verwen-

R- 10 deten GLONASS Satelliten kann null sein, wenn flnf
oder mehr GPS Satelliten fir die Positionsberechnung
verwendet werden. Die Software wahlt automatisch die
beste Kombination der verschiedenen Satellitensignale
fur die Positionsberechnung.
Auch wenn keine GLONASS Satelliten (R = 0) zur Posi-
tionsberechnung verwendet werden, liegt die Zuverlas-
sigkeit mit Sicherheit innerhalb der Spezifikation.

Echtzeitmodem + Zeigt das konfigurierte Echtzeitmodem und den Status an.

und Echtzeitstatus .

Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS Echtzeit

Eingang.

Echtzeit Modus: Rover - Ein nach unten weisender Pfeil zeigt eine Rover-Konfi-
guration an. Der Pfeil blinkt, wenn Echtzeit Messages empfangen werden.

Icon Beschreibung

Ny Ny Mobiltelefon, verbunden
8 B

“u Mobiltelefon, empfangend

Funkgerat, empfangend

RS232, empfangend

uc*@
] Ny

i i
] My
b

it Q

Bluetooth fahiges Modem, verbunden und empfangend. Als
Beispiel wird ein Mobiltelefon angezeigt.

Benutzeroberflache
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Internet Status Icon Beschreibung

Die SmartStation ist im Internet angemeldet.

Positionsmodus + Zeigt den aktuellen Positionsmodus abhangig von der Konfiguration an. Sobald
dieses Icon zu sehen ist, ist die SmartStation einsatzbereit.

* Touchscreen: Das Antippen des Icons 6ffnet den Dialog STATUS
Aufzeichnen.

Icon |Positions- Punkt Rohdatenauf-
modus messung zeichnung
ﬁjﬁ Statisch Ja Nein
Statisch Ja Ja
" P
Kinematisch Nein Nein
&
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1.5

Beschreibung

Filter

Attribute

Limit

Grosste Residue

Absteckung

Symbole

Die Symbole geben Auskunft (iber die Einstellungen.

MANAGE Daten: Job Name die Punkte, die
abgesteckt wurden, zu kennzeichnen.

Symbol Beschreibung Beispiel
Y Das Filtersymbol wird auf den Seiten Punkte,
Linien, Flache oder Map angezeigt, falls ein Punkte v|L-
Punkt-, Linien-, oder Flachenfilter aktiv ist. f
Symbol Beschreibung Beispiel
& Das Attributsymbol wird im Dialog MANAGE
Codes angezeigt um Codes zu kennzeichnen, | &
denen Attribute hinzugefiigt sind. ne )
Symbol Beschreibung Beispiel
v Zeigt an, dass ein festgelegtes Limit tber-
schritten wurde. Zum Beispiel, wenn das Limitfir | . g51¢
die Residuen im Applikationsprogramm -0.005
Berechne Koordinatensysteme Uberschritten
wurde.
Symbol Beschreibung Beispiel
' Dieses Symbol wird dazu verwendet, um die
grosste Residue in BER K SYS Schritt4: Check | g ggg¢
Residuen zu kennzeichnen. 0 (00
Symbol Beschreibung Beispiel
] Dieses Symbol wird dazu verwendet um in

1233
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2 Konfigurierbare Tasten

21 Hot Keys

Fir die Hot Keys gibt es eine Erst und eine Zweitbelegung:
« Die Erstbelegung besteht aus den Tasten F7, F8, ..., F12

» Die Zweitbelegung besteht aus der Kombination von SHIFT und F7, F8, ...,
F12

Die Hot Keys sind Schnelltasten mit denen Funktionen und Applikationspro-
gramme schnell und direkt ausgefiihrt werden kdnnen. Die Zuordnung der Funk-
tionen Applikationsprogramme zu den Hot Keys ist vom Benutzer konfigurierbar.

Beschreibung .
Funktionalitat .
Zugriff .

Die Erstbelegung wird durch das Druicken von F7, F8, ..., F12 direkt aufgerufen.
Die Zweitbelegung wird durch das Driicken von SHIFT und anschliessend F7,
F8, ..., F12 aufgerufen

Hot Keys kdnnen jederzeit gedriickt werden. In bestimmten Situationen kann es
vorkommen, dass eine Funktion oder ein Applikationsprogramm, die einem Hot
Key zugeordnet ist, nicht ausgefuhrt werden kann.

Definieren der Hot -
Keys

Siehe Kapitel "19.2 Hot Keys & User Menu" fuir weitere Einzelheiten.

Konfigurierbare Tasten
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2.2 USER Taste

Beschreibung

Funktionalitat

Zugriff

Definieren der
USER Taste

TPS1200 User
Menii:
Konfigurationssatz

« Die USER Taste 6ffnet das benutzerdefinierte Mend.

» Das benutzerdefinierte Menl kann so konfiguriert werden, dass es die am
haufigsten verwendeten Funktionen und/oder Applikationsprogramme umfasst.

*  Durch die Auswahl der entsprechenden Option im benutzerdefinierten Menu
wird die Funktion oder das Applikationsprogramm ausgefiihrt.

* USER Driicken, um TPS1200 User Menii: Konfigurationssatz aufzurufen.

+ Dieses Menl kann nicht aufgerufen werden, wenn ein KONFIG Dialog gedffnet
ist.

» Siehe Kapitel "19.2 Hot Keys & User Meni" fiir weitere Einzelheiten.

* Ein benutzerdefiniertes Menu kann beispielsweise so aussehen. Die Softkeys
und deren Belegung sind festgelegt. Abhangig von der Konfiguration kann die
individuelle Anordnung der Funktionen und Applikationsprogramme im benut-
zerdefinierten Menl abweichen.

» Das benutzerdefinierte Menu wird mit dem aktiven Konfigurationssatz gespei-
chert.

17:12
TPS1200

configure set
Joh Hanagement

2 Daten Management

3 TPS Korrekturen WEITR (F1)

4 EDH & ATR Einstcllungen - =

5 Gespeicherten AP/Punkt prifen AUSfUhren der ausgewahlten Funk-
6 EDH Test SignalfFrequenz tion.

7 Import in Job KONF (F2)

g Export aus .Job Um das User Menii zu konfigurieren.

Hot Keys & User Henii
gzat STAT (F3)
WEITR| KONF | STAT | | | | Offnet das Status Menii.
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3 Schnelleinstellungen - SHIFT USER

Beschreibung

Zugriff

QUICK SET
Einstellungen
adndern:

Der Dialog zeigt die Einstellungen an, die gedndert werden kénnen. Samtliche
Einstellungen kdnnen sehr schnell gedndert werden, da es jeweils nur zwei Mdglich-
keiten gibt. Markieren Sie das gewiinschte Feld und driicken Sie ENTER oder geben
Sie die entsprechende Nummer der Funktion ein.

Durch Driicken von SHIFT USER.

T T == W] KOMPS (F1)
‘—i_@ STD

QUIC T 5 s Instrument anhand von Kompassa-
inste ungen dndern: .
1 ATR —— blesungen ausrichten.
2 LOCK ~  AUS Hz/V (F2)
3 EDH Typ - FRL Instrument auf eine speziell eingege-
4 EDH Modus v Tracking it :
E ROS Hodus -  AUS bene Position ausrichten.
6 PS Fenster -  EIN JSTCK (F3)
7 V-Hinkel -+ Laufend Instrument mit den Pfeiltasten
8 Fernrohrlage wechseln ausrichten.
[Zat® PTEST (F4)
KOMPS| Hz /v | JSTCK| PTEST|L.NEU| PS | Punkt oder Orientierung des Instru-

ments Uberprifen.
L.NEU (F5) oder L.UNT (F5)

L.NEU (F5) startet die ATR Suche,
<Automation: LOCK> wird gesetzt
und auf das Prisma eingelockt.
L.UNT (F5) unterbricht LOCK.

PS (F6)
Die Prismensuche mit PowerSearch
startet.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
ATR - EIN Aktiviert die ATR, <Automation: ATR>.
- AUS Deaktiviert die ATR, <Automation: Kein(e)>.
LOCK - EIN Aktiviert LOCK, <Automation: LOCK>.
-> AUS Deaktiviert LOCK, <Automation: Kein(e)>.
EDM Typ - IR Aktiviert die Messung mit Prismen, <EDM Typ:
Prisma (IR)>.
- RL Aktiviert die reflektorlose Messung, <EDM Typ:

Reflektorlos(RL)>. Deaktiviert ATR und LOCK,
<Automation: Kein(e)>.

EDM Modus |- Tracking Aktiviert die Mehrfachmessung, <EDM Modus:
Tracking>.
- Standard Aktiviert die Einzelmessung, <EDM Modus:
Standard>.

Schnelleinstellungen - SHIFT USER TPS1200 23



Feld

Option

Beschreibung

RCS Modus

- EIN

- AUS

Aktiviert den RCS Modus und LOCK,
<Verwenden: Ja> in KONFIG RCS Modus,
<Automation: LOCK>.

Deaktiviert den RCS Modus, <Verwenden:
Nein> in KONFIG RCS Modus.

PS Fenster

= EIN

-> AUS

Aktiviert das PowerSearch Fenster, <PS
Fenster: Ein>. Prismen werden in PS Fenster
mit PowerSearch gesucht, wenn PS (F6)
gedriickt wird.

Deaktiviert das PowerSearch Fenster, <PS
Fenster: Aus>. Eine 360° Suche wird ausge-
fuhrt, wenn PS (F6) gedriickt wird.

V-Winkel

- Fest

- Laufend

Der angezeigte Wert des Vertikalwinkels wird
nach dem Driicken von DIST (F2) gehalten bis
REC (F3) gedriickt wird, <V-Winkel: Fest nach
DIST>.

Der angezeigte Wert des Vertikalwinkels wird
nach dem Driicken von DIST (F2) fortgefiihrt,
<V-Winkel: Laufend>.

(F—  Bitte beachten Sie, dass nach einem
Neustart des Instruments diese
Einstellung weiterhin gesetzt ist.

Fernrohr-
lage wech-

seln

keine Auswahl

Wechselt die Fernrohrlage.

Néchster Schritt
Gewiunschten Eintrag markieren und ENTER driicken.

ODER

Gewiinschten Softkey driicken.
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4 Aufstellen des Instruments

4.1 Aufstellen des Instruments

Beschreibung Dieser Abschnitt beschreibt, wie ein Instrument mit dem Laserlot Gber einem
markierten Bodenpunkt aufgestellt wird. Das Instrument kann auch ohne markierten
Bodenpunkt aufgestellt werden.

(= Wichtige Eigenschaften:

» Es wird grundsatzlich empfohlen, das Instrument vor direktem Sonnenlicht zu
schiitzen und schwankende Temperaturen in der Umgebung des Instruments
zu meiden.

» Das Laserlot, das in diesem Kapitel beschrieben wird, ist in der Stehachse
des Instruments eingebaut. Durch die Projektion eines roten Punkts auf den
Boden wird die Zentrierung des Instruments wesentlich erleichtert.

» Wird ein Dreifuss mit optischem Lot eingesetzt, kann das Laserlot nicht
verwendet werden.

» Siehe auch "TPS1200 Technisches Referenz Handbuch" fir weitere Informa-
tionen zur Verwendung des Laserlotes.

Setup Schritt-fiir- E ]
7N
Schritt ”
SHIFT
3CeH @B

TPS12 019
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Schritt

Beschreibung

&

Schitzen Sie das Instrument vor direktem Sonnenlicht und meiden Sie
schwankende Temperaturen in der Umgebung des Instruments.

Fahren Sie die Stativbeine so aus, dass Sie eine entspannte Arbeitsposi-
tion einnehmen kénnen. Stellen Sie das Stativ in etwa mittig Giber dem
markierten Bodenpunkt auf.

Befestigen Sie den Dreifuss und das Instrument auf dem Stativ.

Schalten Sie das Instrument ein, indem Sie die Taste PROG 2 s driicken.
Zum Aktivieren des Laserlots driicken Sie SHIFT F12), um STATUS
Libelle & Laserlot zu 6ffnen.

Durch Verschieben der Stativbeine (1) und mit Hilfe der Fussschrauben
(6) des Dreifusses das Lot (4) auf dem Bodenpunkt zentrieren.

Durch Ein- und Ausfahren der Stativbeine Dosenlibelle (7) einstellen.

Mit den Fussschrauben (6) des Dreifusses die elektronische Libelle
einspielen, um das Instrument genau zu horizontieren.

Durch Verschieben des Dreifusses auf dem Stativteller (2) exakt auf den
Bodenpunkt (4) zentrieren.

Schritt 6. und 7. wiederholen, bis die erforderliche Genauigkeit erreicht ist.
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4.2 Horizontieren mit der elektronischen Libelle

Beschreibung

Zugriff

Horizontieren des
Instruments mit der
elektronischen
Libelle Schritt-fiir-
Schritt

Im Dialog STATUS Libelle & Laserlot kann das Instrument mit der elektronischen
Libelle anhand der Fussschrauben des Dreifusses exakt horizontiert werden. Die
Langs- und Querneigung der Stehachse des Instruments wird grafisch und nume-
risch angezeigt.

Durch Driicken von SHIFT F12.

Schritt

Beschreibung

1.

STATUS: Libelle & Laserlot

Bringen Sie die elektronische Libelle mit Hilfe der Fussschrauben in den
Kreismittelpunkt.

&

Die Libelle bewegt sich linear mit den Neigungswerten <Langs:> und
<Quer:>. Auf der Anzeige, die ndher an der Dosenlibelle liegt, bewegt
sich die elektronische Libelle nach unten, wenn der Wert in <Léngs:>
grosser wird und umgekehrt. Wird der Wert fiir <Quer :> grdsser, bewegt
sich die Libelle nach links und umgekehrt.

Die elektronische Libelle bleibt sichtbar, selbst wenn das Instrument
ausserhalb der Horizontierung ist.

Das Instrument ist exakt horizontiert, wenn sich die elektronische Libelle
im Zentrum befinden.

WEITR (F1) zum Verlassen von STATUS Libelle & Laserlot.

Fir Instrumente mit zwei Displays:
« Die Anzeige, die naher an der Dosenlibelle liegt, zeigt die Bewegung der elek-
tronischen Libelle in der selben Richtung wie die Bewegung der Dosenlibelle an.

+ Die gegenuberliegende Anzeige zeigt die Bewegung der elektronischen Libelle
in der entgegengesetzten Richtung zur Dosenlibelle an.

Aufstellen des Instruments
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4.3 SmartStation Setup

Setup Schritt-fiir- Schritt

Beschreibun
Schritt 9

(&~ |Siehe Kapitel "4.1 Aufstellen des Instruments” fir die Aufstellung des
Instruments auf ein Stativ. Entfernen Sie den Tragegriff des Instruments,
indem Sie gleichzeitig die vier Druckknopfe driicken.

TPS12_194

Schritt | Beschreibung

1. An einem Ende des Aufsteckgehduses befindet sich ein Verriege-
lungsrad. Stellen Sie sicher, dass dieses Rad in der entsperrten Position
ist. Drehen Sie es entgegen dem Uhrzeigersinn, wie es die Symbole auf
dem Rad anzeigen.

2. Schieben Sie das Aufsteckgehause so unter den SmartAntenna Adapter,
dass der Zapfen am SmartAntenna Adapter in die Flihrungsschiene des
Gehéauses gleiten kann.

(&~ |Stellen Sie sicher, dass der Stecker am Ende des Aufsteckgehéauses in
den Port beim SmartAntenna Adapter geschoben wird.

3. Stellen Sie das Verriegelungsrad fest, indem Sie es im Uhrzeigersinn
drehen, wie es die Symbole auf dem Rad anzeigen. Das Aufsteckgehause
ist nun arretiert.

4. Drehen Sie die Antenne auf das Aufsteckgehause.

TPS12.195
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Schritt

Beschreibung

5.

Setzen Sie den SmartAntenna Adapter mit Aufsteckgehause auf das
Instrument, indem Sie die vier Druckkndpfe gleichzeitig driicken.

&

Stellen Sie sicher, dass der Schnittstellenanschluss auf der Unterseite
des SmartAntenna Adapters auf der gleichen Seite ist wie beim Kommu-
nikations-Seitendeckel.

TPS12_209

Schritt

Beschreibung

6.

Setzen Sie die SmartAntenna auf den SmartAntenna Adapter, indem Sie
den Schnappverschluss betatigen.

&

Stellen Sie sicher, dass die Kontakte auf der Unterseite der SmartAntenna
mit denen des SmartAntenna Adapters Ubereinstimmen.

Aufstellen des Instruments
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4.4 Aufstellung des Instruments fiir Fernbedienung

Setup Schritt-fiir-
Schritt

TPS12.196

Schritt

Beschreibung

&

Siehe Kapitel "4.1 Aufstellen des Instruments" fir die Aufstellung des
Instruments auf ein Stativ. Entfernen Sie den Tragegriff des Instruments,
indem Sie gleichzeitig die vier Druckknépfe driicken.

Setzen Sie den RadioHandle auf das Instrument, indem Sie die vier
Druckknépfe gleichzeitig driicken.

Stellen Sie sicher, dass der Schnittstellenanschluss auf der Unterseite
des RadioHandles auf der gleichen Seite ist wie beim Kommunikations-
Seitendeckel.

Schwenken Sie die RadioHandle Antenne in eine aufrechte Position.

Die RX1200 Gebrauchsanweisung enthalt weitere Einzelheiten.
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5 Setup, Messen und Speichern

Beschreibung *  Mit dem Applikationsprogramm Setup werden die Job Einstellungen, das
Setzen der Station und die Orientierung des Instruments vorgenommen. Setup
kann aus jedem Applikationsprogramm ausgewahlt werden.

* Unabhangig von der ausgewahlten Setup Methode,
koénnen die Job Einstellungen im Startdialog jedes Applikationsprogrammes
festgelegt werden, indem der Fokus auf <Mess Job:> steht und ENTER
gedrickt wird.

Setup Schritt-fiir- Im Folgenden wird die schnellste Setup Methode beschrieben. Siehe das "TPS1200

Schritt Feldhandbuch Applikationen" fiir weitere Einzelheiten zu den zuséatzlichen Setup
Methoden.
Schritt | Beschreibung
1. PROG Setup markieren und ENTER driicken um SETUP Stationierung
Start zu 6ffnen.
2. WEITR (F1) um den Dialog SETUP Stationierung zu 6ffnen.
3 SETUP Stationierung
Den Job, der die Fixpunkte enthalt, wahlen. <Fixpunkt Job:>.
Die Setup Methode wahlen. <Methode: Setze Azimut:>.
4. Die Herkunft der Stationskoordinaten wahlen. Firr <Station Koord: Von
Job> und <Station Koord: aus Fixpunkt Job> die Taste WEITR (F1)
driicken, um SETUP Station auswahlen zu 6ffnen.
5. <Stations-Nr.:> und <Instr. Hohe:> eingeben.
WEITR (F1) 6ffnet SETUP Setze Stat & Ori - Setze Azimut.
6. Anschlusspunkt anzielen und Azimut und Punktnummer eingeben. Die
Distanz zum Anschlusspunkt kann ebenfalls gemessen werden.
7. Die Héhe des Anschlusspunktes eingeben.
8. Entscheiden Sie, ob alle Winkelmessungen der Station aktualisiert
werden sollen.
(&= |Az=0 (F4) um den Azimut auf 0.000 zu setzen.
9. SETZE (F1) um die Station und die Orientierung zu setzen.
Messen und Spei-  Der Dialog MESSEN Messen: Job Name kann aus jedem Applikationsprogramme,
chern in dem die Punktaufnahme erforderlich ist, gedffnet werden. Fir das Messen und

Schritt-fir-Schritt Speichern der Punktdaten werden die Tasten ALL (F1), DIST (F2) und REC (F3)
verwendet. Die Mess Einstellungen sind vom aktuellen Konfigurationssatz
abhangig.

Schritt

Beschreibung

1.

Siehe Abschnitt "Setup Schritt-flir-Schritt" fiir Informationen zum
Aufstellen des Instruments.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Messen.

MESSEN Messen Start
WEITR (F1) ruft MESSEN Messen: Job Name, Seite Messen auf.

Setup, Messen und Speichern
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Kombinierte

Messung mit DIST
(F2) und REC (F3)
Schritt-flir-Schritt

Schritt

Beschreibung

&

DIST (F2) um eine Distanz zu messen und die Distanz und die Winkel
anzuzeigen. Die Aktualisierung des Vertikalwinkels nach DIST (F2) hangt
von der Einstellung fiir den <V-Winkel:> auf der Seite KONFIG Einheiten
und Formate, Winkel ab.

* <V-Winkel: Fest nach DIST> Der Vertikalwinkel wird gehalten bis
REC (F3) gedruckt wird.

« <V-Winkel: Laufend> Der Vertikalwinkel wird kontinuierlich mit der
Fernrohrbewegung aktualisiert.

REC (F3) speichert entweder nur die Winkel ohne Distanz oder bei einer
Messung mit DIST (F2) die Winkel und die angezeigte Distanz. Die ange-
zeigte Punktnummer wird abhéngig von der aktiven Nummernmaske
inkrementiert. Nach dem Driicken von REC (F3) sind die Felder, die sich
auf die Distanz beziehen leer.

ALL (F1) misst und speichert Distanz und Winkel. Die angezeigte Punkt-
nummer wird abhangig von der aktiven Nummernmaske inkrementiert.
Nach dem Driicken von ALL (F1) sind die Felder, die sich auf die Distanz
beziehen leer. Das Driicken von ALL (F1) hat die selbe Funktion wie das
Driicken von DIST (F2) und anschliessend REC (F3).

ALL (F1) um die Distanz und die Winkel zu messen.

Die Tastenkombination DIST (F2) und REC (F3) eignet sich fir Punkte, die nicht
direkt mit dem Prisma aufgehalten werden kénnen, z. B. Gebaudeecken.

TPS12_039 TPS12_040
Schritt | Beschreibung
1. Stellen Sie das Prisma im selben Abstand, wie die zu messende Gebau-
deecke von Instrument auf.
2. DIST (F2) misst die Distanz.
REC (F3) speichert die gemessene Distanz zum Prisma und den Winkel
zur Gebaudeecke.

(=i Bei Messungen ohne Prisma muss der <EDM Typ: Reflektorlos(RL)> gesetzt
werden.

(= Mit dem <EDM Modus: Tracking> wird die Distanz kontinuierlich gemessen
nachdem ALL (F1) oder DIST (F2) gedriickt wurde.
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6 Manage - Leitfaden

Zugriff auf
MANAGE XX
Schritt-fiir-Schritt

MANAGE XX

Schritt | Beschreibung

1. Durch die Auswahl von Hauptmenii: Manage.

2. TPS1200 Management

Eine Option des Menus auswahlen.

3. WEITR (F1) ruft MANAGE XX auf.

(&= |MANAGE XX kann in einigen Dialogen direkt aus einer Auswahlliste

aufgerufen werden, z. B. im Startdialog der Applikationsprogramme.

*  Zum Beispiel MANAGE Mess Job (Speichermedium). Zusatzliche Softkeys
stehen in anderen Dialogen zur Verfligung. Die aufgelisteten Optionen werden
in der Datenbank DB-X gespeichert. Nicht verfligbare Information wird als ----
angezeigt.

» Der Dialog MANAGE Daten: Job Name besteht aus mehreren Seiten. Die
aufgelisteten Objekte und ihre Reihenfolge hangen von den Sortier- und Filter-
einstellungen ab. Ein aktiver Filter fir eine Seite wird durch das Symbol ¥ rechts
vom Seitennamen angezeigt. Auf der Seite Linien (X) und Flachen (X), zeigt die
Zahl in Klammern neben dem Seitennamen die Anzahl der aktiven
Linien/Flachen an. Beispiel: Linien (2)/ Flachen (2) bedeutet, dass zwei
Linien/Flachen aktiv sind.

18:19 iR 3 *\, WEITR (F1)

MANAGE H_@ STD I ] 2 .@] Wahlt eine Option aus und kehrt zum

ki doly (AR ) vorherigen Dialog zurlick. Bei

Default 07, MANAGE Codelisten, werden die
active job 11 Codes der markierten Codeliste in
a;ub job den aktiven Job kopiert.

NEU (F2)

Zum Erstellen eine Option. Nach dem
Speichern einer neuen Linie/Flache

[@Zatd werden alle aktiven Linien und
WEITR| NEU | EDIT |LOSCH|DATEN| HEM | Flachen deaktiviert.
EDIT (F3)

Zum Editieren der Option. Bei
MANAGE Konfigurationssitze,
wird der erste Konfigurationssatz
Wizard aufgerufen.

LOSCH (F4)
Zum Ldschen der Option. Verfligbar,
ausser fiur MANAGE Daten: Job
Name, Seite Linien (X) und
MANAGE Daten: Job Name, Seite
Flachen (X).

Manage - Leitfaden
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DATEN (F5)

Um Punkte, Linien und Flachen im
Job anzuzeigen, zu editieren und zu
I6schen. Punkte, Linien und Flachen
werden auf unterschiedlichen Seiten
angezeigt. Die ausgewahlten Einstel-
lungen fiir Sortieren und Filtern
werden verwendet.

ABSCH (F4) und OFNEN (F4)
Wechselt zwischen den Optionen in
der Spalte Aktiv fiir die markierte
Linie/Flache. Die Optionen sind:

Ja: Die Linie/Flache ist aktiv. Die
gemessenen Punkte werden der
Linie/Flache zugeordnet.

Nein Die Linie/Flache ist deaktiviert.
Die gemessenen Punkte werden der
Linie/Flache nicht zugeordnet.

MEHR (F5)

Zeigt weitere Informationen in der
zweiten Spalte an. Verfuigbar, ausser
fuir MANAGE Jobs (Speicherort).

SEITE (F6)

Wechselt auf eine weitere Seite des
Dialogs. Verfiigbar fir MANAGE
Daten: Job Name.

KARTE (F6) oder MEM (F6)

Wechselt zwischen der Anzeige der
Jobs, die auf der CompactFlash
Karte oder dem internen Memory
gespeichert sind. Verfugbar fir
MANAGE Jobs. Verfiigbar fir Instru-
mente mit internem Speicher.

SHIFT PRTKL (F4)

Zeigt die im Job gespeicherten
Punkte, Linien, Flachen und freien
Codes, sortiert nach Zeit an.
Verfugbar fir MANAGE Daten: Job
Name, Seite Punkte.

SHIFT LOSCH (F4)

Zum Léschen der Linie/Flache.
Verfugbar fir MANAGE Daten: Job
Name, Seite Linien (X) und
MANAGE Daten: Job Name, Seite
Flache (X).
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Nachster Schritt

SHIFT SET_D (F4)

Verwandelt das/den markierte/n
Koordinatensystem/Konfigurations-
satz in ein/en benutzerdefiniertes/n
Standard Koordinatensystem/Konfi-
gurationssatz, gespeichert im Instru-
ment. Verfiigbar fir MANAGE Koor-
dinatensysteme und MANAGE
Konfigurationssatze. Verfugbar,
ausser wenn ein Standard Koordina-
tensystem/Konfigurationssatz
markiert ist.

SHIFT FILTR (F5)

Um Sortier- und Filtereinstellungen
zu definieren. Verfugbar fir
MANAGE Daten: Job Name.

SHIFT STDRD (F5)

Ruft die geléschten Standard Koordi-
natensysteme/Konfigurationssatze
wieder auf und setzt die Standard
Konfigurationsséatze auf die Stan-
dardeinstellungen zurick. Verfuigbar
fur MANAGE Koordinatensysteme
und MANAGE Konfigurations-
satze.

WENN eine Option

DANN

ausgewahlt werden soll

die gewlinschte Option markieren. WEITR (F1)
schliesst den Dialog und kehrt zu dem Dialog zurtick,
von dem MANAGE XX ausgewahlt wurde.

erstellt oder editiert

werden soll

Option markieren und NEU (F2)/EDIT (F3). Siehe in
den einzelnen Kapiteln.

Manage - Leitfaden
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7 Manage\Jobs

71 Ubersicht

Beschreibung Jobs

.

.

strukturieren Vermessungsprojekte.

beinhalten alle Punkte, Linien, Flachen und Codes, die aufgenommen und
gespeichert wurden.

kénnen zum Bearbeiten oder zum Ubertragen in zusatzliche Programme mit
LGO ausgelesen werden.

kénnen mit LGO eingelesen werden, z. B. fiir die Absteckung.

kdénnen auf der CompactFlash Karte oder im internen Memory, falls vorhanden,
gespeichert werden.

Manage\Jobs

TPS1200 37



7.2

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

Erstellen eines neuen Jobs/Editieren eines Jobs

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Mess
Job (Speicherort).
2. In MANAGE Mess Job (Speicherort) den Job markieren. Beim Erstellen

eines neuen Jobs werden die Einstellungen dieses Jobs in den neuen Job
Ubernommen, die Codeliste muss ausgewahlt werden.

3. NEU (F2)/EDIT (F3) ruft MANAGE Neuer Job/MANAGE Edit Job auf.

(= Das Editieren von Jobs ist dem Erstellen von neuen Jobs sehr &hnlich. Der Einfach-
heit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Job bezeichnet und die Unter-
schiede hervorgehoben.

MANAGE XX Job, A1:51 H_@ IR I % '\, @ .] SPEIC (F1)

Seite Allgem. MANAGE ST ] Speichert die Einstellungen und kehrt
Allgem  |Codel 1qTP|Knnr‘d Systen |Mittel] zu MANAGE Mess Job (spel-

Name new job cherort) zuriick.
Boschreibung - INNNNNERERR  PATERES) L
..... Verfugbar beim Editieren eines Jobs.
Auter e Um Punkte, Linien und Flachen des
Speicherort CF-Karte | Jobs anzuzeigen, zu editieren und zu
I6schen. Punkte, Linien und Flachen
[@Za werden auf unterschiedlichen Seiten
SPEIC| | | | | SEITE| angezeigt. Die ausgewahlten Einstel-
lungen fir Sortieren und Filtern
werden verwendet.
SHIFT PRTKL (F5)
Verfugbar beim Editieren eines Jobs.
Um Punkte, Linien und Flachen des
Jobs anzuzeigen, zu editieren und zu
I6schen. Punkte, Linien und Flachen
werden in einer Liste nach der Zeit
geordnet.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzereingabe | Ein eindeutiger Name flr den neuen Job.
Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang
sein und Leerstellen enthalten. Eingabe
erforderlich.
<Beschreibung:> | Benutzereingabe |Detaillierte Beschreibung des Jobs, zwei-
zeilig. Zum Beispiel, die noch auszufiih-
renden Arbeiten oder die verwendeten
Punktklassen. Eingabe optional.
<Autor:> Benutzereingabe |Name der Person, die den Job
erstellt/editiert hat. Eingabe optional.
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MANAGE XX Job,

Seite Codeliste

Feld Option Beschreibung
<Speicherort:> Das Speichermedium, auf dem der Job
gespeichert wird.
Auswahlliste Fur Instrumente mit internem Speicher.
Ausgabe Fir Instrumente ohne internen Speicher
und beim Editieren eines Jobs.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zur Seite Codeliste.

11:55 " Y ¢ SPEIC (F1)
MANAGE H_@ swl § =28 = Speichert die Einstellungen und kehrt

Edit Joh: fixpoint job
Nndeliste [Knnrd System[Mittel] zu MANAGE Mess Job (spel-

Codeliste  : codelist cherort) zurtick.

IMPRT (F2)
Verfligbar beim Editieren eines Jobs.
Um zusatzliche Codes einer neuen
Codeliste dem Job hinzuzufligen.
Der Name der Codeliste wird in den

[@Zat Job kopiert.
SPEIC|IHPRT| | CODES| DATEN| SEITE| CODES (F4)

Verfligbar beim Editieren eines Jobs.
Alle Codes, die gegenwartig im Job
gespeichert sind, kdnnen angezeigt,
geldscht, geandert, gruppiert und
sortiert werden. Die Funktionalitat
dieses Dialogs ist grosstenteils iden-
tisch mit MANAGE Codes.

DATEN (F5)
Um Punkte, Linien und Flachen des
Jobs anzuzeigen, zu editieren und zu
I6schen. Punkte, Linien und Flachen
werden auf unterschiedlichen Seiten
angezeigt. Die ausgewahlten Einstel-
lungen fiir Sortieren und Filtern
werden verwendet.

SHIFT EXPRT (F2)
Verfligbar beim Editieren eines Jobs.
Um Codes aus dem Job in eine
bestehende oder neue Codeliste zu
kopieren.

Manage\Jobs

TPS1200 39



Beschreibung der Felder

Feld Option

Beschreibung

<Codeliste:> |Auswabhlliste

Ausgabe

Verfligbar beim Erstellen eines neuen Jobs oder
beim Editieren eines Jobs, wenn keine Codes im
Job gespeichert sind. Durch die Auswahl der
Codeliste werden die Codes in den Job kopiert.

Verfugbar beim Editieren eines Jobs, wenn
Codes im Job gespeichert sind. Falls die Codes
aus einer System RAM Codeliste kopiert wurden,
wird der Name der Codeliste angezeigt. Wenn
Codes nicht von einer System RAM Codeliste
kopiert sondern manuell eingegeben wurden,
wird der Name des aktiven Jobs angezeigt.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Koord System.

MANAGE XX Job Durch die Auswahl eines Koordinatensystems wird es dem Job hinzugefiigt. Alle
Seite Koord anderen Felder dieses Dialogs sind Ausgabefelder. Sie sind vom Transformati-
System onstyp des ausgewahlten Koordinatensystems abhangig.
Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite Mittel.
MANAGE XX Job Um die Messungen zu kontrollieren, kann der selbe Punkt mehrmals gemessen
Seite Mittel werden. Falls diese Funktion aktiviert ist, wird das Mittel oder die absolute Differenz
berechnet. Siehe Abschnitt "MANAGE XX Job, Seite Allgem." fur Informationen zu
den Softkeys.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Mittelmodus:> Legt das Prinzip der Mittelbildung bei
Mehrfachmessungen fest.
Mittel Berechnet das Mittel fir die Lage und
Hohe. Punkte, die das definierte Limit
Uberschreiten, werden mit ? auf der Seite
MANAGE Edit Punkt, Mittel markiert.
Absolute Diff. Berechnet die absolute Differenz
zwischen zwei Punkten aus einer Liste
gemessener Punkte mit der selben
Punktnummer.
Aus Die Mittelbildung ist ausgeschaltet.
<Verw. Punkt:> Auswahlliste Der Typ der Punkte, die bei der Berech-
nung des Mittels oder der absoluten Diffe-
renzen bericksichtigt werden.
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Feld

Option

Beschreibung

<Mitt.Limit Lag:>
und
<Mitt.Limit Hoh:>

Benutzereingabe

Verflgbar fir <Mittelmodus: Mittel>: Die
zulassige Differenz fir die Lage- und
Hoéhenkomponenten.

Von

<Ost:>

bis

<Kartesisch Z:>

Benutzereingabe

Verflgbar fir <Mittelmodus: Absolute
Diff.>: Die zulassige absolute Differenz
fur jede Koordinatenkomponente.

Nachster Schritt

SPEIC (F1) speichert den Job und kehrt zu MANAGE Mess Job (Speicherort)

zurlick.
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8 Manage\Daten

8.1 Ubersicht

Beschreibung » Daten ist ein Oberbegriff flr Punkte, Linien und Flachen.

« Das Daten Management ist die Verwaltung von Daten, die im aktiven Job
gespeichert sind.

.

die Ansicht von Daten mit den Informationen, die sich darauf beziehen.
das Editieren von Daten.

das Erstellen von neuen Daten.

das Léschen existierender Daten.

das Filtern existierender Daten.

Objekte Objekte
« sind Punkte, Linien und Flachen.
« haben eine eindeutige Identifikationsnummer. Dies ist die Punkt-, die Linien-
und die Flachennummer.
« konnen einen Code angehangt haben oder auch nicht. Abhangig vom Objekttyp
kann der Code ein Punktcode, Liniencode oder Flachencode sein.
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8.2 Punkt Management

8.2.1 Erstellen eines neuen Punktes/Editieren eines Punktes

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

MANAGE XX
Punkt,
Seite Koordinaten

Schritt | Beschreibung

1. Siehe "6 Manage - Leitfaden" um die Seite MANAGE Daten: Job Name,
Punkte zu 6ffnen.

2. MANAGE Daten: Job Name, Seite Punkte
Falls ein Punkt editiert werden soll, Punkt markieren.

3. NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neuer Punkt/MANAGE Edit Punkt:
Punkt-Nr. aufzurufen.

Das Editieren eines Punktes ist ahnlich dem Erstellen eines neuen Punktes. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Punkt bezeichnet und die
Unterschiede hervorgehoben. Beim Editieren eines Punktes sind die sichtbaren
Seiten und Softkeys des Dialoges von den Eigenschaften des zu editierenden
Punktes abhangig.

11:57 1R ¥ = w I SPEIC (F1)
H_@sm]: ] “%@‘

MANAGE Speichert den Punkt mit allen Infor-
mationen und kehrt zu MANAGE
Punkt-Nr. : 0001 Daten: Job Name, Seite Punkte
zurick.
. KOORD (F2)
:::d ;g:g?g:g:g : Zeigt andere Koordinatentypen.
Hohe - IITIRTT «  NORD (F3) oder SUD (F3)

Verfugbar fur lokale geodatische
[Zat® oder WGS 1984 geodétische Koordi-
SPEIC|KOORD| | | | SEITE| naten, wenn <Lokale Breite:> oder
<WGS 1984 Breite:> markiert ist.
Wechselt zwischen Breite Nord und
Sud.
OST (F3) oder WEST (F3)
Verfligbar fir lokale geodatische
oder WGS 1984 geodatische Koordi-
naten, wenn <Lokale Lange:> oder
<WGS 1984 Lange:> markiert ist.
Wechselt zwischen Léange Ost und
West.
SHIFT ELL H (F2) oder SHIFT ORTH
(F2)
Verfugbar fur lokale Koordinaten.
Wechselt zwischen der ellipsoidi-
schen und der orthometrischen
Hoéhe.
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Beschreibung der Felder

SHIFT INDIV (F5) oder SHIFT LFD (F5)
Wechselt zwischen der Eingabe
einer individuellen Punktnummer, die
sich von der definierten Nummern-
maske unterscheidet, und der
laufenden Punktnummer entspre-
chend der Nummernmaske.

Feld Option

Beschreibung

<Punkt-Nr.:> Benutzereingabe

Ausgabe

Name des neuen Punktes. Es wird die
konfigurierte Punktnummernmaske
verwendet. Die Nummer kann geéndert
werden.

* Um eine neue Reihe von Punktnum-
mern zu beginnen, wird die Punkt-
nummer Uberschrieben.

*  FUr eine individuelle Punktnummer,
die unabhangig von der Nummern-
maske ist, SHIFT INDIV (F5) driicken.
SHIFT LFD (F5) wechselt zuriick zu
der nachsten freien Nummer von der
aktiven Nummernmaske.

Wird die Punktnummer fur einen Punkt
einer Punktklasse geandert, gilt diese
neue Punktnummer unabhangig von der
Punktklasse fiir alle anderen Punkte mit
dem gleichen Originalnamen.

Punkte der <Klasse: REF> kdnnen nicht
umbenannt werden.

Koordinaten Benutzereingabe

Ausgabe

Negative geodatische Koordinaten
werden so interpretiert, dass sie auf der
gegeniiberliegenden Hemisphare oder
auf der anderen Seite des Zentralmeri-
dians liegen. Zum Beispiel, wird -25 °N
eingegeben, wird dies als 25 °S gespei-
chert, wird -33 °O eingegeben, wird dies
als 33 °W gespeichert.

Punkte mit der <Klasse: REF> kénnen
nicht umbenannt werden.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zur nachsten Seite.
unten.

Siehe im entsprechenden Abschnitt weiter
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MANAGE Edit

Punkt: Punkt-Nr.,

Seite Beobach-
tungen

MANAGE XX
Punkt,
Seite Code

Fiir GNSS Punkte

Der Name der Echtzeit Referenzstation, von der der GNSS Punkt gemessen wurde,
der Name der verwendeten Antenne und die Werte der Basislinie werden in Ausga-
befeldern angezeigt.

Fiir TPS Punkte

Die Reflektorhéhe kann editiert werden. Wird die Reflektorhohe geandert, wird die
Punkthéhe neu berechnet. Der Name der Station, von der aus der Punkt gemessen
wurde, wird als Ausgabefeld angezeigt.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur nachsten Seite. Siehe im entsprechenden Abschnitt weiter
unten.

Die Einstellung fir <Themat. Codes:> in KONFIG Code Einstellungen bestimmt
die Verfugbarkeit der nachfolgenden Felder und Softkeys. Fur <Themat. Codes:
Ohne Codeliste> ist keiner der Softkeys verfligbar, bis auf SPEIC (F1).
12:02 b3 W] SPEIC (F1)
MANAGE H_@ STD §ox % Speichert den Punkt mit allen Infor-
'i::)ﬂnrh:!| mationen und kehrt zu MANAGE
Punkt Code - tree ] Daten: Job Name, Seite Punkte
Codoheschr. gum tree zuruck.
. NEU-A (F2)
;;?;::td e S . Um zusétzliche Attribute fiir den
spread e Punktcode zu erstellen.
NAME (F3) oder WERT (F3)
[Zat® Verfiigbar fiir Attribute, fir die ein
SPEIC|NEU-A| | LETZT|STDRD| SEITE| Attributname eingegeben werden
kann.
Markiert <Attribute n:> oder das
Feld fur die Attributwerte. Der Name
von <Attribute n:> kann bearbeitet
und ein Attributwert kann eingegeben
werden.
LETZT (F4)
Ruft die zuletzt verwendeten Attribut-
werte, die mit diesem Punktcode
gespeichert wurden, wieder auf.
STDRD (F5)
Stellt die Standardattributwerte fiir
den ausgewahlten Code wieder her.
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MANAGE Edit
Punkt: Punkt Nr.,
Seite Anmerkung

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Punkt Code:>

Auswahlliste

Verflugbar fir <Themat. Codes: Mit Code-
liste>. Alle Punktcodes der Job-Codeliste
kdnnen ausgewahlt werden. Die Codebe-
schreibungen werden als Ausgabefeld ange-
zeigt. Die Attribute werden abhangig von ihrer
Definition als Eingabe-, Ausgabe- oder
Auswabhllistenfelder angezeigt.

<Code:>

Benutzereingabe

Verfugbar fur <Themat. Codes: Ohne Code-
liste>. Code, der mit dem Punkt gespeichert
werden soll. Es wird Giberprift, ob ein Punkt-
code mit diesem Namen in dem Job bereits
existiert. Trifft dies zu, werden die zugeho-
rigen Attribute angezeigt.

<Attribute n:>

Benutzereingabe

Verflgbar fir <Themat. Codes: Ohne Code-
liste>. Bis zu acht Attributwerte sind
verfugbar.

Nachster Schritt

WENN DANN

ein Punkt erstellt | SPEIC (F1) Speichert den Punkt mit allen verknipften Infor-
werden soll mationen und kehrt zu MANAGE Daten: Job Name, Seite

Punkte zuriick.

ein Punkt editiert
werden soll

+ SEITE (F6) wechselt auf die Seite Anmerkung, falls
vorhanden.

+ SEITE (F6) wechselt auf die Seite Mittel, falls vorhanden.

Siehe Kapitel "8.2.2 Seite Mittel" fiir Informationen zu den
Softkeys und zu den Feldern auf der Seite Mittel.

Die mit dem Punkt gespeicherten Kommentare kdnnen editiert werden, ausge-
nommen fiir <4:>, wenn das seismische GPS Protokoll aufgezeichnet wurde.

Nachster Schritt

SPEIC (F1) speichert die Anderungen und kehrt zu MANAGE Daten: Job Name

zurlck.
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8.2.2 Seite Mittel

Beschreibung

Mittelbildung

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

Die gemessenen Koordinatentripel fir einen Punkt knnen mit derselben Punkt-

nummer gespeichert werden. Falls der Mittelmodus aktiviert ist, wird das Mittel
berechnet.

Es wird Uberprift, ob die Abweichungen jedes einzelnen Punktes innerhalb des

konfigurierten Limits liegen.

Nach der Mittelbildung ist die Seite Mittel in MANAGE Edit Punkt: Punkt-

nummer verfligbar und kann aus dem Applikationsprogramm MESSEN
Messen: Job Name, Seite Messen aufgerufen werden.

Definition des Mittelmodus und Konfiguration des Limits

Der Mittelmodus und die Limits werden in MANAGE Neuer Job, Seite Mittel oder
in MANAGE Edit Job: Job Name, Seite Mittel konfiguriert. Siehe Kapitel "7.2
Erstellen eines neuen Jobs/Editieren eines Jobs" fiir weitere Einzelheiten.

Beschreibung des Mittelmodus

Mittelmodus Beschreibung

Mittel

Die Horizontal- und Hohendifferenzen von den gemessenen
Punkten zum gemittelten Punkt werden berechnet und auf der
Seite Mittel angezeigt.

Absolute Diff. Fur Absolute Diff. trifft das gleiche zu fir Mittel weiter oben.

Zusatzlich wird die absolute Differenz zwischen zwei
Punkten, die aus einer Liste von Messpunkten mit der glei-
chen Punktnummer ausgewahlt werden, berechnet und
gepruft, ob sie innerhalb des definierten Limits liegen.

Aus

Die Mittelfunktionalitat ist ausgeschaltet.

Zugriff innerhalb Daten Management

Schritt

Beschreibung

1.

Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Daten:
Job Name.

2. Markieren Sie auf der Seite MANAGE Daten: Job Name, Punkte einen
Punkt, der editiert werden soll.
3. EDIT (F3) zum Offnen der Seite MANAGE Edit Punkt: Punkt-Nr., Mittel.
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MANAGE Edit
Punkt: Punkt-
nummer, Seite
Mittel

Alle gemessenen Koordinatentripel, die mit der gleichen Punktnummer aufge-
zeichnet wurden, werden angezeigt.

q2:08 I T .:, SPEIC (F1)
MAAGE H_@ STDI ¥ 2

L) Speichert die Anderungen und kehrt
X] zu dem Dialog zurlick, von dem

dieser Dialog ausgewahlt wurde.

VERW (F2)
Um das markierte Koordinatentripel
von der Berechnung des Mittels ein-
oder auszuschliessen.

EDIT (F3)

] Um das markierte gemessene Koor-

SPEIC| VERW | EDIT | LOSCH| MEHR | SEITE| dinatentripel anzuzeigen und zu
editieren.

LOSCH (F4)
Loéscht das markierte Koordinaten-
tripel. Das Mittel wird erneut
berechnet.

MEHR (F5)
Zeigt weitere Informationen in der
zweiten Spalte an.

SHIFT DIFF (F5)
Verfugbar fir <Mittelmodus: Abso-
lute Diff.> und wenn in der Verw.
Spalte fir genau zwei Messungen Ja
gesetzt wurde. Um die absolute
Koordinatendifferenz anzuzeigen.
Differenzen, die das definierte Limit
Uberschreiten werden mit ¢ gekenn-
zeichnet.

ZE- i ii d Poc
12:06:16 0.002

dHéhe | ¥

-0.000

Beschreibung der Spalten

Spalte Beschreibung

Anwendung |Die Verwendung eines gemessenen Koordinatentripels in der
Mittelbildung.
*  Auto

Das Koordinatentripel wird bei der Berechnung des Mittels
bericksichtigt, wenn es innerhalb des definierten Mittellimits ist

« Ja
Das Koordinatentripel wird immer bei der Berechnung des
Mittels berlcksichtigt, selbst dann, wenn es das definierte
Mittellimit Gberschreiten wiirde.

* Nein
Das Koordinatentripel wird nie in die Berechnung des Mittels
eingeschlossen.
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Spalte

Beschreibung

Das Koordinatentripel kann nicht in die Berechnung des Mittels
eingeschlossen werden. Automatisch vom System gesetzt.

VERW (F2) wechselt zwischen den Optionen.

dPos Die Horizontalentfernung vom gemessenen Koordinatentripel zum
Mittel.

dHohe Die Hohendifferenz vom gemessenen Koordinatentripel zum Mittel.

' Verfugbar fiir gemessene Koordinatentripel mit Auto oder Ja in der
Verw. Spalte fiir <Mittelmodus: Mittel>. Kennzeichnet ein Uber-
schreiten des Limits.

Nachster Schritt

Wenn ein gemessenes DANN

Koordinatentripel

nicht angezeigt werden soll | SPEIC (F1) speichert die Anderungen und kehrt zu

MANAGE Daten: Job Name zurlick.

angezeigt werden soll ein gemessenes Koordinatentripel markieren und

EDIT (F3).

(&>  Codes kénnen nicht geéndert werden.
Eine Anderung des Codes muss fiir den
gemittelten Punkt vorgenommen werden.

50

TPS1200 Manage\Daten




8.3 Linien/Flachen Management
8.3.1 Ubersicht

Beschreibung « Eine Linie/Flache besteht aus Punkten und kann in MANAGE Daten: Job Name
erstellt/editiert werden. Die einzelnen Punkte werden in einem Applikationspro-
gramm gemessen. Alle Punkte mit Ausnahme von Hilfspunkten kénnen Linien
und/oder Flachen bilden. Die Punkte kdnnen gleichzeitig einer oder mehreren
Linien und/oder Flachen zugeordnet werden.

* Eine Linie/Flache kann
+ einen Typ fir die Darstellung in MapView haben.

+ einen Code haben, der unabhangig von dem Punktcode der Punkte ist, aus
der die Linie/Flache besteht.

(= Punkte werden einer Linie/Flache zugeordnet, wenn die Linie/Flache aktiv ist.
VERW (F4) driicken um eine Linie/Flache zu aktivieren/deaktivieren.
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8.3.2

&

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

Erstellen einer neuen Linie/Flache/Editieren einer Linie/Flache

Das Erstellen und Bearbeiten von Linien/Flachen und die Funktionalitét in allen
Dialogen und Feldern sind fur Linien und Flachen ahnlich. Der Einfachheit halber
wird in diesem Kapitel nur das Erstellen/Editieren einer Linie erldutert.

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Daten:
Job Name.

2. SEITE (F6) driicken, bis die Seite Linien (X) aktiv ist.

MANAGE Daten: Job Name, Seite Linien (X)

Falls eine Linie editiert werden soll, Linie markieren.

Linien-Nr. aufzurufen.

4. NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neue Linie/MANAGE Edit Linie:

Das Editieren von Linien/Flachen ist ahnlich dem Erstellen von Linien/Flachen. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Linie bezeichnet und die

Unterschiede hervorgehoben.

MANAGE XX Linie, 12:14 H_@m I % = 1y Wl SPEIC (F1)
Seite Aligem. MANAGE ~ sTD §onoc-@ Speichert die neue Linie und alle
11001 X verkniipften Informationen und kehrt
Linien-Nr. Line0001 zu MANAGE Daten: Job Name,
Pkte speich. : Alle Punkte { Seite Linien (X) zurlck. Alle aktiven
Linicnart . P Linien und Flachen werden deakti-
Anzahl Punkte: 2 viert.
Lange : 75.246 n | MEHR (F5)
Startdatum 04.11.03 |~ V_er_fugbar n MANAGI.E Edit Linie: .
UZa s Linien-Nr. Um zusatzliche Felder mit
SPEIC| | | | HEHR | SEITE| weiteren Informationen anzuzeigen.
SHIFT INDIV (F5) oder SHIFT LFD (F5)
Wechselt zwischen der Eingabe
einerindividuellen Liniennummer, die
sich von der definierten Nummern-
maske unterscheidet, und der
laufenden Liniennummer entspre-
chend der Nummernmaske.
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Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Linien-Nr.>

Benutzereingabe

Name der neuen Linie.

<Pkte speich.:>

Alle Punkte,
Nur Mess Pkte,

Nur Auto Pkte, Nur

Exz1 Pkte oder
Nur Exz2 Pkte

Der Typ der Punkte, der fir die Gestaltung
der Linie wahrend der Messung verwendet
wird.

<Linienart:>

Auswahlliste

Verfugbar in MANAGE Neue Linie. Die
Linienart definiert, wie die Linien/Flachen
in MapView und LGO dargestellt werden.
Fir <Liniencode: <Kein(e)>> auf der
Seite Code kann eine Linienart von einer
Auswabhlliste gewahlt werden. Sonst wird
die Linienart angezeigt, die fur den ausge-
wabhlten Liniencode auf der Seite Code
definiert wurde.

<Anzahl
Punkte:>

Ausgabe

Die Anzahl der Punkte, die in der Linie
enthalten sind.

<Ldnge:>

Ausgabe

Verfugbar in MANAGE Edit Linie: Linien-
Nr. Summe der Absténde zwischen den
Punkten in der Reihenfolge, in der sie fur
die Linie gespeichert wurden. Dies kann
eine horizontale Gitterdistanz oder eine
geodéatische Distanz auf dem WGS 1984
Ellipsoid sein.

<Startzeit:>und
<Startdatum:>

Ausgabe

Verfugbar in MANAGE Edit Linie: Linien-
Nr. Zeit/Datum zu der/dem die Linie erstellt
wurde.

<Endzeit:> und
<Enddatum:>

Ausgabe

Verfugbar in MANAGE Edit Linie: Linien-
Nr. nachdem MEHR (F5) gedriickt wurde.
Zeit/Datum, wann der letzte Punkt zu der
Linie hinzugefugt wurde. Die Werte andern
sich nicht, nachdem der letzte hinzuge-
figte Punkt geldscht oder editiert wurde,
bis ein zusatzlicher Punkt zu der Linie
hinzugefugt wird.

Nachster Schritt

WENN

DANN

eine Linie erstellt
werden soll

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Code. Siehe Abschnitt
"MANAGE XX Linie, Seite Code".

eine Linie bear-
beitet werden soll

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Punkte. Siehe Abschnitt
"MANAGE Edit Linie: Linien-Nr., Seite Punkte".
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MANAGE Edit
Linie: Linien-Nr.,
Seite Punkte

MANAGE XX Linie,

Seite Code

Erstellen von
Linien/Flachen auf
effizienteste Art

Alle Punkte, die zur Linie gehdren, werden aufgelistet. Der Punkt, der zuletzt zur
Linie hinzugefuigt wurde, befindet sich am Anfang der Liste.

12:17 IR k= 1 HINZU (F2
H_@ STD I ¥ @I] F2)

MANAGE 50~ 8 Um einen existierenden Punkt vom
X] aktiven Job zur Linie hinzuzufugen.
30 K0 Klasse Ein neuer Punkt wird vor dem
0.000 KTRL markierten Punkt eingefiigt, wenn
100 0.000]  KTRL HINZU (F2) gedriickt wird.
EDIT (F3)
Um den markierten Punkt von der
Linie zu editieren.
@zaw ENTF (F4)

SPEIC|HINZU| EDIT | ENTF | MEHR | SEITE| Entfernt den markierten Punkt von
der Linie. Der Punkt selbst wird nicht
geldscht.

MEHR (F5)
Zeigt weitere Informationen in der
zweiten Spalte an.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Code.

Die Funktionalitat ist ahnlich der Seite MANAGE Neuer Punkt, Code. Siehe Kapitel
"8.2.1 Erstellen eines neuen Punktes/Editieren eines Punktes".

Nachster Schritt

SPEIC (F1) speichert die Anderungen und kehrt zur Seite MANAGE Daten: Job
Name, Linien (X) zurtck.

WENN

DANN

mehrere
Linien/Flachen mit
aufeinanderfolgenden
Linien-/Flachenum-
mern erstellt werden
sollen

die Hot Key/User Menu Funktion FUNC Neue Linie
(Quick)/FUNC Neue Flache (Quick) verwenden. Durch
das Driicken des Hot Keys oder durch die Auswahl der
Funktion aus dem User Menu wird die neue Linie/Flache
erstellt und gespeichert. Fir die Linien-/Flachennummer
wird die in KONFIG Nr-Masken definierte Linien-/Flachen-
nummernmaske verwendet. Der Code und die Attribute
werden von der zuletzt erstellten Linie/Flache Gber-
nommen.

Linien/Flachen mit
bestimmten Codes
erstellt werden sollen

Quick Coding verwenden. Die Job Codeliste muss Quick
Codes fiir Linien/Flachen enthalten. Durch die Verwen-
dung des Quick Codes wird eine neue Linie/Flache erstellt
und sofort mit dem Linien-/Flachencode und den Attributen
gespeichert. Fir die Linien-/Flachennummer wird die in
KONFIG Nr-Masken definierte Linien-/Flachennummern-
maske verwendet.
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8.4 Punktsortierung und Filter

8.41

Beschreibung

&

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

MANAGE
Sortieren und
Filtern,

Seite Punkte

Sortierung und Filter fiur Punkte, Linien und Flachen

Die Sortiereinstellungen definieren die Reihenfolge der Objekte im aktiven Job. Die
Filtereinstellungen definieren die Objekte, die angezeigt werden sollen.

Ein aktiver Filter fir ein Objekt wird in MANAGE Daten: Job Name durch ein ¥
Filtersymbol auf der rechten Seite des Seitennamens angezeigt.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Daten:
Job Name.
2. In MANAGE Daten: Job Name auf den Seiten Punkte, Linien (X) oder

Flachen (X) SHIFT FILTR (F5) dricken um MANAGE Sortieren und
Filtern zu 6ffnen.

3. MANAGE Sortieren und Filtern

Die Seite fur ein Objekt wird angezeigt, wenn die entsprechende Seite in
MANAGE Daten: Job Name angezeigt wird.

Die Funktionalitat auf den Seiten Linien (X) und Flache (X) ist ahnlich zur Seite
Punkte. Der Einfachheit halber wird nur die Seite Punkte erlautert.

Die verfligbaren Felder in diesem Dialog hangen von den gewahlten Einstellungen
fur <Filter:> ab.

12:18 IR IR I]‘
MANAGE H_@ swl § no [C]
Sortieren und Filtern X]

Sortieren PktNr aufsteiglQ

] WEITR (F1)
Filtern Klassc 4] Schliesst den Dialog und kehrt zu
KTRL . cinblenden P[= dem Dialog zurtick, von dem dieser
BEREC aushlenden ¥ Dialog ausgewahlt wurde.
REF : aushlenden Y ABSTK (F5)
MITTEL ausme"deanz‘a ; Um Punkte fiir das Applikationspro-
WEITR| | | | ABSTK| SEITE| gramm Absteckung zu filtern.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Sortieren:> | PktNr. aufsteig,
PktNr. absteig,
Zeit vorwarts oder

Zeit riickwarts

Immer verfugbar. Die Methode, nach der
Punkte sortiert werden.

<Filtern:> Immer verfugbar. Die Methode, nach der

Punkte gefiltert werden.

Kein Filter Zeigt alle Punkte.
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Feld

Option
Hochste Klasse
Bereich Pkt-Nr.

Jokerzeichen

Zeit

Klasse

Instrument

Koordinatentyp
Punkt Code

Radius vom Punkt

Indiv. Linie

Indiv. Flache

Beschreibung
Zeigt Punkte der hochsten Klasse.

Zeigt Punkte, bei denen die Punktnummern
zwischen der eingegebenen Start- und
Endnummer liegen. Die Punkte sind links
ausgerichtet und nach ihrer ersten Stelle
sortiert.

Zeigt Punkte mit den Punktnummern, die der
Wildcard entsprechen. * und ? werden unter-
stiitzt. * bezeichnet eine unbestimmte Anzahl
von beliebigen Zeichen. ? bezeichnet ein
einzelnes beliebiges Zeichen.

Zeigt Punkte, die innerhalb eines definierten
Zeitfensters aufgezeichnet wurden.

Zeigt Punkte der gewahlten Klasse.

Zeigt Punkte, die vom gewahlten Instrument-
oder Softwareprogrammtyp stammen.

Zeigt Punkte des gewahlten Koordinatentyps.

Zeigt Punkte mit dem gewahlten ange-
hangten Code.

Zeigt Punkte innerhalb eines definierten
Radius zu einem bestimmten Punkt. Der
Radius ist die Horizontaldistanz.

Zeigt Punkte, die zu einer gewahlten Linie
gehdren. Dies kann z.B. bei einer Absteckung
nitzlich sein.

Zeigt Punkte, die zu einer gewahlten Flache
gehdren. Dies kann z.B. bei einer Absteckung
nutzlich sein.

Néchster Schritt
WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurlick, von dem MANAGE Sortieren und Filtern
aufgerufen wurde.
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8.4.2 Punkt-, Linien- und Flachen-Code-Filter

&

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

MANAGE Punkt
Code Filter

Fir jedes Objekt existiert ein Codefilter. Die Punkt-, Linien- und Flachencodefilter
sind unabhangig voneinander. Die Funktionalitat ist identisch. Der Einfachheit
halber wird nur der Punktcodefilter erklart.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "8.4.1 Sortierung und Filter fiir Punkte, Linien und Flachen"
zum Offnen von MANAGE Sortieren und Filtern.

2. MANAGE Sortieren und Filtern
<Filtern: Punkt Code>.
3. CODES (F4) ruft MANAGE Punkt Code Filter auf.

Dieser Dialog zeigt die Punktcodes vom aktiven Job und die Codes, die aktuell als
Filter verwendet werden.

12:25 IR % =~ 1e, W WEITR (F1)
MANAGE H_@ ol @ 2

508 Schliesst den Dialog und kehrt zu
dem Dialog zurtick, von dem dieser
Dialog ausgewahlt wurde.
left JA GRUPP (F4)
right JA Um Codegruppen zu aktivieren und
zu deaktivieren. Codes, die zu einer
deaktivierten Codegruppe gehdren,
werden in MANAGE Code Filter
PERT nicht dargestellt.
WEITR| | | GRUPP|| VERW | KEIN | VERW (F5)
Um den Filter fir den markierten
Code zu aktivieren und zu deakti-
vieren.
KEIN (F6) oder ALL (F6)
Um alle Punktcodes zu aktivieren
oder zu deaktivieren.
SHIFT SORT (F5)
Um die Reihenfolge der Codes zu
definieren.
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9 Manage\Codelisten

9.1 Erstellen einer neuen Codeliste/Editieren einer Codeliste

&

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

MANAGE XX Code-
liste

Es wird empfohlen, eine Codeliste in LGO zu erstellen. Eine Codeliste kann mit Hilfe
der CompactFlash Karte von LGO auf das System RAM des Instruments tbertragen
werden.

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Codeli-
sten.

2. NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neue Codeliste/MANAGE Edit Code-
liste aufzurufen.

Das Editieren einer Codeliste ist ahnlich dem Erstellen einer neuen Codeliste. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Codeliste bezeichnet und
die Unterschiede hervorgehoben.

12:25 CRRSENTN |
MANAGE H_@ STD § 808

Name codelist
Beschre ibung — SPELC (F1)
Speichert die Codeliste und kehrt zu
Auter oo MANAGE Codelisten zuriick.
CODES (F4)
Ruft MANAGE Codes auf, wo Codes
erstellt, bearbeitet oder geldéscht
VER werden kénnen und auf Code-
SPEIC| | | coDES| | | gruppen zugegriffen werden kann.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzerein- | Ein eindeutiger Name fur die Codeliste. Der
gabe Name kann bis zu 16 Zeichen lang sein und

Leerstellen enthalten. Eingabe erforderlich.

<Beschreibung:> | Benutzerein- | Eine detaillierte Beschreibung der Codeliste.
gabe Dies kann zum Beispiel eine Beschreibung
des Aufgabenbereichs sein. Eingabe optional.

<Autor:> Benutzerein- | Name der Person, die die neue Codeliste
gabe erstellt hat. Eingabe optional.

Néchster Schritt
SPEIC (F1) speichert die Codeliste und kehrt zu MANAGE Codelisten zuriick.
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9.2 Erstellen eines Neuer Codes/Editieren eines Codes

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Codeli-
sten.
2. In MANAGE Codelisten die Codeliste markieren, in der Codes editiert

werden sollen.

EDIT (F3) ruft MANAGE Edit Codeliste auf.

4. CODES (F4) ruft MANAGE Codes auf.

MANAGE Codes

Die Codes der aktiven Codegruppen werden angezeigt. Das k& Zeichen
erscheint bei Codes, die Attribute angehangt haben.

(&= |MEHR (F5) zeigt Informationen tber die Codebeschreibung, die Quick
Codes, wenn verflugbar, die Codegruppen und den Codetyp an.

(Z= |SHIFT GRUPP (F4) um Codegruppen anzuzeigen, zu erstellen, zu
I6schen, zu aktivieren und zu deaktivieren.

(Z= |SHIFT SORT (F5) Codes kénnen nach originaler Reihenfolge, Code-
name, Codebeschreibung, Quick Code oder nach der letzten Verwen-
dung sortiert werden.

6. MANAGE Codes

Falls eine Code editiert werden soll, Code markieren.

7. |NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neuer Code/MANAGE Edit Code

aufzurufen.

(= Das Editieren eines Codes ist ahnlich dem Erstellen eines neuen Codes. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Code bezeichnet und die
Unterschiede hervorgehoben.
MANAGE XX Code 18:18 H_@m I % =~ L SPEIC (F1)
MANAGE ST L) Flgt den neuen Code und alle zuge-
Late : o hérigen Attribute zur System RAM
Codebeschr. - centre line Codeliste hinzu und kehrt zu dem
Gruppe : groupl | Dialog zurlick, von dem dieser Dialog
:‘:‘izﬁgicn ausgewahlt wurde.
Linienart NEU-A (F2)
Attribute 1 Um ein neues Eingabefeld fur ein
Attribut mit dem Attributtyp "Normal"
GZad und mit dem Werttyp "Text" hinzuzu-
SPEIC|NEU-A| NAHE | | | | fugen. Attribute des Attributtyps
"Obligatorisch" oder "Fest" und des
Werttyps "Real" oder "Integer”
mussen in LGO erstellt werden. Bis
zu zwanzig Attribute kdnnen erstellt
werden.
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Beschreibung der Felder

NAME (F3) oder WERT (F3)
Verfugbar fir Attribute, fur die ein
Attributname eingegeben werden
kann. Markiert das Feld flr den Attri-
butnamen oder das Feld flr den Attri-
butwert. Der Attributname und der
Attributwert, der dann als Standar-
dattributwert verwendet wird, kbnnen
eingegeben werden.

Feld

Option

Beschreibung

<Code:>

Benutzereingabe

Ein eindeutiger Name fiir den neuen Code.
Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang sein
und Leerstellen enthalten. Eingabe erforder-
lich.

<Codebeschr.:>

Benutzereingabe

Eine detaillierte Beschreibung des Codes.
Dies kann zum Beispiel die volle Bezeich-
nung sein, wenn <Code:> eine Abkiirzung
ist. Eingabe optional.

<Gruppe:>

Auswahlliste

Codegruppe, der der Code zugeordnet
werden soll.

<Codetyp:>

Auswahlliste

Legt die Verwendung des Codes fest. Er
kann als thematischer Code fiir Punkte,
Linien oder Flachen oder als Frei Code
verwendet werden. Dadurch wird der Code
eindeutig. Zum Beispiel kann der <Code:
Eiche>vom <Codetyp: Punkt>, <Codetyp:
Linie>, <Codetyp: Flache> und/oder
<Codetyp: Frei> sein, mit der selben Code-
liste und im selben Job.

<Autolinien:>

Auswahlliste

Kein(e)

Nur verfugbar bei <Code Typ: Punkt>.
Dieses Feld ermoglicht es immer wenn der
Punktcode neu selektiert wird, eine neue
Linie oder Flache zu &ffnen. Diese Funktio-
nalitat ist auch bei der Erstellung von Code-
listen mit LGO Codelist Management
verfugbar.

Diese Auswahl deaktiviert die Funktionalitat.
Bei dieser Option bleiben alle anderen Code
Einstellungen am Instrument unverandert.
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Feld

Option
Start Linie

Start Flache

Beschreibung

Wenn ein Punkt Code neu selektiert wird,
wird eine neue Linie gedffnet und der aktuell
gespeicherte Punkt dieser Linie zugewiesen.
Bleibt der Punkt Code selektiert, wird keine
neue Linie gedffnet. Der gespeicherte Punkt
wird einfach der aktuellen Linie zugewiesen.

Das Verhalten fiir Flachen ist identisch mit
dem fiir Linien, wie oben beschrieben.

<Linienart:>

Auswahlliste

Nicht verfugbar fir <Code Type: Frei>. Die
Darstellungsart der Linien und Flachen in
MapView und LGO.

Nachster Schritt

SPEIC (F1) fiigt den Code zu der Codeliste hinzu /speichert die Anderungen und

kehrt zu MANAGE Codelisten zuriick.

62

TPS1200

Manage\Codelisten




10 Autolinien

10.1 Arbeiten mit Autolinien

&

Anforderungen

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

MESSEN
Messen: Job Name,
Seite Messen

Es wird das Applikationsprogramm Messen verwendet, um Autolinien zu erklaren.

*  Eine Displaymaske mit einer Auswabhlliste fir Autolinien muss konfiguriert sein.

» Die mit den Punkten gespeicherten Flags fir Autolinien kénnen in KONFIG
Codierung & Autolinien, Seite Autolin. definiert werden.

Schritt | Beschreibung
1. Hauptmenii: Messen wahlen, um MESSEN Messen Start aufzurufen.
2. In MESSEN Messen Start einen Job wahlen.
3. Einen Konfigurationssatz wahlen.
4. Ein Prisma wahlen.
5. WEITR (F1) um MESSEN Messen: Job Name aufzurufen.

Die wichtigsten Funktionen werden erklart.
17:18 1R %+ =~ w M| ALL (F1)
H_@ STD I " @‘

MESSEN Misst und speichert Distanzen und
Hessen: active job .

e Winkel.

Surwey |Nnde [Map]

Punkt-Nr. : 0001 STOP (F1)

Punkt Code : EBIT 4 Verfiigbar, wenn <EDM Modus:
Codotyp ; Punkct Tracking> gewahlt und DIST (F2)

autolinien  :[ETETINRTEN |

gedrickt wurde. Beendet die

Distanzmessungen. (F1) wechselt

wieder zu ALL.

@zaw DIST (F2)

ALL | DIST | REC | | SETHZ| SEITE| Misst Distanzen und zeigt diese an.
Verfugbar, ausser fir <EDM Modus:
Tracking> und/oder <Aufz.
AutoPkt: Ja>, nachdem das
Tracking oder die Datenaufzeich-
nung gestartet ist.

REC (F3)

Speichert Daten. Fir <EDM Modus:
Tracking> und/oder <Aufz.
AutoPkt: Ja> wird der gemessene
Punkt gespeichert und mit dem
Tracking fortgefahren.
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Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Punkt-Nr.:>

Benutzereingabe

Die Punktnummer fiir manuell gemes-
sene Punkte. Es wird die konfigurierte
Punktnummernmaske verwendet. Die
Nummer kann folgendermassen gean-
dert werden:

* Um eine neue Reihe von Punktnum-
mern zu beginnen, wird die Punkt-
nummer Uberschrieben.

«  FUr eine individuelle Punktnummer,
die unabhangig von der Nummern-
maske ist, SHIFT INDIV (F5)
driicken. SHIFT LFD (F5) wechselt
zurlick zu der nachsten Nummer von
der aktiven Nummernmaske.

<Autolinien:>

Start Linie

3-Pkt Bogen

Offne Linie

Offne letz Linie

Das Autolinienflag, das mit dem Punkt
gespeichert werden soll.

Es wird kein Autolinienflag gespeichert.

Offnet eine neue Linie, wenn der nachste
Punkt gespeichert wird. Alle bisher
aktiven Linien/Flachen werden
geschlossen und dem letzten Punkt, der
zu dieser Linie/Flache gehort, wird der
Autolinienflag Ende Linie/Fich schliesn
zugeordnet. Der Punkt kann zuséatzlich
mit einem Punktcode gespeichert
werden.

Speichert das Autolinienflag fir einen
Kreis durch drei Punkte und setzt eine
Linie/Flache fort.

Zeigt eine Liste mit allen im Job gespei-
cherten Linien an, wenn der nachste
Punkt gespeichert wird. Der mit der
ausgewahlten Linie zuletzt verwendete
Code wird automatisch verwendet, wenn
der Punkt gespeichert wird. Alle bisher
aktiven Linien/Flachen werden
geschlossen und dem letzten Punkt, der
zu dieser Linie/Flache gehort, wird der
Autolinienflag Ende Linie/Flch schliesn
zugeordnet.

Offnet die zuletzt verwendete Linie. Der
mit der ausgewahlten Linie zuletzt
verwendete Code wird automatisch
verwendet, wenn der Punkt gespeichert
wird.
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Feld

Option

Ende Linie
Forts Linie/Fich
Start Spline

Ende Spline

Forts Spline

Start Flache

Offne Fliche

Offne letzt Fich

Fich schliessen

Beschreibung
Schliesst alle aktiven Linien.
Zeigt an, dass eine Linie/Flache offen ist.

Speichert das Autolinienflag fiir das
Beginnen eines Splines. Die bereits
geoffneten Linien/Flachen werden fortge-
setzt.

Schliesst einen Spline. Die bereits geoff-
neten Linien/Flachen werden fortgesetzt.

Zeigt an, dass eine Linie/Flache mit
Spline Linientyp offen ist.

Offnet eine neue Flache, wenn der
nachste Punkt gespeichert wird. Alle
bisher aktiven Linien/Flachen werden
geschlossen und dem letzten Punkt, der
zu dieser Linie/Flache gehort, wird der
Autolinienflag Ende Linie/Filch schliesn
zugeordnet. Der Punkt kann zusatzlich
mit einem Punktcode gespeichert
werden.

Zeigt eine Liste mit allen im Job gespei-
cherten Flachen an, wenn der nachste
Punkt gespeichert wird. Der mit der
ausgewahlten Flache zuletzt verwendete
Code wird automatisch verwendet, wenn
der Punkt gespeichert wird. Alle bisher
aktiven Linien/Flachen werden
geschlossen und dem letzten Punkt, der
zu dieser Linie/Flache gehort, wird der
Autolinienflag Ende Linie/Flch schliesn
zugeordnet.

Offnet die zuletzt verwendete Flache. Der
mit der ausgewahlten Flache zuletzt
verwendete Code wird automatisch
verwendet, wenn der Punkt gespeichert
wird.

Schliesst alle aktiven Flachen.
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Nachster Schritt

Schritt | Beschreibung
1. Zum Punkt gehen, der gemessen werden soll.
2. Das Autolinienflag wahlen, das mit dem nachsten Punkt gespeichert
werden soll.
3. ALL (F1)
(Z— |Abhéngig von der gewéhlten Option fiir <Autolinien:> wird eine
Linie/Flache getffnet, geschlossen oder fortgesetzt.
4. Die Schritte 1. bis 3. wiederholen, bis alle Punkte gemessen sind.
SHIFT BEEND (F6), um das Applikationsprogramm Messen zu verlassen.
6. Eine Formatdatei verwenden, um die Punkte einschliesslich des Autolini-

enflags zu exportieren.
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10.2 Kombinieren von Autolinien und Codierung

Beschreibung

Anforderungen

&

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

MESSEN
Messen: Job Name,
Seite Messen

Die Kombination von Autolinien und Codierung kann nur konfiguriert werden, wenn
thematische Punktcodes oder thematische Punkt-, Linien- und Flachencodes fiir die
Auswahl verfugbar sind. Die thematische Codierung kann mit oder ohne Codeliste
durchgefiihrt werden.

Eine Displaymaske muss konfiguriert sein mit:

« einem Feld fir Codes.

« einer Auswabhlliste fur Autolinien.

Fir das Arbeiten mit Punkt-, Linien- und Flachencodes ohne Codeliste ist es

erforderlich, das Eingabefeld fiir den Codetyp in einer Displaymaske zu konfigu-

rieren. Ansonsten ist die Konfiguration eines Eingabefeldes fir Codetypen

optional.

In KONFIG Codierung & Autolinien, Seite Codierng folgendes konfigurieren

« <Codes anzeig.: Nur Punkt Codes> oder <Codes anzeig.: Alle Codes>.

« <Themat. Codes: Mit Codeliste> oder <Themat. Codes: Ohne Codeliste>
wahlen.

In KONFIG Codierung & Autolinien, Seite Autolin. die Flags fur die Autolinien

definieren.

Zur Erklarung der Kombination von Autolinien und Codierung wird das Applikations-
programm Messen verwendet.

Schritt | Beschreibung
1. Hauptmenii: Messen wahlen, um MESSEN Messen Start aufzurufen.
2 In MESSEN Messen Start einen Job wahlen.
3 Einen Konfigurationssatz wahlen.
4. Ein Prisma wahlen.
5 WEITR (F1) um MESSEN Messen: Job Name aufzurufen.

Beispiel fiir eine fur Autolinien und Codierung konfigurierte Displaymaske. Die wich-
tigsten Funktionen werden erklart.

12:42 IR 3 % 1vd I
MESSEN H_@sm]: ¥ ﬁﬂ%@

Survey [0ffaet [Rode |Autn [Map] ALL (F1) . X
Punkt-Nr. : 0001 Misst und speichert Distanzen und
Punkt Code  : S Winkel.
Codetyp : Punkt [+ STOP (F1)
Autolini : Forts Linie/Flch
urelinien orts Linie/Fich 4| Verfugbar, wenn <EDM Modus:
Horiz Dist 54.246 n— Tracking> gewahlt und DIST (F2)
\I:r'isma " Leica Ru:go;ﬂg;g o gedriickt wurde. Beendet die
: e ,@Ja‘lﬁ’ Distanzmessungen. (F1) wechselt
ALL |/DIST | REC | | SETHZ| SEITE| wieder zu ALL.
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Autolinien und
Codierung
Schritt-flir-Schritt

DIST (F2)
Misst Distanzen und zeigt diese an.
Verfligbar, ausser fir <EDM Modus:
Tracking> und/oder <Aufz.
AutoPkt: Ja>, nachdem das
Tracking oder die Datenaufzeich-
nung gestartet ist.

REC (F3)
Speichert Daten. Fiir <EDM Modus:
Tracking> und/oder <Aufz.
AutoPkt: Ja> wird der gemessene
Punkt gespeichert und mit dem
Tracking fortgefahren.

Diese Schritt-fir-Schritt Anleitung bezieht sich auf den vorherigen Dialog.

Fiir <Codes anzeig.: Nur Punkt Codes>

Schritt | Feld Beschreibung fiir die thematische Codierung
Mit Codeliste Ohne Codeliste
1. <Code:> Einen Code von der Einen Code manuell
Auswabhlliste wahlen. Fir die | eingeben.
Auswahl stehen nur Punkt-
codes zur Verfligung.

(= <Kein(e)> wahlen, um einen | ----- um einen Punkt Code zu
Punkt ohne Code zu spei- | speichern oder um Autoli-
chern oder um Autolinien nien ohne Code zu
ohne Code zu erzeugen. erzeugen.

2. <Codetyp:> | Punkt wird angezeigt. Dieses Feld ist ein Ausgabefeld. Es
kann nicht geandert werden.
3. <Autoli- Das Autolinienflag wahlen, das mit dem Punkt gespeichert
nien:> werden soll.

& | | Speichert einen Punkt ohne Autolinienflag oder flihrt

die Codierung ohne Autolinien durch.
4. - ALL (F1)
& |- »  Der Punkt wird mit dem gewahlten Code gespeichert.

« Abhéangig von der Auswahl fir <Autolinien:> wird eine
Linie/Flache gedffnet, geschlossen oder fortgesetzt.
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Fiir <Codes anzeig.: Alle Codes>

Schritt | Feld Beschreibung fiir die thematische Codierung
Mit Codeliste Ohne Codeliste
1. <Code:> Einen Code von der Einen Code manuell
Auswahlliste wahlen. Fir die | eingeben.
Auswahl stehen Punkt-,
Linien- und Flachencodes
zur Verfugung.

(= <Kein(e)>wahlen, um einen | ----- um einen Punkt Code zu
Punkt ohne Code zu spei- | speichern oder um Autoli-
chern oder um Autolinien nien ohne Code zu
ohne Code zu erzeugen. erzeugen.

2. <Codetyp:> | Der Typ des gewahlten Den Typ des eingegebenen
Codes. Dieses Feld istein | Codes auswahlen.
Ausgabefeld. Es kann nicht
geandert werden.
3. <Autoli- Das Autolinienflag wahlen, das mit dem Punkt gespeichert
nien:> werden soll.
[00= i N speichert einen Punkt ohne Autolinienflag.
4. - ALL (F1)
& |- *  Wenn ein Punktcode ausgewahlt wurde, wird der

Punkt mit dem gewahlten Code gespeichert.

*  Wenn ein Linien-/Flachencode ausgewahlt wurde, wird
der Punkt als Teil der Linie/Flache gespeichert.

» Abhéangig von der Auswahl fiir <Autolinien:> wird eine
Linie/Flache gedffnet, geschlossen oder fortgesetzt.
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11 Manage\Koordinatensysteme

11.1 Ubersicht

Beschreibung Ein Koordinatensystem
* besteht aus bis zu fiinf Elementen.

« ermdglicht die Konvertierung von geodatischen WGS 1984 oder kartesischen
Koordinaten in lokale kartesische, geodatische oder Gitterkoordinaten und

umgekehrt.
Elemente eines Die fiinf Elemente, die ein Koordinatensystem definieren, sind:
Koordinatensy- * eine Transformation

stems « eine Projektion

« ein Ellipsoid
* ein Geoidmodell
» ein LanderSpezifisches KoordinatenSystem Modell (LSKS)

Manage\Koordinatensysteme TPS1200 7



11.2 Erstellen eines neuen Koordinatensystems/Editieren
eines Koordinatensystems

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

MANAGE XX Koor-
dinatensystem

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Koordi-
natensysteme.
2. In MANAGE Koordinatensysteme ein Koordinatensystem markieren.

Beim Erstellen des neuen Koordinatensystems wird eine Kopie dieses
Koordinatensystems fir weitere Konfigurationen verwendet.

3. NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neues Koordinatensy-
stem/MANAGE Edit Koordinatensystem aufzurufen.

Das Editieren eines Koordinatensystems ist ahnlich dem Erstellen eines Koordina-
tensystems. Der Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Koordina-
tensystem bezeichnet und die Unterschiede hervorgehoben.

Beim Editieren eines Koordinatensystems werden die Verfugbarkeit und die
Optionen der nachfolgenden Felder von dem gewahlten Transformationstyp
bestimmt. Die meisten Felder sind mit denen, die zum Erstellen eines neuen Koor-
dinatensystems verwendet werden, identisch.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzerein- | Ein eindeutiger Name flr das Koordinatensy-
gabe stem. Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang

sein und Leerstellen enthalten.

<Residuen:> Verfugbar fiir Transformationen mit
Passpunkten. Es kann die Methode zur Vertei-
lung der Residuen ausgewahlit werden.

Kein(e) Es wird keine Verteilung durchgefiihrt. Die
Residuen in den Passpunkten bleiben unver-
andert.

1/Distanz*X | Verteilt die Residuen entsprechend der
Distanz zwischen jedem Passpunkt und dem
zu transformierenden Punkt.

Multiquadra- | Verteilt die Residuen unter Verwendung einer

tisch multiquadratischen Interpolationsmethode.
<Transform:> Auswabhlliste |Der Typ der Transformation.
<Vor Transform:>| Ausgabe Verfugbar beim Editieren von 2-Schritt Trans-

formationen. Der Name einer 3D Helmert Vor-
Transformation, die zusammen mit der
gewahlten Projektion verwendet wird, um
vorlaufige Gitterkoordinaten zu erhalten. Die
endgiiltigen Koordinaten werden anschlies-
send mit einer 2D Transformation berechnet.
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Feld Option Beschreibung

<Ellipsoid:> Auswahlliste | Verfligbar, ausser fiir Projektionen vom <Typ:
Benutzerdef.>. Die lokalen Koordinaten
basieren auf diesem Ellipsoid.

<Projektion:> Auswahlliste |Die Kartenprojektion.

<Geoidmodell:> |Auswahlliste |Das Geoidmodell.

<LSKS Modell:> |Auswahlliste |Das Landerspezifische Koordinatensystem
Modell.

Nachster Schritt
SPEIC (F1) speichert das Koordinatensystem und kehrt zu MANAGE Koordinaten-
systeme zurtick.
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1.3 Transformationen/Ellipsoide/Projektionen

11.3.1  Zugriff auf das Transformation/Ellipsoid/Projektion Management

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Koordi-
natensysteme.
2. In MANAGE Koordinatensysteme ein Koordinatensystem markieren,
um es zu editieren.
EDIT (F3) 6ffnet MANAGE Edit Koordinatensystem.
4. In MANAGE Edit Koordinatensystem den Eintrag <Transform:>,
<Ellipsoid:> oder <Projektion:> markieren.
5. ENTER ruft MANAGE XX auf.
(&~ |Der Dialog ist dhnlich zu MANAGE Koordinatensysteme. Siehe Kapitel
"6 Manage - Leitfaden" fir Informationen zu den Softkeys.
(& |InMANAGE Transformationen werden alle Klassischen 3D Transforma-
tionen aufgelistet, die in der Datenbank DB-X gespeichert sind.
Nachster Schritt
WENN DANN
ein/e Transforma- die/das gewtiinschte Transformation/Ellipsoid/Projektion

tion/Ellipsoid/Projektion |auswahlen. WEITR (F1) schliesst den Dialog und kehrt
ausgewahlt werden soll |zu dem Dialog zuriick, von dem MANAGE XX ausge-

wahlt wurde.
ein/e Transforma- die/das Transformation/Ellipsoid/Projektion markieren
tion/Ellipsoid/Projektion |und NEU (F2)/EDIT (F3). Siehe Kapitel "11.3.2
erstellt oder editiert Erstellen/Editieren einer Transformation/eines Ellip-
werden soll soids/ einer Projektion".
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11.3.2 Erstellen/Editieren einer Transformation/eines Ellipsoids/
einer Projektion

&

&

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

MANAGE XX
Transformation,
Seite Aligem.

MANAGE XX
Transformation,
Seite Parameter

Das Erstellen/Editieren eines/r Ellipsoids/Projektion ist dem Erstellen/Editieren einer
Transformation, das im Folgenden beschrieben wird, sehr ahnlich. Der Hauptunter-
schied besteht darin, dass in MANAGE XX Ellipsoid und MANAGE XX Projektion
keine Seiten zur Verfligung stehen und alle Informationen auf einer Seite einge-
geben werden.

Klassische 3D Transformationen konnen erstellt werden.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "11.3.1 Zugriff auf das Transformation/Ellipsoid/Projektion
Management" zum Offnen von MANAGE Transformationen.

2. In MANAGE Transformationen eine Transformation markieren. Beim
Erstellen einer/s neuen Transformation/Ellipsoids/Projektion wird eine
Kopie dieser/s Transformation/Ellipsoids/Projektion fir weitere Konfigura-
tionen verwendet.

3. NEU (F2)/EDIT (F3) um MANAGE Neue Transformation/MANAGE Edit
Transformation aufzurufen.

Das Editieren einer Transformation ist &hnlich dem Erstellen einer neuen Transfor-
mation. Der Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Transforma-
tion bezeichnet und die Unterschiede hervorgehoben.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Name:> Benutzereingabe |Ein eindeutiger Name fir die neue Transfor-
mation. Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang
sein und Leerstellen enthalten.

<Typ:> Ausgabe Nur die klassische 3D Transformation kann
erstellt werden.

Néachster Schritt
SEITE (F6) 6ffnet die Seite Parameter.

Die bekannten Werte der Transformationsparameter eingeben.

Nachster Schritt
SEITE (F6) offnet die Seite Mehr.
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MANAGE XX Beschreibung der Felder
Transformation,
Seite Mehr

Feld Option Beschreibung

<Hohenmodus:> | Auswahlliste oder | Der Hohentyp, der berechnet werden soll.
Ausgabe Beim Editieren einer Transformation kann
die Option nicht geandert werden.

<Transf Modell:> | Auswahlliste Das Transformationsmodell, das
verwendet wird. Fir <Transf Modell:
Molodensky-Bad> sind zusatzliche
Eingabefelder verflgbar.

Nachster Schritt
SPEIC (F1) speichert die Transformation und kehrt zu MANAGE Transforma-
tionen zurlck.
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1.4 Geoid/LSKS Modelle

&

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

MANAGE
Geoidmodelle

Die Erstellung von LSKS Modellen auf dem Instrument und die Funktionalitat sind in
allen Dialogen und Feldern ahnlich zu denen von Geoidmodellen. Der Einfachheit
halber werden in diesem Kapitel Geoidmodelle als Beispiel verwendet.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Koordi-
natensysteme.
2. In MANAGE Koordinatensysteme ein Koordinatensystem markieren,

um es zu editieren.

EDIT (F3) 6ffnet MANAGE Edit Koordinatensystem.

In MANAGE Edit Koordinatensystem den Eintrag <Geoidmodell:>
markieren.

5. ENTER um MANAGE Geoidmodelle aufzurufen.

Alle Geoidmodelle, die in der Datenbank DB-X gespeichert sind, werden aufgelistet.
Nicht verfligbare Information wird als ---- angezeigt, zum Beispiel wenn die Geoid
Felddatei, die mit dem Geoidmodell verknlipft wurde, nicht auf der CompactFlash
Karte/dem internen Memory vorhanden ist.
12: 46 IR k= 1 WEITR (F1
MANAGE H@ sl § = 0%.@] Wérflt d)as markierte Geoidmodell
r‘ff‘.'im“e”e = X] und kehrt zum vorigen Dialog zuriick.
atei { gem) Herkinft
e e KARTE (F2)
Um ein neues Geoidmodell zu
erstellen. Fir jede Geoid Felddatei
auf der CompactFlash Karte wird
automatisch ein Geoidmodell erstellt.
EDIT (F3)
GZad Ansicht des markierten Geoidmo-
WEITR|KARTE| EDIT |LOSCH| | HEM | dells. Keines der Felder kann bear-
beitet werden.
LOSCH (F4)
Loscht das markierte Geoidmodell.
Die zum Geoidmodell zugehérige
Geoidfelddatei wird ebenfalls
geldscht.
MEM (F6)
Um ein neues Geoidmodell zu
erstellen. Fir jede Geoid Felddatei
auf dem internen Memory wird auto-
matisch ein Geoidmodell erstellt.
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12 Manage\Konfigurationssatze

12.1 Ubersicht

Beschreibung Das Instrument verfiigt Gber zahlreiche Parameter und Funktionen, die vom
Anwender konfiguriert werden kénnen. Dies erméglicht eine Vielzahl an individu-
ellen Einstellungen. Die individuelle Konfiguration der Parameter und Funktionen
werden in einem Konfigurationssatz zusammengefasst.

Standard Auf dem Instrument sind Standard Konfigurationsséatze vorhanden. Sie verwenden

Konfigurationssatz Standardeinstellungen fir den Grossteil der Applikationsprogramme. Standard
Konfigurationsséatze kdnnen editiert und geléscht werden. Die Standard Konfigurati-
onssatze kdnnen immer wieder hergestellt werden.

Benutzerdefinierte = Neue Konfigurationssatze kdnnen erstellt werden. Der Konfigurationssatz Wizard
Konfigurations- unterstitzt Sie beim Editieren der Konfigurationssatze.
satze
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12.2

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

MANAGE
Neuer Konfigurati-
onssatz

Erstellen eines neuen Konfigurationssatzes

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Konfigu-
rationssatze.
2. Markieren Sie in MANAGE Konfigurationssatze einen Konfigurations-

satz. Eine Kopie dieses Konfigurationssatzes wird fiir weitere Konfigura-
tionen verwendet.

3. NEU (F2) 6ffnet MANAGE Neuer Konfigurationssatz.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Name:>

Benutzereingabe

Ein eindeutiger Name fiir den neuen
Konfigurationssatz.

<Beschreibung:>

Benutzereingabe

Eine genaue Beschreibung des Konfigu-
rationssatzes, da der Name des Konfigu-
rationssatzes meistens eine Abkulrzung
ist. Eingabe optional.

<Autor:> Benutzereingabe |Name der Person, die den neuen Konfi-
gurationssatz erstellt hat. Eingabe
optional.

Néchster Schritt

SPEIC (F1) 6ffnet den nachsten Dialog im Konfigurationswizard. Siehe in den Kapi-
teln "Konfig...\XX" fiir Informationen zu den Dialogen.
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12.3 Editieren eines Konfigurationssatzes

Zugriff - -
Schritt-fiir-Schritt Schritt | Beschreibung i
mit dem Konfigura- 1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Konfigu-
tionsatz Wizard rationssitze.
2. Markieren Sie in MANAGE Konfigurationssatze einen Konfigurations-
satz, der editiert werden soll.
3. EDIT (F3) 6ffnet KONFIG Wizard Modus. Der Konfigurationssatz Wizard
startet.
4. Siehe in den Kapiteln "Konfig..\XX" fur Informationen zu den Dialogen.
Zugriff Der gegenwartig aktive Konfigurationssatz kann editiert werden. Wahlen Sie eine
ohne Konfigurati- der folgenden Optionen aus und &ffnen Sie die entsprechenden Dialogen zum
onssatz Wizard Editieren des Konfigurationssatzes.
Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig.
ODER
Innerhalb eines Applikationsprogramms durch Driicken von USER und dann
KONF (F2).
ODER

Im Dialog KONFIG Wizard Modus, die Taste LISTE (F6) driicken. Siehe Kapitel
"12.2 Erstellen eines neuen Konfigurationssatzes".
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13 Manage\Prismen

13.1 Ubersicht

Beschreibung « Jeder Prismentyp hat eine bestimmte Additionskonstante.

* Leica Geosystems Prismen sind standardmassig vordefiniert und kénnen aus
einer Liste ausgewahlt werden.

« Es konnen zusatzliche Prismen definiert werden.
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13.2 Erstellen eines neuen Prismas/Editieren eines Prismas

Zugriff 5 .
Schritt | Beschreibun
Schritt-fiir-Schritt £ =
1. Siehe Kapitel "6 Manage - Leitfaden" zum Offnen von MANAGE Prismen.
2. In MANAGE Prismen ein Prisma markieren. Beim Erstellen eines neuen

Prismas, wird der <Typ:> des neuen Prismas vom gegenwartig
markierten Prisma ibernommen, ausser bei Reflektorlos.

3. NEU (F2)/EDIT (F3) ruft MANAGE Neues Prisma/MANAGE Edit Prisma
auf.

(= Das Editieren eines Prismas ist &hnlich dem Erstellen eines neuen Prismas. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Prisma bezeichnet.

MANAGE XX Beschreibung der Felder
Prisma
Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzereingabe Ein eindeutiger Name flir das neue Prisma.
oder Ausgabe
<Typ:> Prisma, Reflexfolie | Der Typ des Prismas.
oder Undefiniert
<Add. Benutzereingabe Die Additionskonstante ist immer in [mm]
Konstante:> angegeben.

(&=  Die Additionskonstante von
0.0 mm wurde fiir die Leica Geosy-
stems Standardprismen GPR1,
GPR111, etc. definiert. Alle einge-
gebenen und ausgewahlten Additi-
onskonstanten sind Differenzen,
die sich auf dieses 0.0 mm Leica
Geosystems TPS Prismensystem
beziehen.

<Autor:> Benutzereingabe Der Name des Autors oder ein anderer
Kommentar kann eingegeben werden.

Nachster Schritt
SPEIC (F1) speichert das neue Prisma und kehrt zu MANAGE Prismen zurick.
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14 Im/Export\Export aus Job

14.1 Ubersicht

Beschreibung » Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Daten und das Format fiir den
Export.

« Die Daten werden aus dem gewahlten Job exportiert. Die aktuellen Display-,
Filter- und Sortiereinstellungen werden angewandt. Die exportierten Punkte sind
die gleichen, die in MANAGE Daten: Job Name angezeigt werden.

« Daten kénnen exportiert werden:
« in eine Datei auf der CompactFlash Karte.
« in eine Datei auf dem internen Speicher, falls vorhanden.
» Uber RS232 zu einem externen Geréat.

Exportformat Die Formatdatei muss individuell mit Hilfe von LGO zusammengestellt werden.
Siehe auch in der Online Hilfe von LGO fiir Informationen tber die Erstellung von
Formatdateien.
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14.2 Export von Daten im ASCIlI Format

Anforderungen

Zugriff

EXPORT
Export ASCII Daten
aus Job

Mindestens eine Formatdatei wurde mit LGO erstellt und auf das System RAM Uber-
tragen.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Im/Export\Export aus Job.

1813 R .:, WEITR (F1)
EXPORT H_@ STD B B 2

Exportiert die Daten.
Export ASCII Daten aus Job Ki KONF (F2)

Export zu -
Verzeichnis : Datad Um die standard Endung fiir die

] exportierte Datei zu definieren und
Hess Job : fixpeint job:4
Koord System - <Nones das Verhalten der Setup Messungen

zu selektieren.
Formatdatei : format file.FRT: FILTR (F4)
. . . ) Um die Sortier- und Filtereinstel-
Dateiname : fixpoint jobh.txt ..
[0Za® lungen furr den Export festzulegen.
WEITR| KONF | | FILTR| | KsYS | Die Einstellung fiir <Sortieren:> auf
der Seite Punkte legt die Reihen-
folge fest, in der die Punkte, Linien
und Flachen exportiert werden. Die
Einstellung fir <Filtern:> auf jeder
Seite definiert, welche Punkte, Linien
oder Flachen exportiert werden.
PORT (F5)
Verfligbar fir <Export zu: RS232>.
Um den Port und das externe Gerat,
zu dem die Daten exportiert werden
sollen, zu wahlen.
KSYS (F6)
Um das Koordinatensystem fir die
exportierten Daten auszuwahlen.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Export zu:> CF-Karte, Definiert wohin die exportierte Datei
Interner Memory, | geschrieben wird.
falls vorhanden,

oder RS232
<Verzeichnis:> Data, GSI oder Verfugbar fur <Export zu: CF-Karte>.
[Haupt Die Daten kdnnen in das \Data

Verzeichnis, in das \GSI Verzeichnis oder
in das Hauptverzeichnis exportiert
werden. Die Daten mussen im \GSI
Verzeichnis gespeichert werden, wenn
sie auf dem TPS1100 verwendet werden
sollen. Fir <Export zu: Interner
Memory> werden die Daten immer in das
\Data Verzeichnis exportiert.
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Feld

Option

Beschreibung

<Mess Job:>

Auswahlliste

Falls Punkte aus einem Job des internen
Speichers exportiert werden sollen, diese
Auswabhlliste 6ffnen. In dieser Auswahl-
liste KARTE (F6) oder MEM (F6)
driicken, um einen Job von einem
anderen Speichermedium zu wahlen.

<Koord System:>

Ausgabe

Koordinatensystem, das dem ausge-
wahlten <Mess Job:> zugeordnet ist.

<Formatdatei:>

Auswahlliste

Die Formatdateien, die gegenwartig im
System RAM verfligbar sind.

<Dateiname:>

Benutzereingabe

Verfugbar fir <Export zu: CF-Karte>
und <Export zu: Interner Memory>. Der
Name der Datei, in die die Daten expor-
tiert werden sollen. Es wird ein Name
basierend auf den Jobnamen und einer
Erweiterung vorgeschlagen.

<Port:> Ausgabe Verfligbar fur <Export zu: RS§232>. Zeigt
den Port an, der aktuell fir die Verwen-
dung mit RS232 konfiguriert ist.
<Gerat:> Ausgabe Das externe Gerat, das aktuell fir die
Verwendung mit <Port:> konfiguriert ist.
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15 Im/Export..\Import in Job

15.1 Ubersicht

Beschreibung

Import Formate

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

« Dieser Dialog zeigt eine Liste aller geladenen Importer. Die zu importierenden

Daten missen auf der CompactFlash Karte gespeichert sein.

« Die Daten kénnen importiert werden:

« in einen Job auf der CompactFlash Karte.
< in einen Job auf dem internen Speicher, falls vorhanden.

Daten konnen im ASCII, GSI8, GSI16 oder DXF Format importiert werden.

Schritt | Beschreibung

1. Auswahl von Hauptmenii: Im/Export..\Import in Job um IMPORT
Import in Job Menii zu 6ffnen.
2. IMPORT Import in Job Menii

Das Import in Job MenU zeigt eine Liste aller Datenimport-Konverter an.

Den zu startenden Datenimport-Konverter auswahlen.

3. WEITR (F1) um den Datenimport-Konverter Dialog zu 6ffnen.

(&= |Der Dialog fiir jeden Datenimport-Konverter kann direkt iiber einen konfi-
gurierten Hot Key oder USER gedffnet werden.
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15.2 Import von ASCII/GSI Daten

Anforderungen

Zugriff

IMPORT
Import in Job

* Fur ASCII Dateien:
* Mindestens eine ASCII Datei mit einer beliebigen Dateierweiterung ist in dem
\DATA Verzeichnis auf der CompactFlash Karte gespeichert.
+ Fur GSI Dateien:

* Mindestens eine Datei in GSI Format mit der Dateierweiterung *.gsi istin dem
\GSI Verzeichnis auf der CompactFlash Karte gespeichert.

Siehe "15.1 Ubersicht" um Import ASCII/GSI zu &ffnen.

12:53 IR % = 15 W WEITR (F1)
IMPORT H_@ sl § noc-@ Importiert die Daten.
Import ASCIIIGSI Daten in Joh ] KONF (F2)
Von CF-Karte 1 )
Import . ASCII Daten (| Fir <lmport: ASCII Daten>: Wahl

Aus Datei . Togfile. tnﬂﬂ des Trennzeichens, der Position der
In Job : active job4 einzelnen Variablen, der Anzahl der
Kopfzeilen [ STICN ¢ Zeilen fiir die Beschreibung jedes
Punktes, wenn als Trennzeichen
Zeilenvorschub gewahlt wurde, und
GZad ob die Variablen durch ein oder
WEITR| KONF | ZEIGE| | | | mehrere Leerzeichen getrennt sind.
Flr <lmport: GSI Daten>: Die Koor-
dinaten kénnen fir linksgerichtete
Koordinatensystem umgedreht
werden. Alle WI 81 Daten (normaler-
weise der Rechtswert) werden als
Hochwert importiert und alle WI 82
Daten (normalerweise der Hochwert)
werden als Rechtswert importiert.
ANZGE (F3)
Zur Darstellung der Daten in der
Datei <Aus Datei:>.
SHIFT HOHEN (F2)
Angabe des Hoéhentyps der impor-
tierten Daten und ob der Ostwert mit
-1 multipliziert werden soll. Dies ist in
einigen Koordinatensystemen erfor-
derlich.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Von:> Auswahlliste ASCII/GSI Daten kénnen von der
CompactFlash Karte oder dem internen
Memory in einen Job importiert werden.

<Import:> Auswahlliste Der Datentyp, der importiert werden soll.
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Feld

Option

Beschreibung

<Aus Datei:>

Auswahlliste

Fir <lmport: ASCII Daten> kénnen alle
Dateien im \DATA Verzeichnis der
CompactFlash Karte ausgewahlt werden.

Fir <lmport: GSI Daten> kdnnen alle
Dateien im \GSI Verzeichnis der
CompactFlash Karte ausgewahlt werden.

<In Job:>

Auswahlliste

Die Auswahl eines Jobs als Zieljob fiir den
Import setzt den Job als aktiven Job.

<Kopfzeilen:>

Kein(e) und
Von 1 bis 10

Verflgbar fir <Import: ASCIl Daten>. Mit
dieser Option kdnnen bis zu zehn Kopf-
zeilen, die méglicherweise in der ASCII
Datei vorhanden sind, Ubersprungen
werden. Die Anzahl der Kopfzeilen
wahlen.
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15.3 Import von DXF Daten

Anforderungen * Mindestens eine DXF Datei mit der Endung *.dxf muss im \DATA Verzeichnis
der CompactFlash Karte gespeichert sein.
Zugriff Siehe "15.1 Ubersicht" um DXF Daten in Job importieren zu &ffnen.
DXF IMPORT 1812 H_@ % @ .j WEITR (F1)
DXF Daten in Job DXF IMPRT STD £ -8 Importiert die Daten.
importieren KONF (F2)
Aus Datei :mﬂﬂ Um, falls benétigt, eine optionale
In Job :  measure joht Prafix fir Blocke, Punkte und/oder
Linien zu definieren, die verwendeten
Einheiten auszuwahlen und die
Erstellung von Punkten an den
Fortschritt H I Scheitelpunkten der importierten
[Zat® geometrischen Elemente zu akti-
WEITR| KONF | | | | | vieren.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Von:> Auswahlliste | DXF Daten kdnnen entweder von der Compact-
Flash Karte oder aus dem internen Speicher in
den Job importiert werden.
<In Job:> Auswabhlliste | Die Auswahl eines Jobs als Zieljob fiir den
Import setzt den Job als aktiven Job.
<Fortschritt:> | Ausgabe Der Fortschritt des Imports wird angezeigt.
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16 Im/Export\Punkte zwischen Jobs kopieren

Beschreibung

Zugriff

COPY
Punkte zwischen
Jobs kopieren

In diesem Kapitel wird erklart, wie Punkte von einem Job zu einem anderen kopiert
werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Im/Export\Punkte zwischen Jobs kopieren.

12:54 H_@IR I ¥ = 1= g WEITR (F1)
KOPIEREN 5TD i 508 Kopiert die ausgewahlten Punkte.
Punkte zwischen Jobs kopieren x| FILTR (F4)

Van Joh : active joh ] . .
Koord System : <None> Um die Punktsortier- und/oder Punkt-
filtereinstellungen im Job <Von
In Job g fixpoint jobkl Job:> zu definieren.
DATEN (F5)
Um Punkte, Linien und Flachen im
Job anzuzeigen, zu editieren und zu
@zaT I6schen. Punkte, Lini.en gnd Fléchen
WEITR| | | FILTR| DATEN| KSYS | werden auf unterschiedlichen Seiten
angezeigt. Die ausgewahlten Einstel-
lungen fur Sortieren und Filtern
werden verwendet.
KSYS (F6)
Um ein anderes Koordinatensystem
auszuwahlen.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Von Job:> Auswabhlliste Beschreibt, woher die Punkte kopiert
werden sollen.

<Koord System:> | Ausgabe Das Koordinatensystem, das dem Job
<Von Job:> zugeordnet ist.

<In Job:> Auswahlliste Beschreibt, wohin die Punkte kopiert
werden sollen.
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17 Konfig\Mess Einstellungen...

171 Nummernmasken
17.1.1  Ubersicht

Beschreibung Nummernmasken sind vordefinierte Masken fiir Punkt-, Linien- oder Flachennum-
mern. Sie ersparen das Eintippen der Nummern fir jedes einzelne Objekt. Wenn
viele Punkte schnell erfasst werden sollen, sind Nummernmasken sehr niitzlich.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Mess Einstellungen...\Nr-Masken.
KONFIG Beschreibung der Felder
Nr-Masken
Feld Option Beschreibung
<Mess Punkte:> |Auswahlliste Legt die Nummernmaske fur gemessene
Punkte fest.
<Auto Punkte:> |Auswahlliste Legt die Nummernmaske fir Auto Punkte
fest. Diese Punkte werden automatisch in
einer bestimmten Rate aufgezeichnet.
<Linien:> Auswahlliste Legt die Nummernmaske fur Linien fest.
<Flachen:> Auswahlliste Legt die Nummernmaske fiir Flachen fest.
Nachster Schritt

WEITR (F1) schliesst den Dialog und kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem KONFIG
Nr-Masken ausgewahlt wurde.
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17.1.2 Erstellen einer neuen Nummernmaske/Editieren einer Nummernmaske

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

&

KONFIG
XX Nr-Maske

Schritt

Beschreibung

1.

Siehe Kapitel "17.1.1 Ubersicht" zum Offnen von KONFIG Nr-Masken.

In KONFIG Nr-Masken ein Feld markieren.

ENTER zum Offnen von KONFIG Alle Nr-Masken.

2.
3.
4

Eine Nummernmaske markieren. Eine Kopie dieser Nummernmaske wird
fur weitere Konfigurationen verwendet.

NEU (F2)/EDIT (F3) ruft KONFIG Neue Nr-Maske/KONFIG Edit Nr-

Maske auf.

&

LOSCH (F4) I6scht die markierte Maske.

Das Editieren einer Nummernmaske ist &hnlich dem Erstellen einer neuen
Nummernmaske. Der Einfachheit halber werden die Dialoge als MANAGE XX Nr-
Masken bezeichnet und die Unterschiede hervorgehoben.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Nr.:>

Benutzereingabe

Der Name der Nummernmaske.

<Inkrement:> Nur numerisch

Alphanumerisch

Der ganz rechts stehende numerische
Teil der Punktnummer wird inkrementiert.

Das ganz rechts stehende Zeichen der
Punktnummer wird unabhangig davon,
ob dieses Zeichen numerisch oder alpha-
numerisch ist, inkrementiert.

<Inkrement mit:> | Benutzereingabe

Der Betrag um den die Punktnummer
inkrementiert wird.

<Cursor Pos:> Letztes Zeichen

oder von 1 bis 16

Die Zeichenposition auf der der Cursor
steht, wenn ENTER in <Punkt-Nr.> beim
Messen von Punkten gedriickt wird.

Nachster Schritt
WEITR (F1) speichert die Nummernmaske und kehrt zu KONFIG Alle Nr-Masken

zurlick.
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17.2 Display Einstellungen

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Display Einstel-
lungen

Die Display Einstellungen definieren die Parameter, die auf einer Seite im Dialog
MESSEN dargestellt werden.

Vier Displaymasken kénnen definiert werden.

Maske 1: Wird immer im Dialog MESSEN angezeigt.

Maske 2: Kann im Dialog MESSEN ein- oder ausgeblendet werden.
Maske 3: Kann im Dialog MESSEN ein- oder ausgeblendet werden.
Maske 4: Wird nie im Dialog MESSEN angezeigt.

Reserviert fur Applikationsprogramme.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Mess Einstellungen...\Display
Einstellungen.

11:39 R F
KONFIG H_@ swl § 8o [C]
Display Einstellungen X
Definieren

Haske 100

Name : Survey
Verwenden : Ja WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem
dieser Dialog ausgewahlt wurde.
DMASK (F3)
GZad Um die ausgewahlte Displaymaske
WEITR| | DHASK| | | | zu konfigurieren.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Definieren:> Maske Ausgewahlte Displaymaske.
1, 2,3 oder 4
<Verwenden:> Ausgabe Zeigt an, ob die Seite fir die gewahlte
Displaymaske in MESSEN ein- oder
ausgeblendet ist.

Nachster Schritt
DMASK (F3) ruft KONFIG Definiere Displaymaske n auf.
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KONFIG 1:40 H_@IR I i* = 2 WL
STD

Definiere Display- KONFIG B o WEITR (F1)
maske n '”ere Displaymaske 1 Survey Ubernimmt die Anderungen und
: gy 8 kehrt zu KONFIG Display Einstel-

Zoilen fest 24 lungen zurtick.
1. 2eile : Punkt-Nr. *
2. Zeile : Code LOSCH (F4) .
3. Zeile - Codetyp I Setzt alle Felder auf <XX. Zeile:
4. Zeile Autolinien Zeilenabst. 1,0>.
5. Zelle Zeilenabst. 1,0l gSTDRD (F5)
)L LA ms&;; Stellt die Standardeinstellungen
WEITR| | | LOSCH|STDRD| | wieder her.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzereingabe | Name der Displaymaske.

<Anzeigen:> Ja oder Nein Die Displaymaske wird im Dialog MESSEN
als Seite ein- oder ausgeblendet.

<Zeilen fest:> |Von 0 bis 5 Definiert, wie viele Zeilen im Messdialog nicht
scrollen, wenn diese Displaymaske
verwendet wird.

<1. Zeile:> Ausgabe <1. Zeile: Punkt-Nr.> ist vordefiniert.
<2. Zeile:> bis | Auswahlliste Fur jede Zeile kann eine Option gewahit
<16. Zeile:> werden.

Néachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Display Einstellungen zur{ick.
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17.3

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Codierung & Auto-
linien, Seite
Codierng

Code & Autolin. Einstellungen

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Art der Codierung.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Mess Einstellungen...\Code &
Autolin. Einstellungen.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Quick Code:>

Nie, Ein oder
Aus

Legt fest, ob Quick Coding nie zur Verfi-
gung steht, aktiviert ist oder verfiigbar,
aber deaktiviert ist.

<Stellen:>

1,2 oder 3

Verfligbar, ausser <Quick Code: Nie>.
Legt die Anzahl der Stellen fir den Quick
Code fest.

<Frei Code:>

Nach Punkt oder

Verflgbar, ausser <Quick Code: Nie>.

Vor Punkt Bestimmt, ob ein freier Code, der mit
einem Quick Code gemessen wird, vor
oder nach dem Punkt gespeichert wird.

<Attribute:> Standardwerte |Bestimmt die Attributwerte, die unter
oder Zuletzt bestimmten Umstanden angezeigt
verwend. werden. Dies trifft sowohl auf die Speiche-

rung als auch auf die Anzeige von Attribut-
werten zu.

<Oblig. Attrib:>

Immer auffor-
dern

Wenn Wert
"Kein"

Nur
b.Codwechsel

Der Dialog XX Attributeingabe obligato-
risch erscheint immer, wenn Codes, die
einen oder mehrere Attribute des Attribut-
typs "Obligatorisch" haben, gespeichert
werden.

Der Dialog XX Attributeingabe obligato-
risch erscheint nur, wenn Codes, die
einen oder mehrere Attribute des Attribut-
typs "Obligatorisch" haben, ohne Attribut-
wert gespeichert werden.

Der Dialog XX Attributeingabe obligato-
risch erscheint nur, wenn ein neuer Code
mit einem obligatorischen Attribut gewahit
wurde.

<Themat. Codes:>

Mit Codeliste

Ohne Codeliste

Codes, die innerhalb der Job-Codeliste
gespeichert sind, kdnnen zum Codieren
von Punkten, Linien und Flachen ausge-
wahlt werden.

Codes, die innerhalb der Job-Codeliste
gespeichert sind, kénnen nicht zum
Codieren von Punkten, Linien und
Flachen ausgewahlt werden. Jeder Code
muss manuell eingegeben werden.
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Feld

Option

Beschreibung

<Codes anzeig.:>

Nur Punkt
Codes oder Alle
Codes

Entweder nur Punktcodes oder alle Codes
der Job Codeliste sind in der Auswahlliste
fir <Code:>/<Punkt Code:> verfiigbar.
Die Auswahl eines Linien-/Flachencodes
offnet eine neue Linie/Flache.

<String Attrib:>

Auswahlliste

Verflugbar fir <Codes anzeig.: Alle
Codes>. Wenn dieses Feld aktiv ist,
werden die gemessenen Punkte mit
demselben Code einer Linie zugeordnet.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Autolin.

KONFIG In diesem Dialog werden die Autolinienflags definiert.
Codierung & Auto- Die in diesem Dialog definierten Flags sind mit den Optionen verknlipft, die in der
linien, Seite Auswahlliste fir <Autolinien:> verfuigbar sind. Die Auswahl fir <Autolinien:>
Autolin. bestimmt das Flag, das mit dem Punkt gespeichert ist. Die Verfiigbarkeit der
Auswalhlliste fir <Autolinien:> wird in KONFIG Definiere Displaymaske n konfigu-
riert.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Start Linie:> Benutzereingabe | Offnet eine neue Linie, wenn der nichste
Punkt gespeichert wird. Alle bisher aktiven
Linien werden geschlossen. Der Punkt
kann zusétzlich mit einem Punktcode
gespeichert werden.
<3-Pkt Bogen:> Benutzereingabe | Speichert das Autolinienflag fiir einen
Kreis durch drei Punkte und setzt eine
Linie/Flache fort.
<Offne letz Linie:> | Benutzereingabe | Offnet die zuletzt verwendete Linie.
<Ende Linie:> Benutzereingabe | Schliesst alle aktiven Linien.
<Forts Linie/Flch:> | Benutzereingabe | Zeigt an, dass eine Linie/Flache offen ist.
<Start Spline:> Benutzereingabe | Speichert das Autolinienflag fiir das
Beginnen eines Splines. Die bereits geoff-
neten Linien/Flachen werden fortgesetzt.
<Ende Spline:> Benutzereingabe | Speichert das Autolinienflag zum beenden
eines Splines. Die bereits gedffneten
Linien/Flachen werden fortgesetzt.
<Forts Spline:> Benutzereingabe | Zeigt an, dass eine Linie/Flache mit Spline
Linientyp offen ist.
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Feld Option Beschreibung

<Start Flache:> Benutzereingabe | Offnet eine neue Flache, wenn der
nachste Punkt gespeichert wird. Alle
bisher aktiven Flachen werden
geschlossen. Der Punkt kann zuséatzlich
mit einem Punktcode gespeichert werden.

<Offne letzt Fich:> | Benutzereingabe | Offnet die zuletzt verwendete Fléche.

<FIch schliesn:> |Benutzereingabe | Schliesst alle aktiven Flachen.

Nachster Schritt
WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG Codierung & Autoli-
nien ausgewahlt wurde.
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17.4 Exzentrum

Beschreibung

Diagramm

&

Zugriff

KONFIG Exzentrum

Exzentren kdénnen konfiguriert und eingegeben werden. Die Werte werden zu dem
gemessenen Punkt hinzugefuigt. Durch die Funktion Exzentrum kénnen z. B.
Punkte, die nicht direkt mit dem Prisma aufgehalten werden kdnnen, bestimmt
werden. Die Werte fiir Quer-, Langs- und Héhenunterschied von der Prismenposi-
tion zum Exzentrum kénnen definiert werden. Alle angezeigten und gemessenen
Messdaten beziehen sich auf das Exzentrum.

PO Instrumenten Standpunkt
P1  Aktuelle Reflektorposition
P2 Exzentrum

P3 Exzentrum

d1 Exz. Quer -

d2 Exz. Quer +

d3 Exz.lLangs -

d4 Exz. Langs +

I d5 Exz. Hohe -

TPS12_041 d6 Exz. Héhe +

Wenn die Werte fiir das Exzentrum in einer Displaymaske konfiguriert wurden, dann
werden sie in Messen ebenfalls in der Displaymaske angezeigt.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Mess Einstellungen...\Exzentrum.

11:42 IR T % 2 W
KONFIG H_@sm]: B 20

Exzentrum X]
Exz. Hodus . Nach REC auf off

Exz. Quer : 0.000 m
Exz. Langs : 0.000 n
Exz. Héhe - 0.000 n WEITR(F1)

Ubernimmt die Anderungen und
kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem
dieser Dialog ausgewahlt wurde.
,m EXZ=0 (F5)
WEITR| | | |EX2Z=0| | Setzt alle Werte auf 0.000.
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Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Exz. Modus:>

Nach REC auf 0

Permanent

Die Werte fiir das Exzentrum werden auf
0.000 gesetzt nachdem ein Punkt mit
REC (F3) oder ALL (F1) gemessen
wurde.

Die Werte flr das Exzentrum werden zu
jedem gemessenen Punkt hinzugefiigt
bis sie geandert werden.

<Exz. Quer:>

Benutzereingabe

Abstand quer zum Zielpunkt, rechtwinklig
zur Ziellinie.

<Exz. Langs:>

Benutzereingabe

Abstand langs zum Zielpunkt, in der Rich-
tung der Ziellinie.

<Exz. Hohe:>

Benutzereingabe

Abstand in der HOhe zum Zielpunkt.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG Exzentrum aufgerufen

wurde.
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18 Konfig\Instrumenten Einstellungen...

18.1 EDM & ATR Einstellungen

Beschreibung

&

Zugriff

KONFIG

EDM & ATR
Einstellungen
Seite Messen
Seite Setup

Die Einstellungen in diesem Dialog legen die aktiven Einstellungen fiir EDM Elektro-
nische Distanz Messung und fir die automatische Zielerfassung ATR Automatic
Target Recognition fest.

Die Beschreibung betrifft im allgemeinen TPS1200 Instrumente. Die verfugbaren
Optionen sind vom erworbenen Modell abhangig, z. B. mit oder ohne ATR.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Instrumenten Einstellungen...\EDM
& ATR Einstellungen.

Beschreibung

« Dieser Dialog hat zwei Seiten - Messen und Setup.

« Die Seiten Messen und Setup enthalten identische Felder.

« Die Einstellungen von der Seite Messen werden von allen Applikationen und
Messungen ausserhalb des Applikationsprogramms Setup verwendet.

« Die Einstellungen von der Seite Setup werden nur innerhalb des Applikations-
programms Setup verwendet.

« Ist das Applikationsprogramm Setup aktiv, betreffen alle Anderungen der EDM
& ATR Einstellungen (z.B. tber Icons, Quick Set, Hotkeys) nur die EDM & ATR
Einstellungen fiir Setup.

+ Ist das Applikationsprogramm Setup nicht aktiv, betreffen alle Anderungen der
EDM & ATR Einstellungen (z.B. tiber Icons, Quick Set, Hotkeys) nur die EDM &
ATR Einstellungen fir Messen.

*  Wird das Applikationsprogramm Setup geéffnet, werden die EDM & ATR
Einstellungen fiir Setup aktiv.

»  Wird das Applikationsprogramm Setup verlassen, werden die EDM & ATR
Einstellungen fir Messen aktiv.

+ EDM & ATR Einstellungen fiir Setup und Messen sind Teil des Konfigurations-

satzes.
Diagramm
17:13 IR T w P .]‘
KONFIG H_@ swl § 8o &
EDH & ATR Einstellungen X

Messen |Set
EDH Typ : Prisma (IR)[Q
EDH Hodus : Standard | WEITR (F1)

Ubernimmt die Anderungen und

Prisma : Leica Rundprisma ¢ kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
Add .Konstante: 0.0nmm Zuriick.
Automation : ATR A
ATR Einstell.: Normal Y TEST (F4) .

Y ER Offnet den Dialog KONFIG EDM
WEITR| | | TEST | | SEITE| Test Signal/Frequenz.
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Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<EDM Typ:>

Prisma (IR)

Reflektorlos(RL)

Long Range (LO)

Alle Felder werden auf die zuletzt
verwendeten Optionen zuriickge-
setzt.

IR EDM ist firr alle Instrumententypen
vorhanden. Damit kann die Distanz
auf ein Prisma oder auf Reflexfolie
gemessen werden. IR ist der EDM
Modus, der mit ATR und LOCK
verwendet wird. Falls <Automation:
ATR:> oder <Automation:
LOCK>verwendet wird, wird automa-
tisch <EDM Typ: Prisma (IR)>
gesetzt. Wenn jedoch <EDM Typ:
Prisma (IR)> ausgewahlt wird, wird
die letzte Einstellungen, die mit dem
Prisma fiur <Automation:>
verwendet wurde, gesetzt.

Bei Aktivierung wird IR angezeigt.

<Automation: Kein(e)> und
<Prisma: Reflektorlos> werden
gesetzt. Die anderen Felder werden
auf die zuletzt verwendeten Optionen
zurlickgesetzt.

Bei Aktivierung wird RL angezeigt.

<Automation: Kein(e)> wird gesetzt.
Die anderen Felder werden auf die
zuletzt verwendeten Optionen
zurlckgesetzt.

Bei Aktivierung wird LO angezeigt.

<EDM Modus:>

Standard

Schnell

Verfugbar fir alle <EDM Typ:>
Optionen. Standard Einzeldistanz-
messung mit 1.0 Sek. Messzeit und
einer Genauigkeit von

2 mm + 2 ppm.

Bei Aktivierung wird STD angezeigt.

Verflugbar fir <EDM Typ: Prisma
(IR)>. Schnelle Einzeldistanzmes-
sung mit 0.5 Sek. Messzeit und einer
Genauigkeit von 5 mm + 2 ppm.

Bei Aktivierung wird FAST angezeigt.
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Feld Option Beschreibung
Tracking » Verfligbar, ausser fir <EDM Typ:

Long Range (LO)>. Durchgehende
Distanzmessung mit 0.3 Sek.
Messzeit und einer Genauigkeit von 5
mm + 2 ppm. Die gemessene
Distanz kann jederzeit mit REC (F3)
gespeichert werden.

+ Bei Aktivierung wird TRK angezeigt.

SynchroTrack » Verflgbar nur fir <EDM Typ: Prisma
(IR)>.

» Dies ist der Messmodus fiir die Inter-

polation der Winkelmessungen in IR
LOCK Tracking Modus. Im Unter-
schied zum normalen IR LOCK
Tracking Modus, wo Winkelmes-
sungen nur bestimmten Distanzmes-
sungen zugeordnet werden, fuhrt
SynchroTrack basierend auf die Zeit-
marke der EDM Messung eine lineare
Interpolation zwischen der vorherigen
und der folgenden Winkelmessung
durch.

»  Bei Aktivierung wird SYNC ange-

zeigt.

Mittel « Verfugbar fir alle <EDM Typ:>
Optionen. Wiederholt Messungen im
Standard Messmodus. Die gemittelte
Distanz von <Mittel Max #Dist> und
die Standardabweichung der gemit-
telten Distanz werden berechnet.

» Bei Aktivierung wird AVG angezeigt.
<Mittel Max Benutzereingabe Verfugbar fir <EDM Modus: Mittel>.
#Dist> Eingabefeld fiir die maximale Anzahl der

Distanzen (zwischen 2 und 999), die

gemittelt werden sollen.
<Prisma:> Auswabhlliste Prismenname, der in Hauptmenii:

Manage\Prismen konfiguriert ist.
<Add. Ausgabe Additionskonstante, die mit dem ausge-
Konstante:> wahlten Prisma gespeichert ist.
<Automation:> |Kein(e) Messungen werden ohne ATR ausge-

fuhrt.

ATR Positionierung auf statisches Prisma.
LOCK Nicht verfligbar fur die SmartStation. Das

Instrument lockt sich auf das Prisma und

verfolgt es.
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Meteo immer Ein

Nahbereich ein

Nahbereich immer
Ein

Feld Option Beschreibung

<ATR Einstell.:> | Auswabhlliste + ATR Einstellungen.
Normal * Der Normal Modus ist eingeschaltet.
Meteo Ein « Der Modus fir geringe Sicht ist einge-

schaltet. Um die Messperformance
des Instrumentes bei nicht optimalen
Wetterbedingungen zu verbessern.
Nur verfiigbar, wenn ATR oder LOCK
Modus aktiviert ist.

Dieser Modus wird automatisch
deaktiviert, wenn das Instrument
ausgeschaltet wird.

Der Modus flr geringe Sicht istimmer
eingeschaltet.

Der Modus fiir den Nahbereich ist
eingeschaltet.

Dieser Modus ist fir Messungen im
Nahbereich (bis zu 60-80 m) vorge-
sehen. Mit dieser Einstellung arbeitet
der LOCK-Modus im Nahbereich
signifikant besser.

Dieser Modus wird automatisch
deaktiviert, wenn das Instrument
ausgeschaltet wird.

Der Modus fiir den Nahbereich ist
immer eingeschaltet.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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18.2

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Suchfenster, Seite
PS Fenster

Suchfenster

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Grosse des Suchfensters, in dem
Prismen gesucht werden. Die Prismen kénnen mit ATR im ATR Fenster oder mit
PowerSearch im PS Fenster gesucht werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\instrumenten Einstel-
lungen...\Suchfenster.

11:47 H_@m I = .e.j‘ WEI'_I_'R(F1) )
KONG . STD % c Ubernimmt die Anderungen und
'PS Fenater [ATR Fenater keh_|_'t ins TPS1200 Hauptmenii
PS Fenster zurick.
Hz links : 0 g NEU (F2).
Hz rechts 0 g Um ein neues PowerSearch Fenster
V  ohen 100 g zu definieren.
¥ unten 100 g ZENTR (F4)
g::: m;; : :;Hﬂ Um das PowerSearch Fenster mittig
: GZad guf die geger\wértige Fernrohrposi-
WEITR| NEU | | ZENTR|| ANZ | SEITE| tion zu zentrieren.

ANZ (F5)
Um das Fernrohr auf Ecken des
PowerSearch Fensters auszurichten.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<PS Fenster:> Ein PowerSearch sucht im definierten
Fenster.
Aus PowerSearch sucht von 0° bis 360° inner-
halb von +20 gon der Horizontalen.
<Hz links:> Ausgabe Die linken, rechten, oberen und unteren
<Hz rechts:> Grenzen des PowerSearch Fensters.
<V oben:>
<V unten:>
<Dist min:> Min und von 25 m | Definition des minimalen Abstandes des
bis 175 m Suchbereichs des PS Fensters.
<Dist max:> VVon 25 m bis Definition des maximalen Abstandes des
175 m und Max | Suchbereichs des PS Fensters.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite ATR Fenster.
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KONFIG
Suchfenster, Seite
ATR Fenster

11:48 IR F = = I

KONFIG H_@ ml § %o @‘ WEITR (F1)

P= Fenater|ATR Fanatar Uberqimmt die Anderungen un.t.j

Def. die Grésse des ATR Fenster kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
zuruck.

Hz Suche I 0 sTpRD (F5)
: 4 .
9 Stellt die Standard Einstellungen fiir

¥V Suche
das ATR Fenster wieder her.

SEITE (F6)
[Zat® Wechselt auf eine weitere Seite des
WEITR| | STDRD| SEITE| Dialogs.

Beschreibung der Felder

Beschreibung

Feld Option

<Hz Suche:> Benutzereingabe |Horizontale Ausdehnung des Fensters.
<V Suche:> Benutzereingabe | Vertikale Ausdehnung des Fensters.
Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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18.3 Automatische Prismensuche

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Automatische Pris-
mensuche

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren das Verhalten der Automatischen
Prismensuche nachdem das Ziel im Lock Modus verloren wurde.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Instrumenten Einstellungen...\Auto-
matische Prismensuche.

11:52 iR =~ = I
KONFIG H_@ swl § 8o [C]
Automatische Prismensuche X]

Nach Prismenverlust
Pradizieren :[IEEEENE

WEITR (F1)

Nach Prédiktion Ubernimmt die Anderungen und

Suche mit Keine Suche ] kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
zurtick.
STDRD (F5)

[Zat® Stellt die Standardeinstellungen
WEITR| | | | STDRD| | wieder her.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Préadizieren:> Von 1s bis 5s Wenn <Automation: LOCK> gesetzt ist

und das Ziel verloren wird, wird der Pfad
des Prismas fiir die ausgewahlte Anzahl
der Sekunden pradiziert.

<Suche mit:> Keine Suche, Nach der Pradiktion wird keine Suche
ATR oder Power- | ausgefiihrt oder ATR Suche in einem
Search dynamischen ATR Fenster oder Suche

mit PowerSearch. Fir <PS Fenster: Ein>
wird die Suche im PS Fenster durchge-
fhrt und fiir <PS Fenster: Aus> im dyna-
mischen PS Fenster.

Néchster Schritt
WEITR (F1) beendet des Dialog und kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zuriick.
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18.4

Beschreibung

TPS Korrekturen

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die atmospharischen ppm, die
geometrischen ppm und die Refraktion. Die geometrischen ppm kénnen ebenso
Uber eine freie Stationierung bestimmt werden.

Bei Standard Applikationsprogrammen wird die Distanz korrigiert, indem die atmo-
spharischen Einflisse bericksichtigt werden. Die geometrische Korrektur und die
Projektionsverzerrung werden auf 0.00 gesetzt. Die Hohen werden mit dem Stan-
dard-Refraktionskoeffizienten reduziert.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Instrumenten Einstellungen...\TPS
Korrekturen.
KONFIG 11:54 H_@m I % = = W WEITR (F1)
TPS Korrekturen, KFG kt STD s Ubernimmt die Anderungen und
SeiteAtmosPPM "AtansPPM |RennPPM|Refrakt inn keh_|_-t ins TPS1200 Hauptmenii
Temperatur : °C zurick.
Atmos. Druck 1013, 2 mbar D<>H (F3)
Rel Luftfeuchte: 0.0 ¢ Wechselt zwischen <Atmos.
Atmos . ppm -n.0 Druck:>und <Hohe liber Meer:> hin
und her.
%<>T’ (F4)
[@Za Wechselt zwischen <Rel Luft-
WEITR| | D==>H |%=<>T" |PPH=0| SEITE| feuchte:> und <Temp. feucht:> hin
und her.
PPM=0 (F5)
Setzt <Atmos. ppm: 0.0>.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Temperatur:> Benutzereingabe | Setzt die Temperatur.
<Atm. Druck:> oder | Benutzereingabe | Setzt, abhangig von der Auswahl, den
<Hohe liber Meer:> atmospharischen Druck oder die Hohe
Uber dem mittleren Meeresspiegel.
<Rel Luftfeuchte:> | Benutzereingabe | Setzt, abhangig von der Auswahl, die
oder <Temp. relative Luftfeuchte oder die Feuchttem-
feucht:> peratur.
<Atmos. ppm:> Benutzerein- Die atmospharischen ppm werden
gabe oder entweder eingegeben oder aus den
Ausgabe obigen Werten berechnet.
Néchster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite GeomPPM.
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KONFIG
TPS Korrekturen,
Seite GeomPPM

KONFIG
TPS Korrekturen,
Seite Refraktion

Die geometrische Distanzkorrektur wird aus der Projektionsverzerrung und der
Hoéhe uber dem Bezugshorizont und den individuellen ppm abgeleitet. Die Berech-
nung der Kartenprojektion erfolgt nach der Formel der Transversalen Mercatorpro-

jektion.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Massstab ZM:>

Benutzereingabe

Setzt den Massstab des Bezugsmeri-
dians.

<Abstand zum
ZM:>

Benutzereingabe

Setzt den Abstand zum Bezugsmeridian.

<Map Proj. ppm:>

Ausgabe

ppm der Kartenprojektion.

<Hobhe ii.
BezHor.:>

Benutzereingabe

Setzt die H6he des Bezugshorizonts.

<ppm BezHor.:>

Ausgabe

ppm Uber Bezugshorizont.

<Individ. ppm:>

Benutzereingabe

Setzt die individuellen ppm.

<Geometr. ppm:>

Ausgabe

Geometrisch ppm ist die Summe von
<Map Proj ppm:>, <ppm BezHor.:> und
<Individ. ppm:>.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Refraktion.

Die Refraktionskorrektur wird bei der Berechnung der Hohenunterschiede beriick-

sichtigt.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Korrektur:>

Ein oder Aus

Die Refraktionskorrektur wird an
Messungen angebracht.

<Ref.koeff (k):>

Benutzereingabe

Verfugbar fir <Korrektur: Ein>. Refrakti-
onskoeffizient, der fur die Berechnung
verwendet wird.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem KONFIG TPS Korrekturen

ausgewahlt wurde.
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18.5 Kompensator

Beschreibung Der Kompensator und die Hz Korrektur kdnnen deaktiviert werden, falls Rohdaten
angezeigt und gespeichert werden sollen.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Instrumenten Einstellungen...\
Kompensator.

KONFIG 11:55 IR 3 = 2 I

Kompensator KONFIG H_@ ol § = &
Kompensator X

kKompensat.  : T |

Hz-Kerrck. : Ein 4

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
[@Za kehrt ins TPS1200 Hauptmenii

WEITR| | | | | | zurlick.

Nachster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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18.6 Instrumentennummer

Beschreibung Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Instrumentennummer. Die
Nummer wird fir die Generierung der Dateinamen verwendet. Die Instrumenten-
nummer kann mit Hilfe von Formatdateien zusammen mit den Messdaten ausge-
geben werden. Dadurch kann festgestellt werden, welches Instrument fir bestimmte
Messungen verwendet wurde.

Zugriff Hauptmenii: Konfiguration\Instrumenten Einstellungen...\Instrumenten-Nr.
wahlen.
KONFIG Beschreibung der Felder
Instrumenten-Nr.
Feld Option Beschreibung
<Instr-Nr.:> Benutzereingabe |Legt eine vierstellige Instrumentennummer
fest. Als Standard werden die letzten vier
Stellen der Seriennummer verwendet.
Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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19 Konfig\Allgemeine Einstellungen...

19.1 Wizard Modus

Beschreibung Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Funktionalitét des Konfigurations-
satz Wizard.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstellungen...\Wizard
Modus.

KONFIG 11:57 IR o I

Wizard Modus KONFIG H_@ STD I

& <~ 8| WEITR (F1)
x| Ubernimmt die Anderungen und
kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
zurtick.
LISTE (F6)
Listet alle Dialoge innerhalb eines
Konfigurationssatzes auf. Erlaubt
den Zugriff auf diese individuellen
[Zat® Dialoge und Anderungen an den
WEITR| | | | | LISTE| Einstellungen.

Wizard Hodus : Alle Dialogeflll

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Wizard Modus:> | Alle Dialoge Alle Konfigurationsdialoge werden im
Konfigurationssatz Wizard angezeigt. Die
Konfigurationsdialoge von Applikations-
programmen werden hier nicht darge-
stellt. Diese werden in den jeweiligen
Applikationsprogrammen konfiguriert.

Reduziert Ein reduzierter Satz von Dialogen wird im
Konfigurationssatz Wizard angezeigt.

Nachster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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19.2

Beschreibung

Zugriff

Konfigurieren
der Hot Keys

Konfigurieren
der Shift Hot Keys

Hot Keys & User Menii

Die Einstellungen in diesem Dialog verknipfen eine einzelne Funktion, einen

Dialog oder ein Applikationsprogramm mit jeder Erst- oder Zweitbelegung eines

Hot Keys oder mit der USER Taste.

Siehe Kapitel "2 Konfigurierbare Tasten" fiir weitere Einzelheiten.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstellungen...\Hot

Keys & User Menii.

12:00 iR E .]‘
KONFIG H_@ sl § %8
Hot Keys & User Henii X
Hnt Key=|Shift Hnt Keys|llser Menii|
F? : FUNC Auswahl Frei Codellld
F§ : HGHT Daten 1|
Fg : HGHT Prismen |
F10: FUNC ATR EinfAus ¢
F11: FUNC IR/RL A
F12: FUNC PowerSearch A
02at
WEITR| | | | STDRD| SEITE|

Beschreibung der Felder

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
zurick.

STDRD (F5)
Stellt die Standardeinstellungen
wieder her.

Feld Option

Beschreibung

<F7:> bis <F12:> | Auswahlliste

Alle Funktionen, Dialoge und Applikations-
programme, die mit der jeweiligen Funktions-
taste verkniipft werden kénnen.

202 1R E .]‘
KONFIG H_@ swl § 8o [C]
Hot Keys & User Henii X

Hnt Keys|Shift Hnt Keys|llser Menn

F? : FUNC Eingahe Frei Codelld
F§ : HGHT Daten aufzeichnen
F9 : STAT Station Information
F10:

Al

FUNC Quick Setﬁ

4

[(FEX
| STDRD| SEITE|

WEITR| | |

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
zuruck.

STDRD (F5)
Stellt die Standardeinstellungen
wieder her.
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Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<F7:> bis <F10:> | Auswahlliste Alle Funktionen, Dialoge und Applikations-
programme, die mit der jeweiligen Funktions-
taste verknipft werden kénnen.

<F11:> Ausgabe Die Einstellungen fiir Licht, Display, Beep
und Text kdnnen editiert werden.
<F12:> Ausgabe Die elektronische Libelle wird angezeigt.
Konfigurieren 12:04 IR F = = I
des User Meniis KONFIG ‘—i_@ STD I ] B o8
Hot Keys & User Henii Pt

Hnt Keys|Shift Hnt Ke 9

1: HGHT Jobs [HES

2: HGHT Daten‘ WEITR (F1)

3: KONF TPS Korrckturcn 4 y f in A

4:  KONF EDHEATR Einstellungen | Ubernimmt die Anderungen und
5: FUNC Priife gespeich. Punkte 1 kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
6: FUNC EDH Test<| zuriick.

7: INPT Daten zum Job = STDRD (F5)

g EXPT Daten aus Joé’;; Stellt die Standardeinstellungen
WEITR| | | | STDRD| SEITE| wieder her.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<1:> bis <9:> Auswahlliste Alle Funktionen, Dialoge und Applikations-

programme, die mit der jeweiligen Zeile im
User Menu zugeordnet werden kdnnen.
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19.3

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Einheiten und

Einheiten und Formate

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren:
« die Einheiten fur alle Arten von angezeigten Messdaten.

* Informationen, die abhangig von einigen Arten von Messdaten sind.

« die Reihenfolge, in der Koordinaten angezeigt werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstel-
lungen...\Einheiten und Formate.

Beschreibung der Felder

Formate, Seite Feld Option Beschreibung
Einheiten <Distanz Einh.:> |Meter (m), Die Einheiten, die fur alle Strecken-
Int Feet(fi), und Koordinatenfelder angezeigt
Int Ft/Inch (fi), US Ft | werden.
(ft) oder
US Ft/Inch (ft)
<Distanz Dez.:> Von 0 bis 0,0001 Die Anzahl der Dezimalstellen, die fiir
alle Strecken- und Koordinatenfelder
angezeigt werden. Dies gilt fur die
Anzeige und nicht fur den Export oder
die Speicherung der Daten.
<Winkel Einh.> 400 gon, Die Einheiten, die fiir alle Winkel- und
360°"", Koordinatenfelder angezeigt werden.
360° dez oder Weitere Winkeleinstellungen kénnen
6400 Mil auf der Seite Winkel definiert werden.
<Winkel Dez.:> Auswahlliste Die Anzahl der Dezimalstellen, die fiir
alle Winkel- und Koordinatenfelder
angezeigt werden. Dies gilt fur die
Anzeige und nicht fir den Export oder
die Speicherung der Daten.
<Grdnt. Einh.:> Das Ein-/Ausgabeformat fiir
Neigungen.
h:v Horizontal- zu Vertikalentfernung.
v:h Vertikal- zu Horizontalentfernung.
% (VIH * 100) Prozentsatz von Vertikal- zu Horizon-
talentfernung.
Hoéhenwinkel Héhenwinkel.
<Flache Einh.:> m?, Die Einheiten, die fiir alle Flachen-
Int Morgen, felder angezeigt werden.
US Morgen, Hektar,
fiZ oder ft?
<Volumen Einh.:> | m?, fi%, ft® or yd® Die Einheiten, die fiir alle Volumen-
felder angezeigt werden.
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KONFIG
Einheiten und
Formate, Seite
Winkel

KONFIG
Einheiten und
Formate, Seite Zeit

Feld

Option

Beschreibung

<Temp Einh.:>

Celsius (°C) oder
Fahrenheit (°F)

Die Einheiten, die flr alle Temperatur-
felder angezeigt werden.

<Druck Einh.:>

mbar, mmHg, Inch
Hg, hPa oder psi

Die Einheiten, die fiir alle Druckfelder
angezeigt werden.

psi = pounds per square inch = Pfund
pro Quadratzoll.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Winkel.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Ref Richt.:>

Nord Azi, Nord gg
Uhrzsinn, Siid Azi
oder Richtung

Legt sowohl die Referenzrichtung als
auch die Richtung, von der Azimute
berechnet werden, fest.

<V-Anzeige:>

Zenitwinkel, Hohen-
winkel oder Hohen-
winkel %

Setzt den Vertikalwinkel.

<V-Winkel:> Fest nach DIST oder |Der Vertikalwinkel ist nach einer
Laufend Distanzmessung mit DIST (F2) fest
oder wird mit der Fernrohrbewegung
kontinuierlich aktualisiert.
<Lage I:> Hz-Trieb rechts oder | Horizontaltrieb auf der rechten oder
Hz-Trieb links linken Seite.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Zeit.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Zeit Format:> 24 Stunden oder |Zeitdarstellung fir alle Zeitfelder.
12 h am/pm
<Zeit:> Benutzereingabe |Die mit dem Format hh:mm:ss darge-
stellte Zeit
<Datum Format:> | Tag.Monat.Jahr, |Datumsdarstellung fiir alle Datumsfelder.
Monat/Tag/Jahr
oder
Jahr/Monat/Tag

<Datum:>

Benutzereingabe

Das mit dem Format dd:mm:yy darge-
stellte Datum
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KONFIG
Einheiten und
Formate, Seite
Format

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Format.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Gitterformat:> | Ost, Nord oder Die Reihenfolge, in der Gitterkoordinaten
Nord, Ost in allen Dialogen angezeigt werden. Die

Reihenfolge in den Displaymasken ist
von den Benutzereinstellungen abhangig.

<Geodit. Breite, Lange Die Reihenfolge, in der geodatische
Format:> oder Lange, Koordinaten in allen Dialogen angezeigt
Breite werden. Die Reihenfolge in den Display-
masken ist von den Benutzereinstel-
lungen abhangig.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur ersten Seite dieses Dialogs.
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19.4 Sprache

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Sprachen auf dem
Instrument

Die Einstellung in diesem Dialog definiert die Sprache, die auf dem Instrument
verwendet wird. Drei Sprachen (Englisch und zwei weitere) kdnnen gleichzeitig auf
dem Instrument gespeichert werden. Englisch kann nicht geléscht werden.

Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstellungen...\Sprache wahlen.

Beschreibung der Spalten

Feld Beschreibung

Sprache Die auf dem Instrument verfligbaren Sprachen. Die ausge-
wahlte Sprache wird flir die Systemsoftware verwendet. Wenn
eine Sprache fiir die Systemsoftware nicht verfigbar ist, wird
statt dessen Englisch verwendet. Applikationsprogramme
laufen in der Sprache, in der sie geladen wurden.

Néchster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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19.5

Beschreibung

Zugriff

KONFIG

Licht, Display,
Beep, Text, Seite
Licht

KONFIG

Licht, Display,
Beep, Text, Seite
Display

Licht, Display, Beep, Text

Die Einstellungen in diesem Dialog konfigurieren allgemeine Displayparameter,
schalten die Benachrichtigungsténe an und aus und definieren die Funktionalitat der

Tasten.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstel-
lungen...\Licht, Display, Beep, Text.

ODER

Durch Driicken von SHIFT F11.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Laserpointer:>

Ein oder Aus

Schaltet den Laserpointer des RL EDM
ein und aus.

<EGL:>

Ein oder Aus

Schaltet das EGL Emitting Guide Light ein
und aus. Dieses Feld ist nur verfuigbar,
wenn EGL eingebaut ist

<Laserkollim.:>

Ein oder Aus

Schaltet das Laser Guide (GUS74) ein
und aus. Dieses Feld ist nur verfiigbar,
wenn GUS74 eingebaut ist

<Intensitat:>

Von 0% bis 100%

Passt die Intensitat des EGLs/Laser
Guides unter Verwendung der linken und
rechten Pfeiltaste an.

<Fadenkreuz:>

Ein oder Aus

Schaltet die Fadenkreuzbeleuchtung ein
und aus.

<Intensitat:>

Von 0% bis 100%

Passt die Intensitat der Fadenkreuzbe-
leuchtung unter Verwendung der linken
und rechten Pfeiltaste an.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Display.

Diese Seite enthalt die Displayeinstellungen fir das TPS1200 Instrument.
Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Touch Screen:>

Ein oder Aus

Schaltet den Touchscreen ein und aus.

<Touch Beep:>

Aus, Leise oder
Laut

Steuert den Beep beim Berlihren des
Touchscreens.

<Displ. Beleu.>

Aus, Immer Ein, 1
Minute an, 2
Minuten an oder 5
Minuten an

Regelt die Displaybeleuchtung, die ein-,
aus- oder fUr die angegebene Zeit nach
dem letzten Tastendruck oder Touchs-

creen Vorgang eingeschaltet sein kann.

<Tasten Beleu.:>

Aus, wie Display
oder Immer Ein

Regelt die Tastaturbeleuchtung.
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KONFIG

Licht, Display,
Beep, Text, Seite
RCS

KONFIG

Licht, Display,
Beep, Text, Seite
Beep

Feld

Option

Beschreibung

<Kontrast:>

Von 0% bis 100%

Reguliert den Kontrastlevel fir das
Display mit den Rechts- und Linkspfeilta-
sten, wenn das Feld markiert ist, oder mit
Hilfe des Stifts auf dem Schieber

<Heizung:> Automatisch Die Displayheizung schaltet sich automa-
tisch bei 5°C an und bei 7°C aus.
Aus Die Displayheizung schaltet sich nie an.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite RCS.

» Diese Seite enthalt die Displayeinstellungen fiir den RX1200 Controller.
» Die Seiten RCS und Display enthalten identische Felder.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Beep.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Warn Beep> Aus, Leise Steuert den Beep fiir akustische Warnsi-
oder Laut gnale fir das TPS1200 Instrument.

<Warn Beep RCS:> |Aus, Leise Steuert den Beep fiir akustische Warnsi-
oder Laut gnale fir den RX1200 Controller.

<Tasten Beep> Aus, Leise Steuert den Beep beim Tastendruck flr
oder Laut das TPS1200 Instrument.

<Tast Beep RCS:> |Aus, Leise Steuert den Beep beim Tastendruck flr
oder Laut den RX1200 Controller.

<Hz-SektorBeep:>

Ein oder Aus

Schaltet den Hz-Sektor Beep ein und aus.
Bei einer Anndherung an den definierten
Sektor von 5 gon/4°30’ ertdnt ein Beep mit
gleichmassiger Wiederholrate, bei

0.5 gon/27’ ertdnt ein Dauerton und bei
0.005 gon/16” ist kein Ton mehr zu héren.

<Sektorwinkel>

Benutzerein-
gabe

Eingabefeld fiir den Sektorwinkel, bei dem
der Beep ertonen soll.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Text.
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KONFIG

Licht, Display,
Beep, Text, Seite
Text

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Tasten Verzog:>

Benutzereingabe

Die Tastenverzdgerung ist die Zeitspanne
zwischen den ersten Driicken einer Taste
und dem Wiederholen der Taste. Zum
Beispiel im numerischen Modus 1
driicken und halten. Auf der Anzeige
erscheint: 1 - Verzégerung -
11111111111,

<Alpha Modus:>

Funktionstasten
oder Numerische
Taste

Alphanumerische Eingabe entweder Uber
Funktionstasten oder numerische Tasten.

<Stdrd aNum:>

Auswahlliste

Verfugbar fir <Alpha Modus: Funkti-
onstasten>. Legt den Satz der Sonder-
zeichen fest, die bei jeder Eingabe durch
aNUM oder auf F1-F6 verfiigbar sind. Die
verfligbaren WahIlméglichkeiten hangen
von den geladenen Zeichensatzen und
der konfigurierten Sprache auf dem
Instrument ab.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf eine der anderen Seiten.
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19.6

Beschreibung

Zugriff

KONFIG

Start & Abschalt-
modus

Seite Start &
Abschaltmodus

Start & Abschaltmodus

+ Die Einstellungen in diesem Dialog:
« definieren das Verhalten des Instruments bei einem gewoéhnlichen Aufstarten.

« definieren das Verhalten des Instruments beim Aufstarten nach einem Strom-

ausfall.

+ definieren einen PIN Code, der beim Aufstarten des Instruments eingegeben
werden muss. Ein PIN ist eine Personliche Identifikationsnummer.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Allgemeine Einstellungen...\Start &

Abschaltmodus.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

Allgemeine Einstellungen

<Startmenii:>

Auswahlliste

Legt den ersten Dialog fest, der nach dem
Einschalten des Instruments gedffnet wird.

<Ausschalten:>

mit Meldung oder
Sofort

Legt fest, wie sich das Instrument
abschaltet.

Abschaltmodus Einstellungen

<Modus:> Ausschalten oder | Das Instrument schaltet sich aus, wenn
Permanent Ein keine Aktionen ausgefiihrt werden oder es
ist immer eingeschaltet.
<Nach:> Benutzereingabe | Verfligbar, ausser fur <Modus: Permanent

Ein>. Anzahl der Minuten, nach der sich
das Instrument ausschaltet.

SmartAntenna Einstellungen

<Abschalten:>

Auswahlliste

Diese Option legt fest, wann die SmartAn-
tenna ausgeschaltet wird. Die gewahlte Zeit
wird aktiviert, sobald die SmartStation den
GPS Modus verlasst.

Diese Option ist direkt mit <Abschalten:>
in KONFIG Rohdaten aufzeichnen
verknUpft. Siehe Kapitel "23.6 Aufzeich-
nung von Rohdaten" fur Einzelheiten.

Strom fiir Gerat an Port 2 Einstellungen

<Einschalten:>

Wenn Gerit erk.

Wenn ATX
erkannt

An Port 2 angeschlossene Gerate werden
automatisch eingeschaltet.

Eine an Port 2 angeschlossene SmartAn-
tenna wird automatisch eingeschaltet.

Nachster Schritt

WEITR (F1) wechselt auf die Seite PIN Code.
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KONFIG

Start & Abschalt-
modus Seite PIN
Code

Das Erscheinungsbild dieses Dialogs variiert mit den Einstellungen fiir
<Verw. PIN:>

<Verw. PIN: Nein> <Verw. PIN: Ja>
12:07 iR ¥ ~ = W 1138 ‘ iR ¥
KONFIG H_@ swl § 8o 8| KONFIG +@ swl § 8o
Start & Abschaltmodus EifStart & Abschaltmodus

Start & Abschaltendus|PTH Nade Start & Abschaltendus|PTH Nade

x @M

Verw. PIN PIN Code
Verw. PIN : Ja 4
Andere PIN : Nein
02at 02at
WEITR| | | | | SEITE| WEITR| | | | | SEITE|
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
Verw. PIN Ja oder Nein Aktiviert den PIN Code Schutz. Diese Einstel-

lung ist nicht Teil des Konfigurationssatzes.

Neuer PIN Benutzereingabe | Der PIN Code muss eine Nummer mit vier bis
sechs Stellen haben.

PIN Code Benutzereingabe |Der PIN Code wie zuvor auf dieser Seite defi-
niert. Der korrekte PIN Code muss innerhalb
von 5 Versuchen eingetippt werden, sonst
wird der PUK Code verlangt.

Andere PIN Ja oder Nein Aktiviert <Neuer PIN:>, um einen neuen PIN
Code einzugeben.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zur ersten Seite dieses Dialogs.
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20 Schnittstellen, Ports, Gerate

201 Schnittstellen...

20.1.1 Ubersicht iiber Schnittstellen

Beschreibung « Das Instrument verfligt Giber verschiedene konfigurierbare Schnittstellen, die mit
einem Port und einem Gerat verwendet werden kénnen. Die Konfiguration vari-
iert abhangig von der jeweiligen Anwendung.

»  Zuséatzliche Schnittstellen sind verfligbar, wenn das Instrument mit einem
Kommunikations-Seitendeckel ausgeristet ist. Der Kommunikations-Seiten-
deckel wird vom RadioHandle mit RCS und vom SmartAntenna Adapter mit der
SmartStation verwendet.

Verfiigbare TPS1200

Schnittstellen ohne Kommunikations-Seitendeckel
~ = I

11:37

TPS1200
mit Kommunikations-Seitendeckel

11:38 T % 2 W
KONFIG

GSI Ausgabe
GooCOH Hodus

Internet

[FEX [FEX
WEITR| | EDIT | KTRL | VERW | | WEITR| | EDIT | KTRL | VERW | |
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20.1.2 Konfigurieren einer Schnittstelle

Zugriff

KONFIG
Schnittstellen

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen....

7= = mj WEITR (F1)

I B Kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem
?ﬁ:ﬂﬁff:ﬁ]:?:? - dieser Dialog ausgewéhlt wurde.
GSI Ausgabe . EDIT (F3)

GooCOH Hodus - Um die Parameter der gewahlten
RCS Hodus RH1200 Schnittstelle zu konfigurieren.

Export Job -
GPS RTK - KTRL (F4)

11:45 IR
KONFIG ‘—i_@ STD I

Internet - Verflgbar fir bestimmte Gerate, die
mit bestimmten Schnittstellen
[Zat® verbunden sind. Um zuséatzliche
WEITR| | EDIT || KTRL | VERM | | Parameter zu konfigurieren.
VERW (F5)

Um die gewahlte Schnittstelle ein-
oder auszuschalten.
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20.2 Ports

Beschreibung + Das Instrument ist mit einem Port unten am Instrument (Port 1) ausgeristet.
Zusatzliche Ports sind verfliigbar, wenn der Kommunikations-Seitendeckel
angebracht ist (Port 2 und Port 3).

+ Die Liste der verfiigbaren Gerate ist immer vom gewahlten Port abhangig.

Verfiigbare Ports Typ

TPS1200 ohne Port TPS1200 mit
Kommunikations-Seitendeckel Kommunikations-Seitendeckel
5 pin LEMO-0 Port 1 5 pin LEMO-0

flr Strom und/oder Kommunika- fur Strom und/oder Kommunika-
tion tion

nicht anwendbar Port Hotshoe Verbindung fir

2(Handle) |RadioHandle mit RCS und
SmartAntenna Adapter mit Smart-
Station

nicht anwendbar Port 3 (BT) | Bluetooth Modul fur
die Kommunikation mit
Bluetooth fahigen Geréaten.

Lage

Port Beschreibung

Port 1 Dieser Port befindet sich unten am Instrument und ist immer
verfugbar.

Port 2(Handle) Dieser Port befindet sich oben auf dem Kommunikations-
Seitendeckel

Port 3 (BT) Dieser Port befindet sich innerhalb des Kommunikations-
Seitendeckels.
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20.3 Gerate
20.3.1 Ubersicht iiber die Gerite

Beschreibung « Ein Geréatist eine Hardware, die mit dem gewahlten Port verbunden wird. Gerate
werden verwendet, um Messdaten im TPS Modus und GPS Echtzeitdaten im
GPS Modus zu Ubertragen bzw. zu empfangen. TPS1200 verwendet Gerate
auch fiir die Kommunikation mit dem RX1200 Controller.

» Vorder Verwendung eines Gerates mit TPS1200 muss die Schnittstelle, mit der
das Gerat verwendet werden soll, konfiguriert werden.

+ Siehe Kapitel "20.1.2 Konfigurieren einer Schnittstelle" fir Informationen Giber
die Konfiguration der Schnittstellen.

« Siehe Kapitel "20.3.2 Konfigurieren eines Gerates" fir Informationen iber das
Erstellen, das Editieren, das Auswahlen und das Léschen von Geraten.

» Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Gerates" fur Informationen tber die
zusatzliche Konfiguration von Gerateparametern.

+ Einige Gerate kénnen mit unterschiedlichen Schnittstellen fir unterschiedliche
Applikationen verwendet werden. Zum Beispiel kann ein Funkgerat zur Fernbe-
dienung der TPS1200 Totalstation verwendet werden, aber auch zum Senden
von GeoCOM Befehlen von einem Computer zum TPS1200.
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20.3.2 Konfigurieren eines Gerates

Beschreibung

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

Gerate konnen erstellt, editiert, ausgewahlt und geldscht werden.

Schritt | Beschreibung
1. Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen..., um KONFIG Schnittstellen zu
offnen.
2. Die entsprechende Schnittstelle markieren, basierend auf den Geratetyp,

der konfiguriert werden muss. Markieren Sie beispielsweise RCS Modus,
wenn ein Funkgerat konfiguriert werden soll.

EDIT (F3) 6ffnet KONFIG XX.

GERAT (F5) &ffnet KONFIG Geriite.

Schnittstellen, Ports, Geréte
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20.3.3 Kontrollieren eines Gerates

Beschreibung

Zugriff

Zusatzliche Gerateparameter kdnnen konfiguriert werden.

P . Schritt | Beschreibung
Schritt-flir-Schritt

1. Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen..., um KONFIG Schnittstellen zu
offnen.

2. Die entsprechende Schnittstelle markieren, basierend auf den Geratetyp,
der konfiguriert werden muss. Markieren Sie beispielsweise RCS Modus,
wenn ein Funkgerat konfiguriert werden soll.

3. KTRL (F4) 6ffnet KONFIG XX.

134 TPS1200 Schnittstellen, Ports, Gerate



20.3.4

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

&

KONFIG XX Gerat

Erstellen eines neuen Gerates/Editieren eines Gerates

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "20.3.2 Konfigurieren eines Gerates" zum Offnen von
KONFIG Geréten.
2. Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, das den selben Typ wie das Gerat
hat, das erstellt werden soll.
3. NEU (F2)/EDIT (F3) ruft KONFIG Neues Gerat/KONFIG Edit Gerat auf.

Das Editieren eines Gerates ist ahnlich dem Erstellen eines neuen Gerates. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge als KONFIG XX Gerat bezeichnet und die
Unterschiede hervorgehoben.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Name:> Benutzereingabe | Verfligbar beim Erstellen eines neuen
Gerates. Der Name des Gerates.

Ausgabe Verfugbar beim Editieren eines Geréates.

Der Name des Gerates.

<Typ:> Ausgabe Der Typ des Geréates

<GRPS/ Ja oder Nein Verfugbar fiir Mobiltelefone und Modems.

Internet:> Definiert das Geréat als ein Internet

fahiges Gerat und fugt es zu der Liste in
KONFIG GPRS Internet Gerate hinzu.

<Baudrate:>

VVon 2400 bis
115200

Frequenz der Datenlbertragung vom
Instrument zum Geréat in Bits pro
Sekunde.

<Paritat:>

Kein(e), Unge-
rade oder Gerade

Checksummenfehler am Ende eines digi-
talen Datenblocks.

<Endzeichen:>

Endzeichen definieren.

CRI/LF Das Endzeichen ist ein Zeilenumbruch
gefolgt von einem Zeilenvorschub.
CR Steht nicht fir RS232 GeoCOM und
TCPS27 Gerat zur Verfligung. Das
Endzeichen ist ein Zeilenumbruch.
<Daten Bits:> 6, 7 oder 8 Anzahl der Bits in einem digitalen Daten-
block.
<Stop Bits:> 1 oder 2 Anzahl der Bits am Ende eines digitalen

Datenblocks.

<Flow Control:>

Kein(e) oder
RTS/CTS

Aktiviert den Hardware-Handshake.
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Nachster Schritt

WENN das Gerat DANN

ein Funkgerat oder ein anderes SPEIC (F1) schliesst den Dialog und kehrt zu
Gerat als ein Mobiltelefon oder ein | dem Dialog zurlick, von dem KONFIG XX
Modem ist Gerate ausgewahlt wurde.

ein Mobiltelefon oder Modem ist ATCMD (F4). Siehe Abschnitt "KONFIG
GSM/Modem AT Befehle".

KONFIG Fir <GPRS/Internet: Ja> in KONFIG XX Gerét besteht dieser Dialog aus zwei
GSM/Modem AT Seiten: Die folgende Tabelle listet die Felder beider Seiten auf.

Befehle Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Init 1:> Benutzereingabe | Die Initilialisierungssequenz zur Initiali-
sierung des Mobiltelefons/Modems.

<(weiter):> Benutzereingabe | Ermdglicht die Eingabe von <Init X:>
oder von <Verbinden:> in einer neuen
Zeile fortzufiihren.

<Init 2:> Benutzereingabe | Die Initilialisierungssequenz zur Initiali-
sierung des Mobiltelefons/Modems.

<Wahl:> Benutzereingabe |Der Wahlstring, der verwendet wird, um
die Telefonnummer zu wahlen.

<Abwahl:> Benutzereingabe |Die Abwahlsequenz, die verwendet wird,
um die Netzverbindung zu beenden.

<Escape:> Benutzereingabe |Die Escapesequenz, die verwendet wird,
um in den Befehlsmodus zu wechseln,
bevor die Netzverbindung beendet wird.

<Verbinden:> Benutzereingabe | Der Wahlstring, der verwendet wird, umin
das Internet einzuwahlen.

Wird ein Gerat verwendet, wird zwischen <Init 1:> und <Init 2:> eine Kontrolle des
Pins durchgefihrt.

Nachster Schritt

Schritt | Beschreibung
1. SPEIC (F1) kehrt zu KONFIG XX Geréte zurtick.

2. SPEIC (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG XX Gerat
aufgerufen wurde.
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21 Konfig\Schnittstellen... - Editieren der Schnittstelle

211

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
GSI Ausgabe

GSI Ausgabe

Die Daten werden direkt Uber RS232 und im aktiven Job gespeichert. GSI Daten
werden gespeichert, wenn <Verwenden: Ja> und entweder ALL (F1) oder
REC (F3) gedriickt wird. Das Format hangt von der ausgewahlten Option in <GSl

Format:> ab.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen.... Den Eintrag GSI
Ausgabe markieren. EDIT (F3).

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Verwenden:>

Ja oder Nein

Aktiviert die Schnittstelle.

Kein(e)

<Port:> Auswabhlliste Verflugbar fir <Verwenden: Ja>.
Der Port, der verwendet wird.

<Gerat:> Ausgabe Verfugbar fur <Verwenden: Ja>.
Das Gerat, das verwendet wird.

<Protokoll:> RS232 GSl oder | Verfugbar fir <Verwenden: Ja>.

Das Protokoll definiert, ob das System
einen Handshake erwartet oder nicht.

<GSl Format:>

Auswahlliste

Verfugbar fur <Verwenden: Ja>.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem KONFIG GSI Ausgabe aufge-

rufen wurde.
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21.2 GeoCOM Modus

Beschreibung Im GeoCom Modus kann der TPS1200 mit einem Fremdgerat kommunizieren.
Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen.... Den Eintrag
GeoCOM Modus markieren. EDIT (F3).
KONFIG Beschreibung der Felder
GeoCOM Modus
Feld Option Beschreibung
<Verwenden:> Ja oder Nein Aktiviert die Schnittstelle.
<Port:> Auswabhlliste Verfugbar fir <Verwenden: Ja>.

Der Port, der verwendet wird.

<Gerat:> Ausgabe Verfugbar fir <Verwenden: Ja>.
Das Gerat, das verwendet wird.

<Protokoll:> Ausgabe Verfugbar fir <Verwenden: Ja>.
Das Protokoll, das verwendet wird.

Nachster Schritt
WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG GeoCom Modus aufge-
rufen wurde.
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21.3 RCS Modus

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
RCS Modus

RCS bedeutet Remote Control Surveying. Das Instrument kann im RCS Modus mit

einer RX1200 ferngesteuert werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen.... Den Eintrag RCS
Modus markieren. EDIT (F3).

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Verwenden:> Ja oder Nein Aktiviert die Schnittstelle.

<Port:> Auswabhlliste Verflgbar fir <Verwenden: Ja>.
Der Port, der verwendet wird.

<Gerat:> Ausgabe Verfugbar fur <Verwenden: Ja>.
Das Gerat, das verwendet wird.

<Protokoll:> Ausgabe Verflugbar fir <Verwenden: Ja>.
Das Protokoll, das verwendet wird.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem KONFIG RCS Modus aufgerufen

wurde.
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214 Export Job

Beschreibung * Mit der Schnittstelle Export Job kdnnen Daten von einem Job auf dem Instru-
ment zu einem externen Gerat exportiert werden.

* Die Einstellungen in diesem Dialog definieren den Port und das externe Gerat,
zu dem die Daten exportiert werden sollten.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen.... Den Eintrag Export
Job markieren. EDIT (F3).

KONFIG Die Verflugbarkeit der Felder hangt von den Einstellungen fur <Gerat:> ab.
Schnittstelle

fiir Job Export Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Verw. Gerat:> Ja oder Nein | Aktiviert die Schnittstelle.

<Port:> Auswabhlliste Verflugbar fir <Verwenden: Ja>.
Der Port, der verwendet wird.

<Gerit:> Ausgabe Das Gerat, das dem ausgewahlten Port in
dem aktiven Konfigurationssatz zugeordnet
ist. Das ausgewahlte Gerat bestimmt die
Verfugbarkeit der nachsten Felder.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurlick, von dem KONFIG Schnittstelle fiir Job
Export ausgewahlt wurde.
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21.5 GPS RTK

Beschreibung « Die Einstellungen in diesem Dialog ermdglichen die Konfiguration von Echtzeit
Parametern. Das Beinhaltet auch die Definition, ob SmartStation als Rover
arbeiten soll und die Echtzeit Messages die verwendet werden sollen.

« Siehe Kapitel "23.1 Echtzeit Modus" fiir weitere Informationen.
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21.6

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Internet Schnitt-
stelle

Internet

Die Internet Schnittstelle

* ermoglicht SmartStation mit Hilfe eines GPRS Modems eine Verbindung zum
Internet aufzubauen.

* kann zusammen mit der GPS RTK Schnittstelle verwendet werden, um uber das
Internet Echtzeitdaten von einem NTRIPCaster zu empfangen.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen.... Den Eintrag Internet
markieren. EDIT (F3).

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Internet:> Ja oder Nein | Aktiviert die Internet Schnittstelle.

<Port:> Auswabhlliste |Verflgbar fir <Verwenden: Ja>.
Der Port, der verwendet wird.

<Gerat:> Ausgabe Verfugbar fir <Verwenden: Ja>.
Das Gerét, das verwendet wird.

<IP Adresse:>|Dynamisch |Immer, wenn eine SmartStation liber ein Modem
eine Verbindung zum Internet herstellt, wird dem
Instrument eine neue IP Adresse zugeordnet. Wird
die Verbindung zum Internet Gber ein GPRS
Modem hergestellt, weist der Netzwerkbetreiber
eine dynamische IP Adresse zu.

Statisch Immer, wenn ein SmartStation Empfanger tber ein

Modem auf das Internet zugreift, identifiziert diese
statische IP Adresse das Instrument. Dies ist
wichtig, wenn SmartStation als ein TCP/IP Server
verwendet wird. Diese Option sollte nur gewahlt
werden, wenn eine statische IP Adresse flr die
SmartStation verfugbar ist.

gabe

<IP Benutzerein- | Verfugbar fur <IP Adresse: Statisch>. Zum

Adr.setzen:> |gabe Setzen der IP Adresse.

<Anw.-Nr.:> |Benutzerein- |Bei einigen Netzwerkbetreibern wird eine Anwen-

gabe dernummer benétigt, um die Verbindung zum

Internet Uber ein GPRS Modem zu erméglichen.
Kontaktieren Sie Ihren Provider, wenn eine
Anwendernummer benétigt wird.

<(weiter):> Benutzerein- | Ermdglicht die <Anw.-Nr.:> in einer neuen Zeile

fortzufiihren.

<Passwort:>

Benutzerein-
gabe

Bei einigen Netzwerkbetreibern wird ein Passwort
benotigt, um die Verbindung zum Internet Gber ein
GPRS Modem zu erméglichen. Kontaktieren Sie
Ilhren Provider, wenn ein Passwort benétigt wird.

Nachster Schritt
WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurtck, von dem KONFIG Internet Schnittstelle
ausgewahlt wurde.
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22 Konfig\Schnittstellen... - Kontrolle der Gerate

221 Mobiltelefone

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
XX Verbindung

Fir Mobiltelefone kénnen Informationen, wie

« die Referenzstationen, die angewahlt werden kdnnen

* die Telefonnummern, die angewahlt werden kénnen und
« der Typ der verwendeten Protokolle

definiert werden.

Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Gerates" zum Offnen von KONFIG XX
Verbindung.

Der Name des Dialogs hangt von der Art der in KONFIG Schnittstellen gewahlten
Technologie des Mobiltelefons ab.

N ey o o M) WEMR(F)
KONFIG STD i s Ubernimmt die Anderungen und fahrt

BsHRvelmEllhg X mit dem nachfolgenden Dialog fort.

GSH Typ : Manufact Hodelld | ;
beiNr (F2)

Bluetooth : Nein Verfugbar, wenn bereits Referenz-
. stationen in KONFIG
:::m::“m" Station/Nummer erstellt wurden.
Protoko11 : Analog — Um die nachste Referenzstation mit
einem Mobiltelefon zu finden.
Auto Verbind.: Ne1al'lz‘a|’ I;I CODES (F3)
WEITR|beiMNr|CODES| | | | Verfugbar fur Mobiltelefone der GSM
Technologie. Um die Personliche
Identifikations Nummer der SIM
Karte einzugeben.
SUCHE (F4)
Verfugbar fur <Bluetooth: Ja>. Um
nach allen verfiigbaren Bluetooth
Geraten zu suchen.
SHIFT INFO (F2)
Verfligbar fiir CDMA Mobiltelefone.
Liefert Informationen tGber das Mobil-
telefon.
SHIFT REG (F3)
Verfugbar fir CDMA Mobiltelefone.
Um das Mobiltelefon zu registrieren.
SHIFT KMND (F4)
Um AT Befehle zum Mobiltelefon zu
senden.
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Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<GSM Typ:>

Ausgabe

Verfligbar fur Mobiltelefone der GSM Tech-
nologie. Der Typ des Mobiltelefons, das
markiert war, als KONFIG XX Verbindung
geoffnet wurde.

<CDMA Typ:>

Ausgabe

Verfugbar fur Mobiltelefone der CDMA
Technologie. Der Typ des Mobiltelefons,
das markiert war, als KONFIG XX Verbin-
dung gedffnet wurde.

<Bluetooth:>

Ja oder Nein

Eine SmartStation erkennt automatisch, ob
das angeschlossene Gerat Bluetooth fahig
ist. Einige Gerate fragen nach der Identifi-
kationsnummer des Bluetooth Moduls. Die
Identifikationsnummer des Leica Bluetooth
Moduls ist 0000.

<IP Adresse:>

Benutzereingabe

Verfugbar fur <Bluetooth: Ja>. Die IP
Adresse des Bluetooth Gerates, das
verwendet werden soll. Die Gebrauchsan-
weisung des Gerates gibt Auskunft iber die
IP Adresse.

<Ref Station:>

Auswahlliste

Die Referenzstation, die angewahlt werden
soll. Uber die Auswahlliste 6ffnet sich der
Dialog KONFIG Station/Nummer, wo
neue Referenzstationen erstellt und existie-
rende Referenzstationen ausgewahlt oder
editiert werden kénnen.

<Nummer:>

Ausgabe

Die Nummer des Mobiltelefons der ausge-
wahlten <Ref Station:>, wie in KONFIG
Station/Nummer konfiguriert.

<Protokoll:>

Ausgabe

Verflgbar fur Mobiltelefone der GSM Tech-
nologie. Das Protokoll des Mobiltelefons
der ausgewahlten <Ref Station:>, wie in
KONFIG Station/Nummer konfiguriert.

<Auto Verbind.:>

Ja oder Nein

Ermdglicht die automatische Verbindung
zwischen dem Rover und der Referenz,
wenn ein Punkt gemessen wird.

<NetzBaud:>

Autobauding,
2400 bps bis
56000 bps

Verflgbar fur Mobiltelefone der GSM Tech-
nologie. Die Netzwerk Baudrate. Autobau-
ding fir eine automatische Suche der
Netzwerk Baudrate wahlen. Fur Mobiltele-
fone der GSM Technologie, die nicht Auto-
bauding unterstutzen, die Baudrate aus der
Auswahlliste wahlen.

TPS1200
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KONFIG
CDMA Registrie-
rung

NichtTranspa-
rent

Feld Option Beschreibung
<Verbindung:> Verflgbar fir Mobiltelefone der GSM Tech-
nologie. Definiert, ob das Mobiltelefon
Radio Link Protocol verwendet.
Transparent Fir Mobiltelefone, die nicht RLP

verwenden.

Fir Mobiltelefone, die RLP verwenden.

Nachster Schritt

WENN das Mobiltelefon

DANN

werden muss

nicht vom Typ CDMA ist
oder nicht registriert

WEITR (F1) (ibernimmt die Anderungen und fahrt mit
dem nachfolgenden Dialog fort.

vom Typ CDMA ist und
registriert werden muss

SHIFT REG (F3) ¢ffnet KONFIG CDMA Registrie-
rung. Siehe Abschnitt "KONFIG CDMA Registrierung".

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Prog Code:>

Benutzereingabe

Der vom Netzwerkbetreiber bereitge-
stellte Programmiercode.

<Meine Tel.Nr.:>

Benutzereingabe

Die vom Netzwerkbetreiber bereitgestellte
Telefonnummer eingeben.

Nachster Schritt

Schritt

Beschreibung

1. WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zurtick.

2. WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG Schnitt-

stellen ausgewahlt wurde.
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22.2 Modems

Beschreibung

Konfiguration ein
Modem Verbin-
dung
Schritt-fiir-Schritt

Fir Modems kdénnen Informationen wie
« die Referenzstationen, die angewahlt werden kénnen und
« die Telefonnummern der Referenzstationen definiert werden.

Die folgende Tabelle erklart die wichtigsten Einstellungen. Weitere Informationen zu
den Dialogen finden Sie in den angegebenen Kapiteln.

Schritt | Beschreibung
1. Siehe Kapitel "20.1.2 Konfigurieren einer Schnittstelle" zum Offnen von
KONFIG Schnittstellen.

2. In KONFIG Schnittstellen eine Schnittstelle markieren, die ein Modem
verwendet.

KTRL (F4) 6ffnet KONFIG MODEM Verbindung.

4. KONFIG MODEM Verbindung
<Modem:> Der Typ des Modems, das markiert war, als KONFIG
MODEM Verbindung aufgerufen wurde.
<Ref Station:> Die Referenzstation, die angerufen werden soll. Uber die
Auswabhlliste 6ffnet sich der Dialog KONFIG Station/Nummer, wo neue
Referenzstationen erstellt und existierende Referenzstationen ausge-
wahlt oder editiert werden kénnen.
<Nummer:> Die Nummer des Modems der gewahlten <Ref Station:>,
wie in KONFIG Station/Nummer konfiguriert.

Die zu verwendende Referenzstation wahlen.

(&= |beiNr (F2) findet die nachste Referenzstation mit einem Modem.
Verfugbar, wenn bereits Referenzstationen in KONFIG Station/Nummer
erstellt wurden. Die Koordinaten dieser Stationen mussen bekannt sein.

5. WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zuriick.
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22.3 Funkgerite fiir GPS Echtzeit

Beschreibung

Zugriff

KONFIG Funkkanal

Bei Funkgeraten kénnen die Funkkanale, auf denen das Funkgerat sendet, gewech-
selt werden. Das Wechseln des Kanals wechselt die Frequenz, in der das Funkgerat
betrieben wird.

Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Gerates" zum Offnen von KONFIG Funk-
kanal.

11:50 IR S~ W
KONFIG H_@ i L i & <> 8| WEITR (F1)
Y > Ubernimmt die Anderungen und fahrt

Hodemtyp : Satelline 3AS mit dem nachfolgenden Dialog fort.
Kana I PRUFE (F5)
Aktuelle Freg 0.0000MHz Verfugbar, ausser <Setz Kanal:

Auto>. Um Informationen, wie die
Stationsnummer, die Latenz und das
Datenformat der ankommenden
[Zat® Signale von den Referenzstationen
WEITR| | | | PRUFE| | zu ermitteln.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Modemtyp:> Ausgabe Der Typ des Funkgerates, das markiert war,
als KONFIG Funkkanal gedffnet wurde.
<Setz Kanal:> Ausgabe Verflugbar fir <Modemtyp:
AW100/2007400>.
Manuell Der Kanal muss manuell eingegeben
werden.
Auto Das Funkgerat auf der Referenzstation

wahlt die beste Frequenz unter den verfug-
baren Kanalen.

Das Funkgerat am Rover sucht den Kanal,
auf dem Daten ubertragen werden.

<Kanal:> Benutzerein- Verfligbar, ausser <Setz Kanal: Auto>. Der
gabe Funkkanal. Die minimal und maximal
erlaubten Eingabewerte fir ein Funkgerat
hangen von der Anzahl der Kanale, die vom
Funkgerat unterstitzt werden, und dem
Frequenzabstand zwischen den Kanalen

ab.
<Aktuelle Freq:> | Ausgabe Verfugbar fur Satelline 3AS Funkgerate.
Zeigt die aktuelle Frequenz des Funkge-
rates an.
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224 Funkgerite fiir die Fernsteuerung

Beschreibung

Konfiguration von
TCPS27/RH1200
Verbindungen
Schritt-fiir-Schritt

Bei Funkgeraten kdnnen die Funkkanale, auf denen das Funkgerat sendet, gewech-
selt werden. Das Wechseln des Kanals wechselt die Frequenz, in der das Funkgerat
betrieben wird. Dies kann notwendig sein, damit mehrere Paare von Funkgeraten
gleichzeitig im selben Gebiet ohne Interferenzen zueinander arbeiten kénnen. Die
folgenden Funkgerate unterstltzen einen Kanalwechsel:

« TCPS27 * RadioHandle

Weitere Informationen zu den Dialogen finden Sie in den angegebenen Kapiteln.

Schritt | Beschreibung
1. KONFIG Schnittstellen 6ffnen.
2. Die Schnittstelle RCS Modus mit RadioHandle oder TCPS27 als zuge-
ordnetes Gerat markieren.
KTRL (F4) 6ffnet KONFIG TCPS27 / RH1200.
4, KONFIG TCPS27 / RH1200.

<Modemtyp:> Der Typ des Protokolls, fester Eintrag RCS.
<Link Nummer:> Die zugeordnete Kanalnummer (von 0 bis 15).

Die Link Nummer fir den RX1200 Controller und fir das Funkgerat
mussen gleich sein. Die Kommunikationseinstellungen fir den RX1200
Controller und das Funkgerat mussen ebenfalls gleich sein.

<Setzen als:> Die Optionen Remote oder Base sind verfugbar.
Remote setzt das Funkgerat in den Remote Modus.
Base setzt das Funkgerat in den Base Modus.

Die Funkmodule innerhalb des RX1200 Controllers und des Funkgerates
mussen entgegengesetzt eingestellt sein. Es wird empfohlen, den
RX1200 Controller auf Remote und das Funkgerat auf Base zu setzen.
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22.5 RS232

Beschreibung

Konfiguration einer
RS232 Verbindung
Schritt-fur-Schritt

RS232 ist eine serielle Standard Kommunikationsmethode, die Daten ohne die
Notwendigkeit eines vordefinierten Zeitfensters tibertragen kann. RS232 kann z.B.
mit dem Leica GFU16 Bluetooth Modell verwendet werden, um eine drahtlose
Verbindung zu einem anderen Bluetooth fahigem Geréat, z.B. einem Computer
herzustellen.

Die folgende Tabelle erklart die wichtigsten Einstellungen. Weitere Informationen zu
den Dialogen finden Sie in den angegebenen Kapiteln.

Schritt

Beschreibung

1.

Siehe Kapitel "20.1.2 Konfigurieren einer Schnittstelle" zum Offnen von
KONFIG Schnittstellen.

In KONFIG Schnittstellen eine Schnittstelle markieren, die ein RS232
Gerat verwendet.

KTRL (F4) 6ffnet KONFIG RS232 Verbindung.

KONFIG RS232 Verbindung

<Gerit:> Der Typ des Gerates, das markiert war, als KONFIG RS232
Verbindung aufgerufen wurde.

<Bluetooth:> Eine SmartStation erkennt automatisch, ob das ange-
schlossene Gerat Bluetooth fahig ist. Einige Gerate fragen nach der Iden-
tifikationsnummer des Bluetooth Moduls. Die Identifikationsnummer des
Leica Bluetooth Moduls ist 0000.

<ID Adresse:> Verfugbar fiir <Bluetooth: Ja>. Die IP Adresse des Blue-
tooth Gerates, das verwendet werden soll. Die Gebrauchsanweisung des
Gerates gibt Auskunft Uber die IP Adresse.

SUCHE (F4) verfugbar fir <Bluetooth: Ja> sucht nach allen verfiigbaren
Bluetooth Geraten. Wenn mehr als ein Bluetooth Gerat gefunden wird,
wird eine Liste der verfliigbaren Gerate angezeigt.

PRUFE (F5) liefert Informationen, wie die Stationsnummer, die Latenz
und das Datenformat der ankommenden Signale von den Referenzsta-
tionen. Diese Informationen kénnen fir die Identifikation der anzuwah-
lenden Referenzstation verwendet werden.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zurtick.
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22.6 GPRS / Internet Geréite

Beschreibung

GPRS / Internet Gerate kdnnen verwendet werden, um vom TPS1200 Kommunika-
tions-Seitendeckel aus auf das Internet zuzugreifen.

Zugriff Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Geréates" zum Offnen von KONFIG
GPRS/Internet Verbindung.
KONFIG 11:52 H_@ IR I ¥ =~ = I WEITR (F1) i
GPRS/Internet KONFIG STD. £ -8 Ubernimmt die Anderungen und fahrt
Verbindung mit dem nachfolgenden Dialog fort.
CODES (F3)
Bluetooth : Ja Verfiigbar fir Mobiltelefone der GSM
Ip adresse  : TS Technologie. Um die Personliche
APN S . Identifikations Nummer der SIM
{weiter) s Karte einzugeben. Wenn der PIN
aus irgendwelchen Griinden
[Zat® gesperrt ist, den Personal Unblok-
WEITR| | CODES| SUCHE| | | King Code eingeben, um auf den
PIN zugreifen zu kénnen.
SUCHE (F4)
Verfugbar fur <Bluetooth: Ja>. Um
nach allen verfligbaren Bluetooth
Geraten zu suchen.
SHIFT KMND (F4)
Um AT Befehle zum GPRS/ Internet
Gerat zu senden.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Gerat:> Ausgabe Der Typ des GPRS / Internet Gerates, das markiert
war, als KONFIG GPRS/Internet Verbindung
geoffnet wurde.
<Bluetooth:> | Ausgabe Eine SmartStation erkennt automatisch, ob das
angeschlossene Gerat Bluetooth fahig ist. Einige
Gerate fragen nach der Identifikationsnummer des
Bluetooth Moduls.
<IP Adresse:>|Benutzer- |Verfugbar fur <Bluetooth: Ja>. Die IP Adresse des
eingabe Bluetooth Gerates, das verwendet werden soll. Die
Gebrauchsanweisung des Gerates gibt Auskunft
Uber die IP Adresse.
<APN:> Benutzer- | Verfiigbar fiir einige GPRS / Internet Gerate. Der
eingabe Access Point Name eines Servers vom Netzwerkbe-
treiber, der den Zugang zum Datenservice ermdg-
licht. Kontaktieren Sie Ihren Provider, um den
korrekten APN zu erhalten Obligatorisch fur die
Verwendung von GPRS.
150 TPS1200 Konfig\Schnittstellen... -

Kontrolle der Gerate




22.7 Internet

&

Beschreibung

Anforderungen

Konfiguration des
P NET Schritt-fiir-
Schritt

Die Internet Verbindung ist fir die SmartStation verfigbar.

Die Internet Verbindung macht es mdéglich, dass die SmartStation mit dem Internet
verbunden werden kann, um Echtzeitdaten zu empfangen. Ein GPRS / Internet
Gerat muss angeschlossen sein.

« <Internet: Ja> in KONFIG Internet Schnittstelle.
« <Port: NETZx> einer Schnittstelle in KONFIG Schnittstellen zugeordnet.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "20.1.2 Konfigurieren einer Schnittstelle" zum Offnen von
KONFIG Schnittstellen.
2. KONFIG Schnittstellen

Eine Schnittstelle markieren, die ein Internet Gerat verwendet.

KTRL (F4) 6ffnet KONFIG Setze NET Port.

4. KONFIG Setze NET Port, Seite Allgem.

<Name:> Der Name des Port NET, der beim Zugriff auf diese Seite
markiert war.

<Benutzer:> Wie die SmartStation im Internet arbeitet.

<Benutzer: Client> muss gewahlt sein, wenn NTRIP als Internet Applika-
tion verwendet wird. Innerhalb des Internets werden NTRIPClients und
NTRIPServer als Client betrachtet.

<Benutzer: Server> muss gewahlt sein, wenn die SmartStation der
Server ist.

<IP Adresse:>

Flr <Benutzer: Client>: Eingabe der IP Adresse des Servers, auf den im
Internet zugegriffen werden soll.

Fir <Benutzer: Server>: Ausgabe der IP Adresse, die mit dem in
KONFIG Internet Schnittstelle konfigurierten NET Port verknupft ist.

<TCPIIP Port:> Jedem Port kann eine Nummer zugeordnet werden. Die
NET Port Nummer manuell eingeben.

<Auto Verbind.:> Verflgbar fir <Benutzer: Client>.

Fir <RT Modus: Rover> in KONFIG Echtzeit Modus

kann automatisch eine Verbindung zwischen dem Rover und dem Internet
hergestellt werden, wenn ein Punkt gemessen wird. Wird die Punktmes-
sung beendet, wird auch die Internet Verbindung beendet.

5. SEITE (F6) 6ffnet KONFIG Setze NET Port, Seite Bereiche
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Schritt

Beschreibung

6.

KONFIG Setze NET Port, Seite Bereiche

Fir <Benutzer: Server> in KONFIG Setze NET Port, Seite Allgem. sind
die Felder Eingabefelder. Die Felder <Bereich X Von:> und <Bereich X
Nach:> kénnen verwendet werden, um zu verhindern, dass Benutzer mit
einer IP Adresse ausserhalb dieses Bereichs auf das Instrument zugreifen
koénnen.

Die IP Adressenbereiche manuell eingeben.

LOSCH (F5) setzt alle Felder auf ihre Standardwerte zuriick.

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem KONFIG Setze NET
Port ausgewahlt wurde.
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22.8 Erstellen einer neuen Station/Editieren einer Station

Beschreibung

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

KONFIG Station/Nummer ermoglicht neue Stationen zu erstellen und existierende
Stationen zu editieren und stellt eine Liste der Referenzstationen bereit, die ange-
wahlt werden kdnnen.

Fur Mobiltelefone und fir Modems muss die Telefonnummer der Referenzstation
bekannt sein. Fir eine anzurufende Referenzstation kénnen der Name, die Telefon-
nummer und, falls verfligbar, die Koordinaten konfiguriert werden.

Die Konfiguration ist flir Rover- und Referenz Mobiltelefone und Modems mdglich.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Geréates" zum Offnen von
KONFIG XX Verbindung/KONFIG Funkkanal.
2. Das Offnen der Auswahlliste fiir <Ref Station:> ruft KONFIG

Station/Nummer auf.

3. Konfiguration anzuwéahlender Referenzstationen
Wenn eine Station editiert werden soll, diese Station markieren.

4. NEU (F2)/EDIT (F3) 6ffnet KONFIG Neue Station/Nummer/KONFIG
Edit Station/Nummer.

(= Das Editieren einer Station ist &hnlich dem Erstellen einer neuen Station. Der
Einfachheit halber werden die Dialoge KONFIG XX Station/Nummer genannt, auf
etwaige Unterschiede wird hingewiesen.

KONFIG XX 11:58 H_@m I # =~ = W SPEIC (F1)

Station/Nummer NFI Rt/ LI Speichert die Anderungen und fahrt
i i
Nome : ctation0N1 mit dem nachfolgenden Dialog fort.

KOORD (F2)
Nummer H 0041717273137 Zeigt andere Koordinatentypen.
Protokell : Analog $|  SHIFT ELL H (F2) oder SHIFT ORTH
Koord eing: Ja 1 (F2)
WGS84 X 4264320.834 Verfugbar fir lokale Koordinaten.
WGS84 ¥ 725157.355 n Wechselt zwischen der ellipsoidi-
WGS84 Z 4672132.050 n .
0Zad schen und der orthometrischen
SPEIC|KOORD| | | | | Hohe.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzerein- | Ein eindeutiger Name fiir die neue Referenz-
gabe station Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang
sein und Leerstellen enthalten. Eingabe
optional.
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Feld Option Beschreibung
<Nummer:> Benutzerein- | Die Nummer der Referenzstation. Wenn die
gabe Vermessung Uber Landesgrenzen hinweg
durchgefiihrt wird, ist es notwendig, die Tele-
fonnummer mit dem internationalen Lander-
code einzugeben. Zum Beispiel
+41123456789. Andernfalls kann die Mobilte-
lefonnummer ohne den Landercode einge-
geben werden.
<Protokoll:> Verfligbar fiir Mobiltelefone der GSM Techno-
logie. Das konfigurierte Protokoll des Mobilte-
lefon mit GSM Technologie.
Analog Far konventionelle Telefonnetze.
ISDN v. 110 | Fur GSM Netze.
<Koord eingeb.:> | Ja oder Nein | Die Koordinaten der Referenzstation kdnnen
eingegeben werden.
Koordinaten Benutzerein- | Die Koordinaten der Referenzstation.
gabe
Nachster Schritt
Schritt | Beschreibung

1.

SPEIC (F1) speichert die Anderungen und kehrt zu KONFIG
Station/Nummer zur{ck.

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem KONFIG
Station/Nummer ausgewahlt wurde.
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22.9 Erstellen eines neuen Servers zum Verbinden/Editieren eines
neuen Servers zum Verbinden

Beschreibung

Zugriff Schritt-fiir-
Schritt

KONFIG Verbindung zum Server erlaubt es neue Server zu erstellen und beste-
hende zu editieren und zeigt eine Liste aller Server an, die mit dem Internet Verbin-
dungen aufbauen kénnen. Um Uber das Internet auf einen Server zuzugreifen,
muissen die Internet IP Adresse und der TCP/IP Port bekannt sein. Fir den Zugriff
Uber das Internet kann fur den Server ein Name konfiguriert werden.

Schritt | Beschreibung

1. Siehe Kapitel "20.3.3 Kontrollieren eines Geréates" zum Offnen von
KONFIG XX Verbindung/KONFIG Funkkanal.

2. Offnen der Auswabhlliste <Server:> ruft KONFIG Verbindung zum
Server auf.

3. KONFIG Verbindung zum Server
Soll ein Server editiert werden, muss er selektiert werden.

4. NEU (F2)/EDIT (F3) um KONFIG Neuer Server/KONFIG Server
editieren aufzurufen.

(= Das Editieren eines Servers zur Verbindung ist &hnlich wie die Erstellung eines
neuen Servers. Zur Vereinfachung werden die Dialoge hier KONFIG XX Server
genannt und Unterschiede klar hervorgehoben.

KONFIG XX Server 17:12 IR F = = I

KONFIG H_@ STD I B o8
Neuer Server x|
Name : server
IP Adresse : 182.168.1.1
IP Port :
SPEIC (F1)
[YERT Speichert die Anderungen und fahrt
SPEIC| | | | | | mit dem nachfolgenden Dialog fort.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<Name:> Benutzereingabe |Ein eindeutiger Name flr den neuen Server.
Der Name kann bis zu 16 Zeichen lang sein
und Leerstellen enthalten.
<IP Adresse:> |Benutzereingabe |Die IP Adresse des Servers.
<TCPIIP Port:> | Benutzereingabe |Der Port des Internetservers lber den die
Daten geschickt werden. Jeder Server hat
unterschiedliche Ports fiir verschiedene
Dienste.
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Nachster Schritt

Schritt | Beschreibung
1. SPEIC (F1) speichert die Veranderungen und fiihrt zurtick zu KONFIG
Verbindung zum Server.

2. WEITR (F1) geht zuriick zum Dialog von dem KONFIG Verbindung zum
Server aufgerufen wurde.
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23 Konfig\SmartStation...

231 Echtzeit Modus

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Echtzeit Modus

Die Einstellungen in diesem Dialog ermdglichen die Konfiguration von GPS Echtzeit
Parametern. Die schliesst die Definition ein, ob die SmartStation als Rover arbeiten
sollte (statisch auf einem Stativ) und die Art der verwendeten GPS Echtzeit
Messages.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\SmartStation...\Echtzeit Modus.

12:08 ¥ = WEITR (F1
G [FORT ¢ S W "N

KOIG e L) Ubernimmt die Anderungen und
CNLZel us . .

RT Modus - Rover ] kghrt zu Fjem Dialog zmljlruck, von dem

RT Daten : Leica ] dieser Dialog ausgewahlt wurde.

Port : Port 2(Handle) ) ROVER(F2) _

Gerit : Siemens HC45 Um zusatzliche Einstellungen, die

relevant fiir den Rover Betrieb sind,
zu konfigurieren.

Ref Sensor : GX1230 4]
Ref Antenne: ATX1230 SwartStnflJ
GERAT (F5)

GZad Zum Erstellen, Auswahlen, Editieren

WEITR| ROVER)| | | GERAT| | oder Léschen eines externen
Gerétes.
Beschreibung der Felder
Feld Option Beschreibung
<RT Modus:> Kein(e) Die SmartStation soll nicht als GPS Echtzeit
Rover verwendet werden.
Rover Aktiviert eine Schnittstelle fir einen GPS
Echtzeit Rover.
<RT Daten:> Auswabhlliste Das Echtzeit GPS Datenformat, das von der
Referenzstation empfangen werden soll.
<Port:> Port, an dem das externe Gerat ange-
schlossen ist.
Port 1 5 pin LEMO-0 fiir Kommunikation und/oder
Strom. Dieser Port befindet sich unten am
Instrument.

Port 2 (Handle) |Hotshoe Verbindung fiir den RadioHandle
mit RCS und SmartAntenna Adapter mit
SmartStation. Dieser Port befindet sich oben
auf dem Kommunikations-Seitendeckel

Port 3 (BT) Bluetooth Modul fiir die Kommunikation mit
einem Bluetooth fahigen Gerat. Dieser Port
befindet sich innerhalb des Kommunikations-
Seitendeckels.
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Feld

Option
NETx

Beschreibung

Verfugbar fir eine aktivierte Internet Schnitt-
stelle. Wenn diese Ports nicht einer spezifi-
schen Schnittstelle zugeordnet sind, sind
dies zusatzlich Remote Ports.

<Ref Sensor:>

Auswahlliste

Der Empfangertyp, der auf der Referenz
verwendet wird. Falls das GPS Echtzeit
Datenformat nicht die Information iber den
Empfangertyp enthalt, werden bestimmt
Korrekturen, die auf die Information liber den
Empfangertyp basieren, angebracht, um
korrekte Ergebnisse zu erhalten. Die GPS
Echtzeit Datenformate Leica, CMR und
CMR+ enthalten diese Information. Dies ist
hauptsachlich dann wichtig, wenn ein
System300 Empfanger als Referenz
verwendet wird.

<Ref Antenne:>

Auswahlliste

Die auf der Referenz verwendete Antenne.
Falls das GPS Echtzeit Datenformat nicht die
Information Giber die Antenne enthalt, werden
bestimmt Korrekturen, die auf die Information
Uber die Antenne basieren, angebracht, um
korrekte Ergebnisse zu erhalten. Die GPS
Echtzeit Datenformate Leica, RTCM v2.3,
CMR und CMR+ enthalten diese Information.

Wenn die Referenzdaten mit absoluten
Antennenkalibrierungswerten korrigiert
werden und eine Leica Standardantenne am
Rover verwendet wird, sollte ADVNULLAN-
TENNA als Referenzantenne gewahlt
werden.
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KONFIG
Erweiterte Rover
Optionen,

Seite Aligem.

Die verfugbaren Felder hangen von den gewéahlten <RT Daten:> in KONFIG Echt-

zeit Modus ab.

12:32 IR €k
KONFIG H_@ o
Erweiterte Rover Optionen
Allgem |NTRTP
Wahl Ref

= 2 I
B o8

: Jede empfangene[f

Referenznetz :
Sende AnwenNr:

Keinje) 4¥
Nein 4

02at

WEITR| | | 6GA | | SEITE|

Beschreibung der Felder

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt zu dem Dialog zurick, von dem
dieser Dialog ausgewahlt wurde.

GGA (F4)
Um das Senden einer GGA Message
fir Anwendungen in Referenznetzen
zu aktivieren.

REFID (F5)
Verfugbar fur <Wahl Ref: Benut-
zerdef.>. Anzeige und Auswahl der
Stationsnummer der verfiigbaren
Referenzstationen, der Verzdogerung
der Message und des Datenformats.
Bei der Verwendung von Funkge-
raten kann der Funkkanal gewech-
selt werden. Die Stationen, die auf
der neuen Station empfangen
werden, werden angezeigt.

1.te (F6)
Verflgbar fur <Wahl Ref: Erste
empfangene>. Das System nimmt
eine Verbindung mit der nachsten
empfangenen Referenzstation auf.

Feld Option

Beschreibung

<Wahl Ref:>

Benutzerdefiniert

Erste empfan-
gene

Jede empfan-
gene

Die Referenzstation, von der GPS Echt-
zeitdaten verwendet werden sollen.

GPS Echtzeitdaten werden nur von der
Referenzstation verwendet, die in
<RefStat Nr.:> definiert wird.

GPS Echtzeitdaten von der zuerst
erkannten Referenzstation werden
verwendet.

GPS Echtzeitdaten von jeder Referenz-
station werden verwendet.

<RefStat Nr.:> Benutzereingabe

Von 0 bis 31

Von 0 bis 1023

Von 0 bis 4095

Verflgbar fir <Wahl Ref: Benutzerdef.>.
Die Nummer der Referenzstation, von der
GPS Echtzeitdaten empfangen werden
sollen. Der erlaubte Wertebereich variiert.
Fur <RT Daten: Leica> und <RT Daten:
CMR/CMR+>.

Fiir <RTCM Version: 1.x> und <RTCM
Version: 2.x>.

Fiir <RT Daten: RTCM v3>.
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Feld

Option

Beschreibung

<Referenznetz:>

Kein(e), VRS oder
FKP

Definiert den Typ des verwendete Refe-
renznetzes.

<Sende
AnwenNr:>

Ja oder Nein

Aktiviert das Senden einer Leica eigenen
NMEA Message, die den Anwender iden-
tifiziert.

<Anw.-Nr.1:> und
<Anw.-Nr.2:>

Benutzereingabe

Verflugbar fir <Sende AnwenNr: Ja>.
Die Identifikation des Anwenders, die als
Teil der Leica eigenen NMEA Message
gesendet wird. Als Standard wird die Seri-
ennummer des Instruments angezeigt.

<RTCM Version:>

1.x, 2.1, 2.2 oder
23

Verfligbar fir <RT Daten: RTCM XX v2>
in KONFIG Echtzeit Modus.

Referenz und Rover miissen dieselbe
Version verwenden.

<Bits / Byte:>

6 oder 8

Definiert die Anzahl der Bits/Byte in der
empfangenen RTCM Message.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite NTRIP.
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KONFIG
Erweiterte Rover
Optionen,

Seite NTRIP

12:33 iR =~ = I
KONFIG H_@ Y @‘ WEITR (F1)
Erweiterte Rover Optionen

Allpgem |NTRTP
NTRIP :

Anw. -Nr. :
(weiter) :
Passwort :

Hountpnt :

WEITR| |

[(FEX
| | QUELL | SEITE|

X] Ubernimmt die Anderungen und

kehrt zu dem Dialog zurlick, von dem
dieser Dialog ausgewahlt wurde.
QUELL (F5)
Um die Tabelle mit NTRIP Quellen
herunterzuladen, falls <Mountpnt:>
unbekannt ist. Dafiir muss die GPRS
Internet Schnittstelle bereits konfigu-
riert sein.

Beschreibung der Felder

Feld

Option

Beschreibung

<Verw NTRIP:>

Ja oder Nein

Aktiviert NTRIP.

<Anw.-Nr.:>

Benutzereingabe

Eine Anwendernummer wird bendtigt, um
Daten vom NTRIPCaster zu empfangen. Fir
weitere Informationen kontaktieren Sie den
NTRIP Administrator.

<(weiter):>

Benutzereingabe

Ermdglicht die <Anw.-Nr.:> in einer neuen
Zeile fortzufiihren.

<Passwort:>

Benutzereingabe

Ein Passwort wird benétigt, um Daten vom
NTRIPCaster zu empfangen. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie den NTRIP
Administrator.

<Mountpnt:>

Benutzereingabe

Die NTRIPQuelle, von der GPS Echtzeit-
daten empfangen werden.

Nachster Schritt

Schritt

Beschreibung

1. WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Echtzeit Modus zurlick.

2. WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurick.
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23.2

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Punktmessung
Einstellungen

Punktmessung Einstellungen

Die Einstellungen diesem Dialog definieren, wie Punkte gemessen und gespeichert

werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\SmartStation...\Punktmessung

Einstellungen.

12:37 IR k%
KONFIG H_@ o
Punktmessung Einstellungen

Auto MESS
Auto STOP
STOPKriterien:
Beep bei STOP:
Auto SPEICH
Beep bei SPEI:

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt zu dem Dialog zuruick, von dem
dieser Dialog ausgewahlt wurde.
PARAM (F3)
Um das Zeitintervall zu konfigurieren,

ENDE lessen "a"ue% nach der eine eine Punktmessung

WEITR| | PARAH| | | | automatisch gestoppt wird.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Punktmes- Normal Die Art, wie die Koordinaten fir einen

sung:> Punkt berechnet und aufgezeichnet
werden.
Dieses Feld ist fixiert mit <Punktmes-
sung: Normal>.

<Auto MESS:> Nein Startet die Punktmessung durch das
Driicken von MESSE (F1).

Ja Startet die Punktmessung automatisch,
wenn SETUP Neuer Standpunkt aufge-
rufen wird.

Uhrzeit Startet die Punktmessung automatisch zu

einer bestimmten Zeit. Die Startzeit wird
in SETUP Neuer Standpunkt einge-
geben.

<Auto STOP:>

Ja oder Nein

Stoppt die Messung automatisch, wenn
der Parameter, der fir <STOPKTriterien:>
definiert wurde, 100 % erreicht.

<STOPKTriterien:>

Verfugbar fiir <Auto STOP: Ja>. Definiert
die Methode die fir <Auto STOP:>
verwendet wird.

Die Einstellung bestimmt die Berechnung
der Dauer der Punktmessung. Die Para-
meter fiir die gewahlte Methode werden

mit PARAM (F3) definiert.
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Feld

Option
Genauigkeit oder
Positionen

Zeit,

Beobachtungen
oder

Anzahl Satelliten

Beschreibung
Verflugbar fir <RT Modus: Rover>.

Verflgbar fir <RT Modus: Kein(e)>.

< % Indikator:>

Kein(e) oder
Positionen
Kein(e), Zeit,
Beobachtungen
oder

Anzahl Satelliten

Verflugbar fir <Auto STOP: Nein>.

Dies ist ein Indikator dafiir, wann die
Punktmessung beendet werden kann. Die
Parameter fiir die gewahlte Methode
werden mit PARAM (F3) definiert.

Verflgbar fir <RT Modus: Rover>.

Verfugbar fir <RT Modus: Kein(e)>.

<Beep bei
STOP:>

Ja oder Nein

Ein Beep ertdnt, wenn die Punktmessung
durch <Auto STOP:> beendet wird.

<Auto SPEICH:>

Ja oder Nein

Speichert die Punkte automatisch,
nachdem die Punktmessung gestoppt
wurde.

<Beep bei SPEI:>

Ja oder Nein

Ein Beep ertont, wenn die Punktmessung
durch <Auto SPEICH:> gespeichert wird.

<ENDE Messen:>

Legt fest, wie das Instrument reagieren
soll, sobald ein Punkt gespeichert wird.

Manuell Verlasst GPS MESSEN durch Driicken
von ESC.
Automatisch Verlasst GPS MESSEN automatisch beim
Driicken von SPEIC (F1) und kehrt ins
Hauptmenu zurlck.
Nachster Schritt
WENN Parameter | UND DANN
fiir <Auto STOP:>
nicht konfiguriert |- WEITR (F1) schliesst den Dialog und
werden sollen kehrt zu dem Dialog zurtick, von dem
KONFIG Punktmessung Einstellungen
ausgewahlt wurde.
konfiguriertwerden | <RT Modus: PARAM (F3) wechselt zu KONFIG Post
sollen Kein(e)> Process Stop Kriterium.
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KONF
Echtzeit Stop Krite-
rien

WENN Parameter
fiir <Auto STOP:>

UND

DANN

konfiguriertwerden
sollen

<RT Modus:

Rover>

PARAM (F3) wechselt zu KONFIG Echt-
zeit Stop Kriterien. Siehe Abschnitt
"KONF Echtzeit Stop Kriterien".

12:39

A2tad IR % % I
KONFIG H_@ swl § 8o [C]
Echtzeit Stop Kriterien Pt

Punktmessung beenden, wenn

Pes Qualitét <
Héhe Qualitdt <

Fiir eine min. Anzahl der Pos.

Positionen
Position neu

WEITR| |

m
0.070 n
WEITR (F1)
1 U: . Ubernimmt die Anderungen und
‘[azZaT kehrt zu KONFIG Punktmessung

Einstellungen zuriick

Beschreibung der Felder
Die Parameter dieses Dialogs hangen von den Einstellungen fur <STOPKTriterien:>
in KONFIG Punktmessung Einstellungen ab.

Feld Option Beschreibung
<Pos Qualitat <:> | Benutzer- | Legt die maximale Positions- und Hoéhenqualitat
und eingabe | flr jede Punktmessung fest. Die Berechnung der
<H6he Qualitit Koordinatenqualitat startet, sobald MESSE (F1)
<> gedriickt wird. Die SmartStation stoppt mit der
Messung, wenn sowohl die Positions- als auch die
Hohenqualitat kleiner als die konfigurierten Werte
sind.
<Positionen:> Benutzer- | Rohdaten werden fiir eine Mindestanzahl von
eingabe |Positionen aufgezeichnet, auch wenn die <Pos
Qualitéat <:> und die <H6he Qualitét <:> bereits
kleiner als das angegebene Maximum ist.
<Position neu:> |Benutzer- |Legt die Anzahl der Positionen fest, welche beob-
eingabe |achtet werden missen, bevor die SmartStation

die Messung beendet. Das Zahlen der Positionen
startet, sobald MESSE (F1) gedriickt wurde.

Nachster Schritt

Schritt

Beschreibung

1. WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Punktmessung Einstellungen zurlck.

2. WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zuriick.
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23.3 Satelliten Einstellungen

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Satelliten Einstel-
lungen

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren, welches Satellitensytem (verfugbar
fur die SmartStation mit ATX1230 GG), Satelliten und Satellitensignale vom
Empfanger verwendet werden.

Durch den Aufruf von Hauptmenii: Konfig\SmartStation...\Satelliten Einstel-
lungen.

lgnglzs H‘ s 4’ ;2%‘
sat System  : [T |
L2C Tracking : Automatisch 4
Elev. Winkel : 10 °

Sat.verlust : Kein Beep/Meldung 4
WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
Oia® kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
WEITR| | | | | | zuriick.

Hehrw.Unterdr: Automatisch 4

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Sat System:> Verfligbar fir die SmartStation/ATX1230
GG. Definiert die Satellitensignale, die
wahrend des Satellitenempfangs vom
Empfanger verwendet werden.

Nur GPS Nur GPS Satelliten werden empfangen.
GPS & Glonass GPS und GLONASS Satelliten werden
empfangen.

<L2C Tracking:> | Automatisch oder |Verfiigbar fur die SmartStation/ATX1230
Immer empfangen | GG. Definiert, ob das L2C Signal
empfangen wird. Die empfohlene Einstel-
lung ist Automatisch.

<Elev. Winkel:> |Benutzereingabe |Legt die Elevation in Grad fest, unter der
keine Satellitensignale aufgezeichnet
werden. Empfohlene Einstellungen:

Fir GPS Echtzeit: 10°.

Fur andere Applikationen: 15°.

<Sat.verlust:> Beep & Meldung |Aktiviert ein akustisches Warnsignal und

oder eine Meldung, das/die dann von der
Kein SmartStation gegeben wird, wenn Satel-
Beep/Meldung liten verloren gehen und daher keine

Position berechnet werden kann.

Konfig\SmartStation...

TPS1200 165




Feld Option Beschreibung

<Mehrw.- Automatisch oder | Verfiigbar fiir die SmartStation/ATX1230

Unterdr> Immer Ein GG. Definiert, ob die Unterdriickung von
Mehrwegeffekten verwendet wird. Die
empfohlene Einstellung ist Automatisch.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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23.4 Zeit Zone

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Lokale Zeit Zone

Die Einstellungen in diesem Dialog helfen der SmartStation, die Satelliten schnell zu

lokalisieren und zu empfangen.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\SmartStation...\Zeit Zone.

12:47
KONFIG
Lokale Zeit Zone
Zeit Zone : +1-n0fQ|
Lokale Zeit : 13:47:07

Lokales Datum: 04.11.03

H+elI ¢ éé\

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
[Zat® kehrt ins TPS1200 Hauptmenii
WEITR| | | | | | zurlick.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

13:00 bis +13:00

<Zeit Zone:> Von Die Zeitzone flr den aktuellen Standort.

Satellitensignale sehr schnell zu
empfangen.

<Lokale Zeit: Benutzereingabe |Das Einstellen der lokalen Zeit und des
Lokales Datum:> Datums ermdglicht dem Empfénger die

Néchster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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23.5

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Qualitdtskontrolle
Einstellungen

Qualitdtskontrolle Einstellungen

Die Einstellungen in diesem Dialog definieren die Limits fiir die Koordinatenqualitat
und die DOP Werte, die fir die Punktbeobachtungen akzeptiert werden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\SmartStation...\Qualitdtskontrolle

Einstellung.

16:22 IR €k
KONFIG H_@ o
Qualititskontrolle Einstellungen

= 2 I
B o8

KQ Kontralle : Pos & Hahe 1
Haximum KQ 0.060 m
DOP Limit GDOP 4|
Haximum DOP 20.0

20 Pos mog1. : ) |

WEITR| |

IQZaﬂ

WEITR (F1)
Ubernimmt die Anderungen und
kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem
| dieser Dialog ausgewahlt wurde.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<KQ Kontrolle:> |Kein(e), Nur |Die Art der Koordinatenqualitat, die vor dem
Pos, Nur Speichern eines Punktes uberprift werden
Hohe oder soll. Wenn aktiviert, wird der Grenzwert, der
Pos & Hohe |in <Maximum KQ:> definiert wurde, vor dem

Speichern eines Punktes tUberprift. Es wird
ein Warnsignal gegeben, wenn das Limit
Uberschritten wird.

<Maximum KQ:>

Benutzerein-
gabe

Verfugbar, ausser <KQ Kontrolle: Kein(e)>.
Die maximal akzeptable Koordinatenqualitat.

<DOP Limit:> Kein(e), Wenn aktiviert, wird der Grenzwert, der in
GDOP, PDOP, | <Maximum DOP:> definiert wurde, Gber-
HDOP oder prift. GPS Positionen sind nicht verfiigbar,
VDOP wenn das Limit Gberschritten wird.

<Maximum DOP:>

Benutzerein-
gabe

Verfluigbar, ausser <DOP Limit: Kein(e)>.
Der maximal akzeptable DOP Wert.

<2D Pos mogl.:> |Ja 2D Positionen kénnen mit nur drei verfiig-
baren Satelliten berechnet werden. Die Héhe
wird von der zuletzt berechneten 3D Position
Ubernommen.
Nein 2D Positionen kénnen nicht mit nur drei

verfigbaren Satelliten berechnet werden.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zuriick.
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23.6 Aufzeichnung von Rohdaten

Beschreibung

Zugriff

KONFIG
Rohdaten
aufzeichnen

« Mitder SmartStation ist es moglich, GPS Rohdaten aufzuzeichnen, die dann mit
Post-Processing im Buro bearbeitet werden.

» Die Einstellungen in diesem Dialog definieren das Aufzeichnen der Rohdaten.

» Dies ist eine geschutzte Option und muss durch die Eingabe eines Lizenzcodes
aktiviert werden.

* Diese Menuoption ist geschiitzt und kann nur durch die Eingabe eines Lizenz-
codes aktiviert werden. Der Lizenzcode kann nur Uber eine CompactFlash Karte
geladen werden.

«  Hauptmenii: Konfig...\SmartStation...\Rohdaten aufzeichen auswahlen.

16:24 iR =~ = I
KONFIG H_@ STD I B o8

Rohdaten aufzeichnen X]
Rohdaten aufz: Nur StaticlQ

Beoh. Rate 1.0s4]
SmartAntenna & Rohdaten aufz. WEITR (F1)
Abschalten : Nach 5 Hin. <] Ubernimmt die Anderungen und

[Zat® kehrt zu dem Dialog zuriick, von dem
WEITR| | | | | | dieser Dialog ausgewahlt wurde.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung
<Rohdaten Nie Verfugbar, ausser fir <RT Modus: Referenz>.
aufz:> Keine Aufzeichnung von Rohdaten.

Nur Static Verfugbar, ausser fir <RT Modus: Referenz>.
Aufzeichnung von Rohdaten wahrend statischen

Intervallen.
<Beob. Rate:> |Von 0.05s bis |Verfugbar, ausser fir <Rohdaten aufz: Nie>.
300.0s Rate, mit welcher die Rohdaten aufgezeichnet
werden.

<Abschalten:> | Auswabhlliste |Diese Option legt fest, wann die SmartAntenna
ausgeschaltet wird. Die gewahlte Zeit wird akti-
viert, sobald die SmartStation den GPS Modus
verlasst.

Diese Option ist direkt mit <Abschalten:> in
KONFIG Start & Abschaltmodus verkn{ipft.
Siehe Kapitel "19.6 Start & Abschaltmodus" fiir
Einzelheiten.

Néachster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.
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241

Beschreibung

Zugriff

Arbeitsablauf
Schritt-fiir-Schritt

Tools

Speichermedium formatieren

Die CompactFlash Karte, der interne Speicher, falls vorhanden, und das System
RAM kénnen formatiert werden. Alle Daten werden geldscht.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Tools\Speichermedium formatieren.

Daten geldscht.

Schritt | Beschreibung
1. Das Speichermedium auswahlen, das formatiert werden soll.
2. Die Art der Formatierung.
(&=  Beieiner schnellen Formatierung sind die Daten nach der

Formatierung nicht mehr sichtbar, aber immer noch auf dem
Speichermedium vorhanden. Bei Bedarf werden die Daten (iber-
schrieben. Bei einer vollstdndigen Formatierung werden alle

Nachster Schritt

WENN

DANN

die CompactFlash Karte oder der
interne Memory formatiert werden soll

WEITR (F1) formatiert das ausgewahlte
Speichermedium und kehrt ins TPS1200
Hauptmenii zurtck.

der Speicher der Applikationspro-
gramme formatiert werden soll

PROG (F4) formatiert den Speicher der
Applikationsprogramme. Alle ladbaren
Applikationsprogramme werden geldscht.

der System RAM formatiert werden soll

SYSTM (F5) formatiert den System RAM.

(= Wenn das System RAM formatiert wird, werden alle benutzerdefinierten Konfigura-
tionsséatze, Codelisten, Geoid Felddateien und LSKS Felddateien geléscht.
Tools TPS1200
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24.2 Transfer Objekte...

Beschreibung

Zugriff

Arbeitsablauf
Schritt-fiir-Schritt

Dieses Kapitel beschreibt das grundlegende Verfahren fiir die Ubertragung von
Objekten zwischen der CompactFlash Karte, dem System RAM und dem internen

Speicher, falls vorhanden.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Tools\Transfer Objekte...\XX.

Schritt | Beschreibung

(&~ |Die verfligbaren Felder im Dialog h&dngen von der Option ab, die in Haupt-
menii: Tools\Transfer Objekte... gewahlt wurden.

1. Das Speichermedium auswahlen, von dem aus die Daten (ibertragen
werden sollen.
2. Das Speichermedium auswahlen, zu dem die Daten Ubertragen werden
sollen.
3. Objekt auswahlen, das Ubertragen werden soll.
Nachster Schritt
Wenn alle XX DANN

Ubertragen werden sollen

ALL (F3) Ubertragt alle Objekte in der Liste.

nicht Ubertragen werden sollen

WEITR (F1) Ubertragt ausgewahlte Objekte.
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24.3 Systemdateien laden...

Beschreibung

* Instrument Firmware, Systemsprachen und Applikationsprogramme kénnen auf
folgende Art auf das Instrument geladen werden:

+ direkt von der in das Instrument eingesetzten CompactFlash Karte oder

* mit LGO Uber ein serielles Kabel, das mit Port 1 des Instruments verbunden
wird.

+ Dateien, die von der CompactFlash Karte geladen werden sollen, missen im
Verzeichnis /System der Karte gespeichert sein.

(= Welche Methode auch immer verwendet wird, um diese Dateien zu laden, es ist
wichtig, dass eine vollstandig geladen Batterie in das Instrument eingesetzt wird
(eine externe Stromversorgung kann ebenfalls verwendet werden). Das Laden
dieser Dateien braucht einige Zeit; die Stromversorgung darf wahrend des Ladevor-
gangs nicht unterbrochen werden.

(= Die SmartAntenna muss immer am Instrument angeschlossen sein, wenn eine neue
Firmware geladen wird, weil die Firmware fiir die Measurement Engine in der Firm-
ware fur das Instrument enthalten ist.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmentii: Tools\Systemdateien laden...\XX.

Systemdateitypen Typ Name Beschreibung

Instrument Firm- | TPS1200.fw » Software, die die zentralen Funk-
ware tionen des Instruments umfasst.

* Messen und Setup sind in der Firm-
ware integriert und kénnen nicht
geloscht werden.

» Die Systemsprache Englisch istin der
Firmware integriert und kann nicht
geldscht werden.

ME2.fw * Software, die die zentralen Funk-
tionen der SmartAntenna umfasst.
Systemsprache Sys_Lang.sxx » Datei der Systemsprache, wobei xx
den Sprachcode definiert.

* Maximal drei Sprachen (Englisch und
zwei andere Sprachen) kénnen
gleichzeitig gespeichert sein.

Applikationspro- TPS_Dateiname. |«  Applikationsprogramm, wobei xx den
gramme axx Sprachcode und der Dateiname den
Programmnamen definiert.
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Ladevorgang

Option 1 - Laden von der CompactFlash Karte

Schritt

Beschreibung

1.

Die CompactFlash Karte in den Computer oder in den Kartenleser
einsetzen und die Dateien, die auf das Instrument geladen werden sollen,
in das Verzeichnis /System der CompactFlash Karte kopieren.

Die CompactFlash Karte in das Instrument einsetzen und das Instrument
einschalten. Stellen Sie sicher, dass die interne Batterie vollstéandig
geladen ist, wenn diese verwendet wird.

Hauptmenii: Tools\Systemdateien laden...\XX.

Die zu ladende Datei (Firmware, Sprache oder Applikation) auswahlen.

WEITR (F1) ladt die ausgewahlte Systemdatei.

Option 2 - Laden von LGO

Schritt

Beschreibung

1.

Das Ubertragungskabel mit dem Computer und dem Port 1 am Instrument
verbinden.

Stellen Sie sicher, dass die entsprechende Schnittstelle eingerichtet ist:
Schnittstelle (GeoCOM Modus), Port (1), Gerat (RS232 GeoCOM).

Stellen Sie sicher, dass die entsprechenden Kommunikationseinstel-
lungen zwischen dem Computer und dem Instrument gesetzt sind.

Software Upload vom Tools Meni in LGO wahlen.

Die zu ladenden Dateien (Firmware, Sprache oder Applikation)
auswahlen.
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24.4 Rechner und File Viewer

(= Siehe das TPS1200 Technische Referenzhandbuch fiir Informationen tber diese
Funktionen.
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24.5 Lizenzcode

Beschreibung Ein Lizenzcode kann verwendet werden, um geschutzte Applikationsprogramme
und Optionen zu aktivieren und um den Firmware- und Softwarewartungsvertrag zu
verlangern.

Eine Lizenzcode Datei kann auf das Instrument geladen werden. Um eine Lizenz-
code Datei zu laden, muss sich die Datei in dem Verzeichnis \SYSTEM auf der
CompactFlash Karte befinden. Lizenzcode Dateien verwenden die Bezeichnung
L_123456.key, wobei 123456 die Serienummer des Instruments ist. Lizenzcodes
kénnen auch manuell eingegeben werden.

Zugriff Durch die Auswahl von Hauptmenii: Tools\Lizenzcode.

Arbeitsablauf Schritt

Beschreib
Schritt-fiir-Schritt eschreibung

1. Die Methode auswahlen, mit der der Lizenzcode eingegeben wird.

2. Abhangig von der ausgewahlten Methode kann der Lizenzcode einge-
geben werden.

Néchster Schritt
WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurlick oder fahrt mit dem gewahlten
Applikationsprogramm fort.
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25 STATUS

251 STATUS: Station Information

Zugriff Schritt-filir-  [gop ity Beschreibung
Schritt
1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2. STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. Station Information auswahlen.
STATUS 12:07 H_@IR I 3 = 2 I
Station Information  STATUS STD £ o= 8| WEITR (F1)
Beendel den Dialog STATUS
ations-Nr. 5 . N
Instr. H8he : 1.500 n Station Information.
0st : 75.608 » KOORD (F2)
Nord : 63.557 m Wechselt zwischen den unterschied-
Hohe : 100.000 n lichen Koordinatentypen.
Temperatur 12.0°C  SHIFT ELL H (F2) oder SHIFT ORTH
Druck : 1013, 3 nbar (F2)
e . igzﬁ Wechselt zwischen ellipsoidischer
WEITR| | | | | | und orthometrischer Hohe.

Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

<Stations-Nr.:> | Stationsnummer der aktuellen Instrumentenaufstellung.
<Instr. Hohe:> Instrumentenhdhe der aktuellen Instrumentenaufstellung.
<Ost:> Ost-Koordinate des Instrumentenstandpunktes.

<Nord:> Nord-Koordinate des Instrumentenstandpunktes.

<Ho6he:>, <Lokal |Falls kein Koordinatensystem ausgewabhlt ist, wird die ortho-

EllHO6he:> oder metrische Hohe des Instrumentenstandpunktes angezeigt. Ist
<Ortho Hohe:> | ein Koordinatensystem ausgewahlt, kann die orthometrische

oder ellipsoidische Hohe angezeigt werden.

<Temperatur:> Im Instrument gesetzte Temperatur.

<Druck:> Im Instrument gesetzter Luftdruck.

<Atmos ppm:> Im Instrument gesetzte atmosphéarische ppm.

Nachster Schritt
WEITR (F1) beendet den Dialog STATUS Station Information.
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25.2

Zugriff
Schritt-flir-Schritt

STATUS
Batterie & Memory,
Seite Batterie

STATUS
Batterie & Memory,
Seite Memory

STATUS: Batterie & Memory

Schritt | Beschreibung
1. USER drticken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2. STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. Batterie & Memory auswahlen.

Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

Jedes Feld Der Prozentsatz der Restspannung fiir alle Batterien wird nume-
risch und grafisch dargestellt. Nicht verwendete Batterien werden
grau angezeigt. Sind interne und externe Batterien gleichzeitig
angeschlossen, wird zuerst die interne Batterie verwendet, bis sie
leer ist und dann die externe.

Néchster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Memory.

Falls fir ein Feld keine Informationen verfugbar sind, dann wird ----- angezeigt, z. B.
wenn keine CompactFlash Karte eingelegt ist.

Beschreibung der Felder

Feld

Beschreibung

<Aktives Gerat:>

Verwendetes Speichermedium.

<Mem CF-Karte:>

Gesamter und freier Speicherplatz auf der CompactFlash
Karte.

<Mem Instr:>

Gesamter und freier Speicherplatz des internen Speichers.
Ein graues Feld und graue ----- kennzeichnen einen nicht
verfligbaren internen Speicher.

<Mem Prog:>

Gesamter und freier Speicherplatz fur Applikationspro-
gramme.

<Mem System:>

Gesamter und freier Systemspeicherplatz. Der Systemspei-

cher speichert

+ Dateien, die sich auf das Instrument beziehen, wie die
Systemeinstellungen

» Dateien, die sich auf das Messen beziehen, wie Codeli-
sten und Konfigurationssatze.

Nachster Schritt

WEITR (F1) schliesst den Dialog STATUS Batterie & Memory.
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25.3

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

STATUS

System Informa-
tion, Seite Instru-
ment

STATUS: System Information

Schritt | Beschreibung
1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2. STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. System Information auswahlen.

Anzeige von Instrumententyp, Seriennummer, aktiver Systemsprache und von hard-
wareabhangigen Optionen, wie ATR oder PowerSearch.

Beschreibung der Felder

Feld

Beschreibung

<Instr -Typ:>

Instrumententyp.

<Serien-Nr.:>

Seriennummer des Instruments, die auf dem Typenschild
steht.

<Ausriist-Nr.:>

Eindeutige Instrumentennummer.

<Instr.-Nr.:>

Benutzerdefinierte Instrumentenidentifikation.

<Sys.sprache:>

Aktive Systemsprache

<Reflektlos:>

Reflektorloser EDM R100, R300 oder kein(e).

<ATR:>

Instrument ist/ist nicht mit automatischer Zielerfassung ausge-
stattet.

<PowerSearch:>

Instrument ist/ist nicht mit PowerSearch ausgestattet.

<GUS74:>

Instrument ist/ist nicht mit GUS74 ausgestattet.

<Erw. GeoCOM:>

Instrument ist/ist nicht mit erweitertem GeoCOM ausgestattet.

<L2C Tracking:>

SmartStation Option. Die Fahigkeit L2C Signale zu
empfangen.

<MMT:> SmartStation Option. Verfligbarkeit der Funktion zur Unter-
drickung von Mehrwegeffekten.

<GLONASS SmartStation Option. Verfligbarkeit von GLONASS jeden Mitt-

vorb.:> woch.

<GLONASS:> SmartStation Option. Die permanente Verfluigbarkeit von
GLONASS.

Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Firmware.
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STATUS Zeigt die Versionen der gesamten Systemfirmware an.
System Informa-

tion, Seite Firm- Beschreibung der Felder

ware
Feld Beschreibung
<Firmware:> Firmware Version der Onboard Software.
<Build:> Build Version der Onboard Software.
<Vertrag endet:> | Das Ablaufdatum des Wartungsvertrages wird angezeigt.
<ATR:> Firmware Version der ATR.
<EDM:> Firmware Version der Elektronischen Distanz Messung.
<PS:> Firmware Version von PowerSearch.
<Meas Eng Firmware Version der Boot Software.
Boot:>
<API:> Firmware Version der Applikationsprogramme.
<EF Schnitt- Firmware Version fur das "electric front interface".
stelle:>
Tastatur/ Firmware Version der graphischen Benutzeroberflache.
Display:>
Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zur Seite Applikation.

STATUS Anzeige der Versionen aller geladenen Applikationsprogramme.

System Informa-
tion, Seite Applika-  N3chster Schritt
tion WEITR (F1) verlasst STATUS System Information.
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25.4 STATUS Schnittstellen...

Beschreibung

Zugriff
Schritt-fiir-Schritt

STATUS
Schnittstellen

Der Dialog STATUS Schnittstellen gibt einen Uberblick (iber sémtliche Schnitt-
stellen mit den gegenwartig zugeordneten Ports und den Geréaten.

Dieser Dialog zeigt Informationen tiber ankommende Daten von folgenden Schnitt-
stellen/Geraten:

* Echtzeit Eingang * ASCII Eingabe * Neigungssensor
* Meteo Sensor * Event Eingang ¢ Internet
* Remote Schnittstelle = Bluetooth

Schritt | Beschreibung

1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2. STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. Schnittstellen... auswahlen.

STATUS Schnittstellen

16: 43

STATUS

H_@IR I ¥ =~ = Il WEITR (F1)

SRpTT STD £ -8 Schliesst den Dialog STATUS
nittstellen :

Schnittstelle Port Schnittstellen.

GSI Ausgabe PORT (F3)

GooCOH Hodus Nur verfligbar, wenn GPS RTK oder
RCS Hodus - o

Export Job _ Internet mit einem zggegrdneten
GPS RTK . Port und Gerat markiert ist.

Internet Um Statusinformationen tber die

ATX1230 Daten, die durch die ausgewéhlte

[Zat® Schnittstelle Ubertragen wurden,
WEITR| | PORT | | GERAT| | anzuzeigen.
GERAT (F5)

Nur verfligbar, wenn GPS RTK oder
Internet mit einem zugeordneten
Port und Gerat markiert ist.

Um Statusinformationen Uber das
zugeordneten Gerat anzuzeigen.

STATUS
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25.5

STATUS: Bluetooth

STATUS Die Art, wie Informationen dargestellt werden, zeigt den Status der Konfiguration
Bluetooth des Bluetooth Ports und der Verbindung des Gerétes an.

Dargestellte Information | Bluetooth Port Gerat

konfiguriert verbunden

in schwarz ‘/ ‘/

in grau ‘/ -

als ==--- - -
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25.6 STATUS: Libelle & Laserlot

Beschreibung Die elektronische Libelle wird angezeigt und kann eingespielt werden.
Zugriff - -
Schritt | Beschreib

Schritt-fir-Schritt chnt Soorl

1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.

2. STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.

3. Libelle & Laserlot auswahlen.
(= Die Libelle bewegt sich linear mit den Neigungswerten <Langs:> und <Quer:>. Auf

der Anzeige, die naher an der Dosenlibelle liegt, bewegt sich die elektronische
Libelle nach unten, wenn der Wert in <Langs:> grésser wird und umgekehrt. Wird
der Wert fir <Quer :> grosser, bewegt sich die Libelle nach links und umgekehrt.

STATUS Beschreibung der Felder

Libelle & Laserlot,

Seite Libelle Feld Beschreibung
<Langs:> Langsneigung der Stehachse.
<Quer:> Querneigung der Stehachse.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt zur Seite Laserlot.

STATUS Beschreibung der Felder
Libelle & Laserlot,
Seite Laserlot Feld Option Beschreibung
<Laserlot:> Ein oder Aus Ein-/Ausschalten des Laserlotes. Immer

eingeschaltet beim Offnen dieses Dialogs.
Wird die Einstellung geéndert, schaltet sich
das Laserlot sofort aus/ein.

<Intensitat:> Von 0% bis 100% | Der Prozentsatz der Intensitat des Laser-
lotes wird numerisch und grafisch angezeigt.

Nachster Schritt
WEITR (F1) beendet STATUS Libelle & Laserlot.
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25.7 STATUS SmartStation...
25.7.1 Satelliten Status

Beschreibung

Zugriff

STATUS
Satelliten, Seite
Rover

Dieser Dialog zeigt Informationen Uber die Satelliten, sortiert nach den Elevations-
winkeln, an.

Schritt | Beschreibung

1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2 STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menui aufzurufen.
3. SmartStation... wéhlen
4

Satelliten Status wahlen.

+ Die Informationen Uber die Satelliten der Referenz, die auf der Seite Referenz
gezeigt werden, sind identisch mit denen von STATUS Satelliten, Seite Rover.

« Satelliten unterhalb des <Elev. Winkel:>, der in KONFIG Satelliten Einstel-
lungen konfiguriert wird, werden in grau dargestellt.

17:52 467> % =~ @ gr) WEITR (F1)

STATUS H-" | B <7AB Schliesst den Dialog STATUS Satel-

X .
liten.
=S = GPS X/ GPS v (F2)

+ 50 42 Um die GPS Satelliten (gekenn-

+ 36 ; a6
623 . B0 s Eo 1 ze!chnet durch den Prafix G) anzu-
64 ! BB 280 50 40 zeigen oder auszublenden.
624 1 55 193 50 40 Verflugbar fir
R2 T 38 310 45 34 GX1230 GG/ ATX1230 GG, wenn
G20 + 30 105 47 33 x

1a T <Sat System: GPS & Glonass> im
WEITR|GPS X|GLO X|ZUSTD| MEHR | SEITE| Dialog KONFIG Satelliten Einstel-
lungen konfiguriert wurde.
GLN X/ GLN v (F3)
Um die GLONASS Satelliten
(gekennzeichnet durch den Préafix R)
anzuzeigen oder auszublenden.
Verflugbar fir GX1230 GG/
ATX1230 GG, wenn <Sat System:
GPS & Glonass> im Dialog KONFIG
Satelliten Einstellungen konfigu-
riert wurde.
ZUSTD (F4)
Zeigt die Nummern der Satelliten in
drei Kategorien an: gut, schlecht und
nicht verfugbar.
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Beschreibung der Spalten

Spalte Beschreibung

SAT Die Pseudo Random Noise (PRN) Nummer (GPS) oder die
Slot Nummer (GLONASS) der Satelliten.

ELEV Der Elevationswinkel in Grad. Der Pfeil zeigt an, ob ein Satellit
steigt oder fallt.

AZI Das Azimut der Satelliten.

S/N 1 und S/N 2 Das Signal/Rausch Verhaltnis auf L1 und L2. Der Wert wird in
Klammern angezeigt, wenn das Signal nicht zur Positionsbe-
stimmung verwendet wird.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite Satellitengrafik.

STATUS Satelliten, Die Satellitengrafik zeigt die Satellitenkonstellation grafisch an. Satelliten oberhalb
Seite Satelliten- des <Elev. Winkel:>, der in KONFIG Satelliten Einstellungen konfiguriert wird,
grafik werden in grau dargestellt.
Der Teil der Satellitengrafik zwischen 0° Elevation und dem konfigurierten, mini-
malen Elevationswinkel ist grau markiert.

Beschreibung der Symbole

Symbol Beschreibung
§ ﬁﬁ\' _ Satelliten oberhalb des <Elev. Winkel:>, wie in KONFIG
= 08 Satelliten Einstellungen konfiguriert.

;2%25\ ﬁﬁ\' _ Satelliten unterhalb des <Elev. Winkel:>, wie in KONFIG
e 08 Satelliten Einstellungen konfiguriert.

Nachster Schritt
WEITR (F1) schliesst STATUS Satelliten.
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25.7.2 Echtzeit Status

Beschreibung

Zugriff

STATUS
Echtzeit, Seite
Allgem.

Dieser Dialog zeigt Informationen Uber Echtzeitdaten an Der Name des Dialogs
wechselt abhangig von der Konfiguration:

Echtzeit Rover Konfiguration: STATUS Echtzeit Eingang
Echtzeit Referenz Konfiguration mit einem STATUS Echtzeit Ausgang
Echtzeit Gerat:

Echtzeit Referenz Konfiguration mit zwei ~ STATUS Echtzeit Ausgang 1
Echtzeit Geraten: und STATUS Echtzeit Ausgang 2

Der Einfachheit halber wird hier der Dialog STATUS Echtzeit genannt. Auf Unter-
schiede abhangig von der Konfiguration wird hingewiesen.

Schritt | Beschreibung
1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2 STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. SmartStation... wahlen
4 Messen...\Echtzeit Status auswahlen.

A7 11 8™ ok WEITR (F1)
STATUS ‘+ ig 'ﬁf{ 5 QED‘

g L8 AB

Schliesst STATUS Echtzeit.
Echtzeit Eingang X

DATEN (F4)

Allgem |Rerat |Refarenz | R k .

RTK Datenformat: Leica Zeigt die Daten, die empfangen

GPS Used L1/L2 : 08708 werden. Abhéngig von <RT Daten:>

Glns Used L1/L2: 04704 unterscheiden sich die gezeigten

RTK Daten Link Hessages Daten.

2uletzt empf. 0.5sec

In Letzter Min - 100 5 REF2(F5)und REF1 (F5)

Referenznetz . Kein{e) Verfugbar fir <RT Modus: Refe-

@Tad renz>, konfiguriert mit zwei Echtzeit

WEITR| | | DATEN| | SEITE| Geraten. Wechselt zwischen den
Statusinformationen der beiden Echt-
zeit Gerate.

Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

<RTK Daten- Informationen Uber das Format der empfangenen Daten.

format:>

<GPS Used L1/L2:>| Die Anzahl der Satelliten auf L1 und L2, die fiir die Berech-
nung der aktuellen Position verwendet werden.

<GLO Used Verfugbar fir die SmartStation/ATX1230 GG, wenn <Sat
L1/L2:> System: GPS & GLONASS> im Dialog KONFIG Satelliten
Einstellungen konfiguriert wurde. Die Anzahl der Satelliten
auf L1 und L2, die fur die Berechnung der aktuellen Position
verwendet werden.

<Sats verw L1/L2:> | Die Anzahl der Satelliten auf L1 und L2, die fiir die Berech-
nung der aktuellen Position verwendet werden.
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Feld Beschreibung

<Zuetzte empf.:> | Verflgbar fir <RT Modus: Rover>.
Die Sekunden, seitdem die letzte Message von der Referenz
empfangen wurde.

<In Letzter Min:> | Verfligbar fir <RT Modus: Rover>.

Der Prozentsatz der Echtzeitdaten, die innerhalb der letzten
Minute von der Referenz empfangen wurden, verglichen mit
den Daten, die von der GPS Antenne empfangen wurden.
Dies ist ein Indikator fiir die Qualitat der Datenverbindung.

<Referenznetz:> Verfugbar fir <RT Modus: Rover>.
Der Typ des verwendeten Referenznetzes.

<Ausgabe NMEA:> | Verflgbar fir <RT Modus: Rover>, ausser <Referenznetz:
Kein(e)>. Der Typ der NMEA Message, die zum Referenz-
netz gesendet wird. Durch Komma getrennt, wenn mehrere
Messages gesendet werden.

Néachster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite Gerét.

STATUS Der Inhalt dieser Seite unterscheidet sich je nach verwendetem Geratetyp.
Ech.t.zelt, Seite 1150 ‘ & . <
Gerat STATUS + 7 & <> 8| WEITR (F1)
e g Schliesst STATUS Echtzeit.
gen_|Rerat |[Refaranz |
Name s e KONTO (F3)
Typ : GSH Verflugbar fir das SmartGate Gerat.
Port : Port 2(Handlc) Zeigt SmartGate Kontoinformationen
Firmware : = =-a-- [l an.
Operator :  ea-a- _| VERS (F4)
g::at:s . Verb _E;ke““”"g Verfiigbar fiir das SmartGate Gerét.
HETOOTh: raincung al,'éﬁﬁ, Z_eigt SmartGate Versionsinforma-
WEITR| | | | | SEITE| tionen an.

Fiir alle Gerate verfiigbar
Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

<Name:> Der Name des Gerates.

Fiir Mobiltelefone und Modems
Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

<Typ:> Der Geratetyp.

<Port:> Der Port, mit dem das Gerat verbunden ist.
<Firmware:> |Die Softwareversion des Mobiltelefons.
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Feld Beschreibung

<Operator:> Der Name des Netzbetreibers, in dem das Mobiltelefon betrieben
wird.

<Status:> Der aktuelle Modus des Mobiltelefons. Die Optionen sind Unbe-
kannt, Erkennung und Registrierung.

<Bluetooth:> | Verfligbar, wenn das Gerat Uber Bluetooth angeschlossen ist.
Zeigt den Zustand der Verbindung an.

<Signal:> Anzeige der empfangenen Signalstarke des Mobiltelefonnetzes.

Fiir Funkgerite

Beschreibung der Felder
Die verfligbaren Felder sind abhangig vom Typ des Funkgerats.

Feld Beschreibung
<Port:> Der Port, mit dem das Gerat verbunden ist.
<Typ:> Der Geratetyp.
<Kanal:> Der Funkkanal.

<Aktuelle Freq:> |Die aktuelle Frequenz des Funkgeréates.

<Zentral Freq:> |Die Zentralfrequenz des Funkgerates.

<Firmware:> Die Softwareversion des Funkgerates.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite Referenz.
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STATUS Echtzeit, Der Seitenname wechselt abhangig von der Art der verwendeten Referenz.
Seite Referenz;

STATUS Echtzeit,  gegchreibung der Felder

Seite Ref(VRS)
Feld Beschreibung
<RefStat Nr.:> | Eine Identifikation fir eine Referenzstation. Die Nummer kann in
ein kompaktes Format umgewandelt werden, um sie mit Echt-
zeitdaten in allen Echtzeit Datenformaten auszusenden. Sie
unterscheidet sich von der Punktnummer der Referenzstation.
<Antennen- * Fir<RT Daten: Leica>, <RT Daten: RTCM v3.0> oder <RT
hohe:> Daten: RTCM X v2> mit <RTCM Version: 2.3>:
Die Antennenhdhe der Referenz vom Bodenpunkt bis zur
MRP.
* Fir <RT Daten: CMR/CMR+> und <RT Daten: RTCM 18,
19 v2> oder <RT Daten: RTCM 18, 19 v2> mit <RTCM
Version: 2.2>
Die Antennenhdhe der Referenz vom Bodenpunkt bis zum
Phasenzentrum.
*  Fdr alle anderen <RT Daten:>:
----- wird angezeigt, weil das Datenformat keine Informa-
tionen Uber die Antennenhdhe einschliesst.
<Koord aus:> | Die Ubertragenen Koordinaten der Referenzstation sind vom
verwendeten Echtzeit Datenformat abhangig.
*  Fir Echtzeit Formate, die die Antennenhthe und den Anten-
nentyp einschliessen: Marker.
*  Fir Echtzeit Formate, die die Antenneninformationen nicht
einschliessen: Phasenzentrum von L1.
Nachster Schritt
WEITR (F1) schliesst STATUS Echtzeit.
STATUS Der folgende Dialog enthalt zusatzliche Informationen uber die empfangenen Satel-
Echtzeit Eingang litendaten. Es sind Informationen (iber die Satelliten verfugbar, die sowohl auf der
Daten Referenz als auch auf dem Rover empfangen werden.

Zugriff
DATEN (F4) in STATUS Echtzeit, Seite Aligem..

154 H_«,u .>E = = I

STATUS 8 L7 & < 8| WEITR (F1)
e — D""‘e“ X Kehrt zu STATUS Echtzeit zuriick.
Sat Zeit : 11:54:15 SAT- (F2)
Zeigt Informationen ber den Satel-
Phase L1 : 113768940.297 cyc ; 5 ;
Phase L2 : 88651177 176 oo liten der nachst kleineren PRN
Nummer.
Code L1 : 21649495.076 w  SAT+ (F3)
Code L2 : 21643501.786 n Zeigt Informationen (ber den Satel-
[Zat® liten der nachst grésseren PRN
WEITR| SAT- | SAT+ | | | | Nummer.
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Beschreibung der Felder
Die von den Satelliten empfangenen Daten und das Layout des Dialogs hangen von
dem Echtzeit Datenformat ab.

Feld Beschreibung

<Sat PRN:> Die PRN Nummer (GPS) oder die Slot Nummer (GLONASS)
der Satelliten, gekennzeichnet mit dem Préfix G (GPS) oder R
(GLONASS).

<Sat Zeit:> Die GPS Zeit der Satelliten.

<Phase L1:>, Die Anzahl der Phasenzyklen von der Antenne bis zum Satel-

<Phase L2:> liten auf L1 und L2.

<Msg 18L1:>, Die unkorrigierte Tragerphase fir L1 und L2.

<Msg 18L2:>

<Msg 20L1:>, Die Tragerphasenkorrekturen fir L1 und L2.

<Msg 20L2:>

<Code L1:>, Die Pseudodistanz (Pseudorange) zwischen der Antenne und

<Code L2:> dem Satelliten fur L1 und L2.

<Msg 19L1:>, Die unkorrigierte Pseudodistanz fir L1 und L2.

<Msg 19L2:>

<Msg 21L1:>, Die Korrekturen fir die Pseudodistanz fiur L1 and L2.

<Msg 21L2:>

<PRC (m):> Korrekturen fiir die Pseudodistanz.

<RRC (m/s):> Rate der Korrekturanderungen.

<IODE:> Issue Of Data Ephemeris. Die Identifikationsnummer der
Ephemeriden fiir einen Satelliten.

Nachster Schritt

WEITR (F1) kehrt zu dem Dialog zurlick, von dem STATUS Echtzeit Eingang
Daten ausgewahlt wurde.
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25.7.3 Aktuelle Position

Beschreibung

Zugriff

STATUS Position,

Seite Position

STATUS Position,

Seite Basislinie

Dieser Dialog zeigt Informationen Uber die aktuelle Position und die Geschwindigkeit
an. Fir Echtzeit Rover Konfigurationen wird zusatzlich der Basislinienvektor ange-
zeigt. MapView zeigt die aktuelle Position grafisch an.

Schritt | Beschreibung
1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.

2
3. SmartStation... wahlen
4 Aktuelle Position wahlen.

11:55 H‘ S oo WEITR (F1)

STATUS g L=y L) Schliesst den Dialog STATUS Posi-

Position X] tion

Prnzitinn|Rasislinie|Man]| .

Lokale Zeit : 11:55:59.0 KOORD (F2)

Pos Verzdger : 0.00sec Zeigt andere Koordinatentypen.

WGS84 Breite : 47°24'32.25467" N Lokale Koordinaten sind verfiigbar,

WGS84 Lange : 9°37'02.87275" E wenn ein lokales Koordinatensystem

Héhe : 480.906 n aktiv ist

Pos Qualitit : 0.007 m

HShe Qualitit: 0.010 n SHIFT E.I.'L H (If.2) und SHIFT QRTH (F2)

[0Zat® Verfugbar fur lokale Koordinaten.

WEITR| | | | | SEITE| Wechselt zwischen der ellipsoidi-
schen und der orthometrischen
Hohe.

Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung

<Pos Verzoger:> |Die Verzégerung der berechneten Position. die Verzégerung
liegt hauptsachlich an der erforderlichen Zeit fir die Daten-
Ubertragung und an der Berechnung der Position. Abhangig
von der Verwendung des Pradiktionsmodus.

Pos Qualitdt und | Verfugbar fir Phasen- und Code Ldsungen. Die 2D Koordi-
Hoéhe Qualitat naten- und Héhenqualitat der berechneten Position.

HDOP und VDOP | Verfligbar fir navigierte Lésungen.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zu den Seiten Basislinie oder Geschwindigkeit.

Es werden Informationen Uber die Basislinie angezeigt.

Nachster Schritt
SEITE (F6) wechselt zur Seite Geschwindigkeit.
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STATUS Position,
Seite Geschwindig-
keit

STATUS Position,
Seite Map

Beschreibung der Felder

Feld

Beschreibung

<Horizontal:>

Die Geschwindigkeit tiber Grund in der Horizontalrichtung.

<mit Azi:> Verfugbar fur lokale Koordinatensysteme.
Das Azimut fur die Horizontalrichtung, bezogen auf die Nord-
richtung des aktiven Koordinatensystems.
<Vertikal:> Die vertikale Komponente der aktuellen Geschwindigkeit.
Nachster Schritt

SEITE (F6) wechselt auf die Seite Map.

Auf der Seite Map werden die Daten grafisch dargestellt.

Nachster Schritt

WEITR (F1) schliesst STATUS Position.
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25.7.4 Aufzeichnen Status

Beschreibung

Zugriff

STATUS
Aufzeichnen, Seite
Allgem.

STATUS
Aufzeichnen, Seite
Referenz

Dieser Dialog zeigt Informationen Uber die Aufzeichnung von Rohdaten.

Schritt | Beschreibung

1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.

STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.

2
3. SmartStation... wahlen
4

Aufzeichnen Status wahlen

11:57 “;}:ﬁ,H:a"\Qm* ;r.@]‘
<=

STATUS 8 =8
Aufzeichnen X
Allgen |Referenz|
Rohdaten aufzeich: NEIN
Alle stat. Beobh.: ]
Gespeich DB-X Pkt: 444 WEITR (F1)
[Zat® Schlie§st den Dialog STATUS
WEITR| | | | | SEITE| Aufzeichnen.

Beschreibung der Felder

Feld Beschreibung
<Rohdaten aufzeich:> | JA oder NEIN.
<Alle stat. Beob.:> Die Anzahl der im aktuellen Job aufgezeichneten stati-

schen Epochen.

<Gespeich DB-X Pkt:>| Die Anzahl der manuell gemessenen Punkte und der

Auto Punkte, die im Job gespeichert sind.

Néachster Schritt
SEITE (F6) wechselt auf die Seite Referenz.

Beschreibung der Felder

Feld Option Beschreibung

<Rohdaten |Eine Zeit |Die Aufzeichnungsrate der Referenz. Diese Information
stat.:> in sec wird angezeigt, wenn das Echtzeit Datenformat diese
Information Ubertragt und auf der Referenz Rohdaten
aufgezeichnet werden.

Nicht Das Echtzeit Datenformat Ubertragt diese Information
bekannt | nicht oder die Information ist noch nicht vom Rover
empfangen worden.

Kein(e) Rohdaten werden auf der Referenz nicht aufgezeichnet.
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Néachster Schritt
WEITR (F1) verlasst STATUS Aufzeichnen.

194 TPS1200 STATUS



25.7.5 SmartAntenna System Information

Zugriff Schritt | Beschreibung
1. USER driicken, um TPS1200 User Menii aufzurufen.
2 STAT (F3) driicken, um STATUS Status Menii aufzurufen.
3. SmartStation... wahlen
4 SmartAntenna System Info.
STATUS Zeigt die Versionen der gesamten Systemfirmware an.
SmartAntenna
Information Beschreibung der Felder
Feld Beschreibung
<Typ:> Der Antennentyp.

<Meas Engine:> |Die Firmware Version der Measurement Engine.

<Meas Eng Boot:> | Die Firmware Version der Boot Software fiir die Measurement
Engine.

Néchster Schritt
WEITR (F1) schliesst STATUS SmartAntenna Information.
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26 NTRIP iiber Internet

26.1 Ubersicht

Beschreibung NTRIP (Networked Transport of RTCM via Internet Protocol)
« st ein Protokoll, das Echtzeit Korrekturdatenstrome Uiber das Internet bereit-
stellt.

« st ein allgemeines Netzwerkprotokoll, das auf das Hypertext Transfer Protocol
HTTP/1.1 basiert.

« wird verwendet, um differentielle Korrekturdaten oder andere Arten von Daten-
stromen Uber das Internet zu stationaren oder mobilen Anwendern zu senden,
wobei gleichzeitig mehrere PC-, Laptop-, PDA-, oder Empfangerverbindungen
zu einem Zentralrechner méglich sind.

« unterstltzt drahtlosen Internetzugriff durch mobile IP Netze wie Mobiltelefone
oder Modems.

System NTRIP besteht aus drei Systemkomponenten:

Komponenten +  NTRIPClient «  NTRIPServer +  NTRIPCaster
Refer to das TPS1200 Technische Referenzhandbuch fiir weitere Informationen
Uber NTRIP.
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26.2 Konfiguration einer SmartStation fiir die Verwendung des NTRIP
Service

26.2.1 Konfiguration einer Verbindung zum Internet

Anforderungen * Die SmartStation muss verwendet werden.
* Firmware v2 oder héher muss auf dem TPS1200 Instrument geladen sein.
*  Firmware v1.42 oder hdher muss auf dem RX1200 Controller geladen sein.

(=i Um mit einer SmartStation auf das Internet zuzugreifen, werden normalerweise
GPRS (General Packed Radio System) Modems verwendet. GPRS ist ein Telekom-
munikationsstandard fiir die Ubertragung von Datenpaketen {iber das Internet
(Internet Protokoll, IP).

Konfigurationeiner Die folgende Tabelle erklart die wichtigsten Einstellungen. Weitere Informationen zu
Internetverbindung den Dialogen finden Sie in den angegebenen Kapiteln.

Schritt-fiir-Schritt - .
Schritt | Beschreibung

1. Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen....

In KONFIG Schnittstellen den Eintrag Internet markieren.

2
3. EDIT (F3) 6ffnet KONFIG Internet Schnittstelle.
4 KONFIG Internet Schnittstelle

<Internet: Ja:>

<IP Adresse: Dynamisch>

<Anw.-Nr.:> Bei einigen Netzwerkbetreibern wird eine Anwendernummer
bendtigt, um die Verbindung zum Internet Uber GPRS zu erméglichen.
Kontaktieren Sie lhren Provider, wenn eine Anwendernummer benétigt
wird.

<Passwort.:> Bei einigen Netzwerkbetreibern wird ein Passwort bendétigt,
um die Verbindung zum Internet iber GPRS zu ermd&glichen. Kontaktieren
Sie Ihren Provider, wenn ein Passwort benétigt wird.

GERAT (F5) 6ffnet KONFIG GSM/Modem Gerite.

6. KONFIG GSM/Modem Gerite

Das GPRS Gerat, das verwendet werden soll, markieren.

(&= |NEU (F2) um ein neues Gerét zu erstellen.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Internet Schnittstelle zurlick.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zur(ick.

KTRL (F4) ¢ffnet KONFIG XX Verbindung.

10. KONFIG XX Verbindung
Wichtige Informationen eingeben.

(& |CODES (F3) Verfugbar fiir Mobiltelefone der GSM Technologie. Um die
Personliche Identifikations Nummer der SIM Karte einzugeben. Wenn der
PIN aus irgendwelchen Griinden, z.B. wegen einer Falscheingabe des
PINs, gesperrt ist, den Personal UnblocKing Code eingeben, um wieder
auf den PIN zugreifen zu kénnen.
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Schritt

Beschreibung

1.

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.

(&~ |Das Instrument ist nun online im Internet. Das Internet online Status Icon
wird angezeigt. Aber weil GPRS verwendet wird, werden noch keine
Gebuhren erhoben, da noch keine Datenubertragung vom Internet stattge-
funden hat.

12. USER

13. STAT (F3) 6ffnet STATUS Status Menii.

14. Schnittstellen... markieren.

15. ENTER 6&ffnet STATUS Schnittstellen.

16. STATUS Schnittstellen
Internet markieren.

17. PORT (F3) ¢ffnet STATUS Internet.

18. STATUS Internet
Dieser Dialog zeigt
* ob die SmartStation im Internet angemeldet ist.

* wie lange die SmartStation online ist.

» die Technologie der Dateniibertragung.

» die empfangene und gesendete Datenmenge, seit die SmartStation
angemeldet ist

19. WEITR (F1) kehrt zu STATUS Schnittstellen zuriick.

20. WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zuriick.
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26.2.2 Konfiguration einer Verbindung zu einem Server

Anforderungen

Konfiguration einer
Verbindung zu
einem Server
Schritt-flir-Schritt

Die Konfigurationen des vorherigen Kapitels missen beendet sein. Siehe Kapitel
"26.2.1 Konfiguration einer Verbindung zum Internet".

Schritt

Beschreibung

1.

Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen....

In KONFIG Schnittstellen den Eintrag GPS RTK wahlen.

EDIT (F3) 6ffnet KONFIG Echtzeit Modus.

2.
3.
4

KONFIG Echtzeit Modus
<RT Modus: Rover>

<RT Daten:> Den Datentyp wahlen, der vom Internet empfangen werden
soll.

<Port: NETZx>

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zurtick.

GPS RTK markieren.

KTRL (F4) 6ffnet KONFIG Setze NET Port.

® N oo

KONFIG Setze NET Port
<Benutzer: Client>

<Server:> Der Server auf den Uber das Internet zugegriffen werden soll.
Offnen der Auswabhlliste 6ffnet den KONFIG Verbindung zum Server
Dialog in dem neue Server erstellt oder bestehende selektiert und editiert
werden kénnen.

<IP Adresse:> Die IP Adresse des Servers auf den Uber das Internet
zugegriffen werden soll.

<IP Port:> Der Port des Internet Servers, durch den die Daten gesendet
werden. Jeder Server hat unterschiedliche Ports fiir verschiedene
Dienste.

<Auto Verbind.: Ja> Zwischen der SmartStation und dem Internet wird
automatisch eine Verbindung hergestellt, wenn ein Punkt gemessen
wird. Wird die Punktmessung beendet, wird auch die Internet Verbindung
beendet.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Schnittstellen zurlick.

Sobald die SmartStation mit dem Server verbunden ist, wird eine
Message in der Messagezeile angezeigt.

10.

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zuriick.

11.

USER

12.

STAT (F3) 6ffnet STATUS Status Menii.

13.

Schnittstellen... markieren.

14.

ENTER 6ffnet STATUS Schnittstellen.

15.

STATUS Schnittstellen
GPS RTK markieren.

16.

GERAT (F5) 6ffnet STATUS Gerit: Ethernet.
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Schritt

Beschreibung

17.

STATUS Gerit: Ethernet
Uberpriift den Internet online Status.

18.

WEITR (F1) kehrt zu STATUS Schnittstellen zuriick.

19.

WEITR (F1) kehrt ins TPS1200 Hauptmenii zurtick.

NTRIP iiber Internet

TPS1200

201




26.2.3 Verwendung des NTRIP Service mit der SmartStation

Anforderungen Die Konfigurationen des vorherigen Kapitels missen beendet sein. Siehe Kapitel
"26.2.2 Konfiguration einer Verbindung zu einem Server".

Verwendung des . :
h Besch
NTRIP Service Schritt | Beschreibung
Schritt-fiir-Schritt 1. Durch die Auswahl von Hauptmenii: Konfig\Schnittstellen....
2. In KONFIG Schnittstellen den Eintrag GPS RTK wahlen.
3. EDIT (F3) 6ffnet KONFIG Echtzeit Modus.
4. KONFIG Echtzeit Modus
<Port: NETZx> muss gewahlt sein.
5. ROVER (F2) 6ffnet KONFIG Erweiterte Rover Optionen.
6. SEITE (F6) 6ffnet KONFIG Erweiterte Rover Optionen, Seite NTRIP.
7. KONFIG Erweiterte Rover Optionen, Seite NTRIP
8. <Verw NTRIP: Ja>
<Anw.-Nr.:> Eine Anwendernummer wird benétigt, um Daten vom
NTRIPCaster zu empfangen. Fur weitere Informationen kontaktieren Sie
den NTRIP Administrator.
<Passwort:> Ein Passwort wird benétigt, um Daten vom NTRIPCaster zu
empfangen. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie den NTRIP Admi-
nistrator.
9. QUELL (F5) o¢ffnet KONFIG NTRIP Quelltabelle.
10. KONFIG NTRIP Quelltabelle
Alle MountPoints sind aufgelistet. MountPoints sind die NTRIP Server, die
Echtzeitdaten senden. Dieser Dialog besteht aus zwei Spalten.
Erste Spalte MountPoint:
Die Abkulrzungen der MountPoints.
Zweite Spalte Kennung:
Der Ort, an dem sich der MountPoint befindet.
Den MountPoint markieren, Uber den weitere Informationen benétigt
werden. Diese Information unterstiitzt die Konfiguration der SmartStation,
um den gewahlten MountPoint als Referenz zu verwenden.
11. INFO (F3) 6ffnet KONFIG MountPoint: XX.
12. KONFIG MountPoint: XX, Seite Allgem.
<Format:> Das vom MountPoint gesendete Echtzeit Datenformat.
<FormatDet:> Details (iber <Format:>, z.B. der RTCM Messagetyp,
einschliesslich Updateraten in Sekunden, die in Klammern angezeigt
werden.
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Schritt

Beschreibung

<Authentifiz.:> Die Art des Passwortschutzes, der fiir die Autorisierung
zum NTRIPServer benétigt wird. <Authentifiz.: Kein(e)> wenn kein
Passwort benétigt wird. <Authentifiz.: Basic> wenn das Passwort nicht
verschlisselt werden muss. <Authentifiz.: Digest> wenn das Passwort
verschlisselt werden muss.

<NMEA:> Gibt an, ob der MountPoint vom Rover GGA NMEA Daten
empfangen muss, um VRS Informationen zu berechnen.

<Gebiihren:> Gibt an, ob fiir die Verbindung Gebiihren erhoben werden.

<Trager:> Typ der RTK Korrektur: No heisst DGPS; Yes, L1 heisst nur
L1; Yes, L1, L2 heisst L1+L2.

<System:> Die Art des Satellitensystems, das durch den MountPoint
unterstitzt wird.

13.

SEITE (F6) 6ffnet KONFIG MountPoint: XX, Seite Ort.

14.

KONFIG MountPoint: XX, Seite Ort

Es werden genaue Informationen Uber den Ort angezeigt.

15.

SEITE (F6) 6ffnet KONFIG MountPoint: XX, Seite Sonstig..

16.

KONFIG MountPoint: XX, Seite Sonstig.
<Generator:> Die Hard- und Software, die den Datenstrom erzeugt.

<Komprim.:> Der Name der Komprimierungs- /Verschliisselungsal-
gorthmen.

<Info:> Verschiedene Informationen, falls verflgbar.

ZRUCK (F2) zeigt Informationen iiber den vorherigen MountPoint in der
Liste.

WEITR (F3) zeigt Informationen tiber den ndchsten MountPoint in der
Liste.

17.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG NTRIP Quelltabelle zuriick.

18.

WEITR (F1) kehrt zu KONFIG Erweiterte Rover Optionen zurtick.

SHIFT VERB (F3) und SHIFT TRENN (F3) sind nun im GPS Modus
verfligbar, um eine Verbindung zum NTRIPServer herzustellen und die
Verbindung zu trennen.
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27

Meniibaum

Meniibaum

Hauptmenl

— IM/EX

—— KONF

—— MESSEN
—— PROG
—— MANAGE

—— JOBS

—— DATEN

—— CODELISTEN

—— KOORDINATENSYSTEME
—— KONFIGURATIONSSATZE
—— PRISMEN

PORT
—— EXPORT AUS JOB

|— EXPORT ASCII DATEN AUS JOB
—— IMPORT IN JOB

—— IMPORT ASCII/GSI
—— DXF IMPORT
—— PUNKTE ZWISCHEN JOBS KOPIEREN

IG
—— MESS EINSTELLUNGEN...

—— NR-MASKEN

—— DISPLAY EINSTELLUNGEN

—— CODES & AUTOLIN. EINSTELLUNGEN
—— EXZENTRUM

—— ZIELPRUFUNG

—— INSTRUMENTEN EINSTELLUNGEN...

—— EDM & ATR EINSTELLUNGEN
—— SUCHFENSTER

—— AUTOMATISCHE PRISMENSUCHE
—— TPS KORREKTUREN

—— KOMPENSATOR

—— INSTRUMENTEN-NR.

—— ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN...

—— WIZARD MODUS

—— HOT KEYS & USER MENU
—— EINHEITEN UND FORMATE
—— SPRACHE

—— LICHT, DISPLAY, BEEP, TEXT
—— START & ABSCHALTMODUS

—— SCHNITTSTELLEN...
—— GSI| AUSGABE
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—— GEOCOM MODUS

—— RCS MODUS

—— EXPORT ASCII

—— GPS RTK, fiir SmartStation
—— INTERNET, flir SmartStation

—— SMARTSTATION..., fiir SmartStation

—— ECHTZEIT MODUS, fiir SmartStation
—— PUNKTMESSUNG EINSTELLUNGEN,
fir SmartStation
—— SATELLITEN EINSZELLUNGEN, fiir SmartStation
—— ZEIT ZONE, fiir SmartStation
—— QUALITATSKONTROLLE EINSTELLUNG,
fir SmartStation
—— ROHDATEN AUFZEICHNEN, fiir SmartStation

—— TOOLS

—— SPEICHERMEDIUM FORMATIEREN
—— TRANSFER OBJEKTE...

—— CODELISTEN

—— KONFIGURATIONSSATZE

—— KOORDINATENSYSTEME

—— GEOID FELDDATEIEN

—— LSKS FELDDATEIEN

—— FORMATDATEIEN

—— JOBS, falls interner Speicher vorhanden
—— INHALT SYSTEM RAM

—— MODEM/GSM STATIONEN, fiir SmartStation
—— IP HOSTS, fiir SmartStation

—— ANTENNE, fur SmartStation

—— SYSTEMDATEIEN LADEN...

—— APPLIKATIONSPROGRAMME
—— SYSTEMSPRACHEN
—— INSTRUMENT FIRMWARE

—— RECHNER

—— FILE VIEWER

—— LIZENZCODE

—— PRUFEN & JUSTIEREN...

— KOMBINIERT (I, q, i, ¢, ATR)
— KIPPACHSE (k)

— KOMPENSATOR (I, q)

— AKTUELLE WERTE

— ENDE PRUFEN & JUSTIEREN
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Stichwortverzeichnis

A Attribute

Ablaufdatum SYymDbOl . 19
Wartungsvertrag ..........ccceeeeeveeeeerereereneenenns 180 Aufgezeichnete Daten

ADSChAIEN ... 127 ANZEIGE ..o 34

Absolute DIfferenz ........c.cooveveeerriieerereeeen, 48 Aufstellen des Instruments .. .25

Absolute Koordinatendifferenz Fernbedienung ..... ...30
ANZEIGE ..o 49 Mechanisch ... 25
Uberschrittenes Limit ..........ocooveveeveeeeeeeennn 49 OFENtierung ......c.coeeveveeererieeeeeeeeeee e 31

Absteckung Ausschliessen
SYMDOI . 19 Koordinatentripel von der Mittelbildung .......... 49

Additionskonstante ..............c.cccceceveeeieveievccennne 84 Autolinien ... 63

Aktiv Automatische Prismensuche .............cccccocceee 111
FIACHE ..eeiiiiceeeeeee e 34 B
LiNI© eeeeeeeie e 34 .

Aktivieren Batterie ... 11
COUEAMET e 57 JOOM 15
COABGIUPPEN oo 57 Batterie, Status ........occoeiiiiii 178

Aktivieren, Applikationsprogramme . 176 BEEP e 124

Aktuelle Position, Status . 191 HZ-SeKtOor ...eeieeiieee e 125

ALL oo 32 TSI 125

Allgemeine Einstellungen... ........cccccceiiiiennn. 117 WAIMUNG oo 125

ANUM oo 126 DBeleuchtung

Anzahl der Satelliten, ANZEIGE .o 124

verwendet fiir die Berechnung .......................... 186 Tastatur e ~124

ANZEIGE .o 9 Benutzeroberflache ... 7
Aufgezeichnete Daten ...........cccocciiiiiiennen. 34 s 7
BEIEUCNEUNG ..o 124 Bluetooth
GEOIAMOE! ..o 77 100N s 14
HEIZUNG rvvvvveeeee oo 125 Bluetooth, Identifikationsnummer ...................... 144
Im Job gespeicherte Punkte, Linien, c
Flachen und freie Codes. ........ccccrvrvereessone 34 CE s 7
Kontrast ..o 125 CMND o 143
Punkte, Linien, Flachen, Frei Code Code

GESPEICNEIt N JOb ovvvsrvvvrsvvers S T R 60

Applike'lti.onsprogramm Erstellen ..o 60
AKHVIBIBIN wovvrveversssssssssmsnnsnensssssssssssmsssnsenes 176 Code & Autolin. Einstellungen ................oooo....... 99

ASCIN e 89 Codefilter fiir Linien und FIZCNEN woovvvvvvoooooeoo 57

Atmospharische ppm .......ccccoeviiiiieiiieiiiiiieee. 112 Codegruppen

AT,R; """ t EtII """"""""""""""""""""""""" 107 Aktivieren/deaktivieren ............cccoeiiiniiiene 57

enster Einstellungen, .
wiederherstellen Standard ... 110 Codelisten .......ccoeeiiiiiiii e 59

Codes

I((J:ﬁlr;kset ......................................................... ;; Sortieren

"""""""""""""""""""""""""""""""""" Codelisten Management ...........................60
ATRILOCKI/PS ..ottt 11 Daten Management ......... 57
COdELYP .veiiiieiieciee e 61
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CompactFlash Karte .........ccccocoviiiiiiiiiiccee 11
Icon ...

Koordinatensystem
Management ....

CT S e LINIE .ot
Nummernmaske ...........cccceeciiniiiiiiiiiie,
D .
OPLION oot
DATEL oo 169 T e R
L 43 PUNKL .o
Aufgezeichnet, ANZeige ..., 34 Schnittstellen... ...
BXPOM e 85 Transformation .........cccoceviiiiiiiienee e
Verzeichnis ..o 86 EDM oo
IMPOTt .o 89 [CON o
Daten Management S 43 MOUS oo
Datenformat, Echtzeit ..........cccocovvniiniiienen, 157 Quick Set
Deaktivieren MOGUS ..o eceeeeeeeeeee s 23
Codefilter .......ccooviiiiiiii e 57 TYD oo 23
Co.d<.egruppen .................................................. 57 TYD ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 106
Deaktiviert EDM & ATR Einstellungen ... 105
F!aF:he ............................................................. 34 Einheiten oo 120
Linie o 34 Elektronische Libelle ..... o7
Dfefiniere DiSPIAYMASKE .vovvvvrssssssvvvvnrrrssnns 98 ElevationSmaske .........ccccccccceeeerrressseserocrereen 165
DISPIAY vvvrssovvressrnss 124 EoVatONSWINKE! <...vrrreeeeeese e 165
. Einstellungen ..... 97 Ellipsoid, erstelle/editieren ..........c..cccooeeiiinnn, 75
Displaymaske ........ccccooooiiiiiiiie e 97 EIDSOIAE +rrvvvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 74
EIBMENE oo ovvssvvrssvnns s 98 ENAatUM ..o 53
DIST coorsvvessrress s S s S 53
Distanz SN2 S 7
Displayformat ...........ooooommmmmmmmminneernienicssss 120 Entsperren, Tastatur ..........ccccoceiiiiiiiniiniiiinee 10
DMASK . Erhdhen der Punktnummer ...........c.cccoevininnen. 96
Allgemein .......ccoceiiiiii e 97 Erstellen
DXF e 89 Code 60
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